FORMATO UNICO

HOJA DE VIDA OFICINA DE GESTION

: Persona Natural HUMANA
Libertod y Orden (Leyes 190 de 1995, 489 y 443 de 1998)
1 DATOS PERSONALES
PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO ( O DE CASADA ) NOMBRES
BLANCO NINO CARLOS DONALDO
DOCUMENTO DE IDENTIFICACION SEXO NACIONALIDAD PAIS
C.C X C.E__ PAS  No 1.149.193.578 F_ M_X |COL._X EXTRANJERO
LIBRETA MILITAR
PRIMERA CLASE SEGUNDA CLASE X NUMERO 7571582 D.M
FECHA Y LUGAR DE NACIMIENTO DIRECCION DE CORRESPONDENCIA

FECHA pia | 1,3] MEs |o0.4] aRo [1.9,8,2 URB COLOMBIA ET3MZE6CA2A

PAIS COLOMBIA PAIS COLOMBIA DEPTO CESAR
DEPTO CESAR MUNICIPIO VALLEDUPAR
MUNICIPIO VALLEDUPAR TELEFONO 3105982485 EMAIL cardonblanco1982@gmail.com

y] FORMACION ACADEMICA

EDUCACION BASICA Y MEDIA

MARQUE CON UNA X EL ULTIMO GRADO APROBADO ( LOS GRADOS DE lo. A 60. DE BACHILLERATO EQUIVALEN A LOS GRADOS 60. A 110. DE
EDUCACION BASICA SECUNDARIA Y MEDIA )

EDUCACION BASICA TITULO OBTENIDO:
PRIMARIA SECUNDARIA MEDIA FECHA DE GRADO

10. | 20. | 30.| 4o.| 50. | 60. | 70. | 80. | 90.| 10 [ K MES m ANO | 2,0,0 2

EDUCACION SUPERIOR (PREGRADO Y POSTGRADO)

DILIGENCIE ESTE PUNTO EN ESTRICTO ORDEN CRONOLOGICO, EN MODALIDAD ACADEMICA ESCRIBA:
TC (TECNICA), TL (TECNOLOGICA), TE (TECNOLOGICA ESPECIALIZADA), UN (UNIVERSITARIA),
ES (ESPECIALIZACION), MG (MAESTRIA O MAGISTER), DOC (DOCTORADO O PHD),

RELACIONE AL FRENTE EL NUMERO DE LA TARJETA PROFESIONAL (SI ESTA HA SIDO PREVISTA EN UNA LEY).

MODALIDAD | No. SEMESTRES | GRADUADO NOMBRE DE LOS ESTUDIOS TERMINACION | No. DE TARJETA
ACADEMICA | APROBADOS st | NO 0 TITULO OBTENIDO MES ANO PROFESIONAL
UN 10 X CONTADOR PUBLICO 10 1210019

ESPECIFIQUE LOS IDIOMAS DIFERENTES AL ESPANOL QUE: HABLA, LEE, ESCRIBE DE FORMA, REGULAR (R), BIEN (B) O MUY BIEN (MB)

LO HABLA LO LEE LO ESCRIBE
R |B |[MB|R | B [MB|R B |MB

Lengua iku X X X

IDIOMA




FORMATO UNICO

HOJA DE VIDA

Persona Natural
Leyes 190 de 1995, 489 y 443 de 1998)

3 EXPERIENCIA LABORAL

RELACIONE SU EXPERIENCIA LABORAL O DE PRESTACION DE SERVICIOS EN ESTRICTO ORDEN CRONOLOGICO COMENZANDO POR EL ACTUAL.

EMPLEO ACTUAL O CONTRATO VIGENTE

Enlace territorial de la CIT

Prestacion de servicios

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

pia | . | MES [ ] aro L DIA| | MES| | | ANO | |
CARGO O CONTRATO ACTUAL DEPENDENCIA DIRECCION

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
Organizacion Nacional de los Pueblos Indigenas de la Amazonia Colombiana - OPIAC X C 01 Ombia
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
Cundinamarca Bogota opiac@opiac.org.co
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO
(601) 6946113 pia [0, 1] MES [0, 6] ARO [2 0 2 4] | pia[3,0] MEs|1, 1] ANO[2,0,2,4
CARGO O CONTRATO DEPENDENCIA DIRECCION

CIT — Resguardo Arhuaco

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

Dinamizador del pueblo Arhuaco

Prestacion de servicios

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAfS
Resguardo Kogui Malayo Arhuaco X Colombia
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD

Cesar Valledupar cabildokogui@gunawindua.org
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO
(605) 4349704 DiA [15] MES [0 6| ANO [2,0,2 4] |DiA |1 5| MES |1 1]ANO |2 0 2 4]
CARGO O CONTRATO DEPENDENCIA DIRECCION

Carrera 9 # 3 — 69 Valledupar

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

NOTA: SI REQUIERE ADICIONAR MAS EXPERIENCIA LABORAL, IMPRIMA NUEVAMENTE ESTA HOJA.

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS

Confederacion Indigena Tayrona -CIT X Colombia

DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD

Cesar Valledupar Cabildogobernadorarhuaco2020@gmail.com
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

(605) 5885209 DiA MES | 0,9] ANO pia[3 1] MEs|1,2] ANO[2, 0 2,1]
CARGO O CONTRATO DEPENDENCIA DIRECCION

Supervisor Prestacion de servicios Carrea 9 # 3 — 69 Valledupar




FORMATO UNICO

HOJA DE VIDA

Persona Natural
Leyes 190 de 1995, 489 y 443 de 1998)

3 EXPERIENCIA LABORAL

RELACIONE SU EXPERIENCIA LABORAL O DE PRESTACION DE SERVICIOS EN ESTRICTO ORDEN CRONOLOGICO COMENZANDO POR EL ACTUAL.

EMPLEO ACTUAL O CONTRATO VIGENTE

DI'AEMESEANO L

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

pia [ | mes[ | |avo| | |

CARGO O CONTRATO ACTUAL DEPENDENCIA DIRECCION
EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR
EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada X Colombia
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
Cesar Valledupar Cabildogobernadorarhuaco2020@gmail.com
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO
(605) 5839352 pia [0,1] MEs [0 ,6] aR0 [2,0,2,1] | pia[3,1] MEs|o8] aNO[2,0,2,1]

CARGO O CONTRATO

Apoyo a la planeacion y gestion — formulador de proyectos

DEPENDENCIA

Formulacion de proyectos

DIRECCION

Carrea 9 # 3 — 69 Valledupar

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

Profesional de apoyo a la supervision

Prestacion de servicios

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS

Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada X Colombia

DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD

Cesar Valledupar confederacionindigena@gmail.com
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

(605) 5839352 DiA [3 0] MES [0 1] ANO [2,0,2 0] |DiA |3 1| MES |1 2/ANO |2 0 2 0]
CARGO O CONTRATO DEPENDENCIA DIRECCION

Carrea 9 # 3 — 69 Valledupar

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

Profesional de apoyo a la supervision

Prestacion de servicios

NOTA: SI REQUIERE ADICIONAR MAS EXPERIENCIA LABORAL, IMPRIMA NUEVAMENTE ESTA HOJA.

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS

Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada X Colombia

DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD

Cesar Valledupar confederacionindigena@gmail.com
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

(605) 5839352 Dia| 1,8] MEs 1,0/ ANO|2,0,1,9] | pia[1,5] MEs|1,2] ANo[2,0,1,9]
CARGO O CONTRATO DEPENDENCIA DIRECCION

Carrea 9 # 3 — 69 Valledupar




FORMATO UNICO

HOJA DE VIDA

Persona Natural
Leyes 190 de 1995, 489 y 443 de 1998)

3 EXPERIENCIA LABORAL

RELACIONE SU EXPERIENCIA LABORAL O DE PRESTACION DE SERVICIOS EN ESTRICTO ORDEN CRONOLOGICO COMENZANDO POR EL ACTUAL.

EMPLEO ACTUAL O CONTRATO VIGENTE

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

pia | | mes| | ] axo L DiA | | MES| | | ANO | |
CARGO O CONTRATO ACTUAL DEPENDENCIA DIRECCION

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada X Colombia
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
Cesar Valledupar confederacionindigena@gmail.com
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO
(605) 5839352 pia [0,7] MEs[0,3] aRo [2,0,1,9] | pia [0, 6] MES|0 6| ANO[2,0,1,9]

CARGO O CONTRATO

Profesional de apoyo a la supervision

DEPENDENCIA

Prestacion de servicios

DIRECCION

Carrea 9 # 3 — 69 Valledupar

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

Formulador de proyectos

Prestacion de servicios

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS

Asociacion de Autoridades Arhuacas de la Sierra Nevada X Colombia

DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD

Cesar Valledupar Arhuacoasocit@gmail.com
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

(605) 5839352 DiA [2 4] MES [1 0| ANO 2,0 1 6] |DiA [3 1| MES |1 2/ANO |2 0 1 6]
CARGO O CONTRATO DEPENDENCIA DIRECCION

Carrea 9 # 3 — 69 Valledupar

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

Consultor social

Prestacion de servicios

NOTA: SI REQUIERE ADICIONAR MAS EXPERIENCIA LABORAL, IMPRIMA NUEVAMENTE ESTA HOJA.

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS

Confederacion Indigena Tayrona -CIT X Colombia

DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD

Cesar Valledupar confederacionindigena@gmail.com
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

(605) 5839352 DiA MES [ 0,7] ANO pia[ 30| MEs|08| ANO|2 0,14
CARGO O CONTRATO DEPENDENCIA DIRECCION

Carrea 9 # 3 — 69 Valledupar




FORMATO UNICO

HOJA DE VIDA

Persona Natural
Leyes 190 de 1995, 489 y 443 de 1998)

3 EXPERIENCIA LABORAL

RELACIONE SU EXPERIENCIA LABORAL O DE PRESTACION DE SERVICIOS EN ESTRICTO ORDEN CRONOLOGICO COMENZANDO POR EL ACTUAL.

EMPLEO ACTUAL O CONTRATO VIGENTE

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO

pia | . | MES [ ] aro L DiaA | | MES| | | ANO | | |
CARGO O CONTRATO ACTUAL DEPENDENCIA DIRECCION

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
Confederacion Indigena Tayrona -CIT X Colombia
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
Cesar Valledupar confederacionindigena@gmail.com
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO
(605) 5839352 pia [0.1] MEs 0,1/ ANO|2 0,1 ,4| |DIA |3 1| MES|0 3| ANO [2 0 1 4

CARGO O CONTRATO ACTUAL

Apoyo administrativo

DEPENDENCIA

Prestacion de servicios

DIRECCION

Carrea 9 # 3 — 69 Valledupar

EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR

EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS
DEPARTAMENTO MUNICIPIO CORREO ELECTRONICO ENTIDAD
TELEFONOS FECHA DE INGRESO FECHA DE RETIRO
pia[ | Mes|[ JaNo[ |, ||pia [ |mes |  JaNo [
CARGO O CONTRATO DEPENDENCIA DIRECCION
EMPLEO O CONTRATO ANTERIOR
EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA PRIVADA PAIS

DEPARTAMENTO

MUNICIPIO

CORREO ELECTRONICO ENTIDAD

TELEFONOS

FECHA DE INGRESO

pial | mes[ | avo[ | , | |

FECHA DE RETIRO

DfAm MES‘ | ‘ ANO‘ L1

CARGO O CONTRATO

DEPENDENCIA

NOTA: SI REQUIERE ADICIONAR MAS EXPERIENCIA LABORAL, IMPRIMA NUEVAMENTE ESTA HOJA.

DIRECCION




FORMATO UNICO
HOJA DE VIDA

Persona Natural
(Leyes 190 de 1995, 489 y 443 de 1998)

4 TIEMPO TOTAL DE EXPERIENCIA

INDIQUE EL TIEMPQ TOTAL DE SU EXPERIENCIA LABORAL EN NUMERO DE ANOS Y MESES.

e : . T TIEMPO DE EXPERIENGIA
i AROS MESES |

SERVIDOR PUBLICO

EMPLEADO DEL SECTOR PRIVADO

TRABAJADOR INDEPENDIENTE | 7 [{

| TOTAL TIEMPO EXPERIENCIA -7 L{

5 FIRMA DEL SERVIDOR PUBLICO O CONTRATISTA

MANIFIESTO BAJO LA GRAVEDAD DEL JURAMENTO QUE SI (:J NO '\@ ME ENCUENTRO DENTRO DE LAS CAUSALES DE INHABILIDAD E INCOM-
PATIBILIDAD DEL ORDEN CONSTITUCIONAL O LEGAL, PARA EJERCER CARGOS EMPLEOS PUBLICOS O PARA CELEERAR CONTRATOS DE PRESTA-
CION DE SERVICIOS CON LA ADMINISTRACION PUBLICA.

PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES, CERTIFICO QUE LOS DATOS POR MI ANOTADOS EN EL PRESENTE FORMATO UNICO DE HOJA DE VIDA, SON

VERACES, (ARTICULO 50. DE LA LEY 190/85). : :
U(,t [/pjuﬂz r 711 L:l{t‘ Ju fpo Q/Ja 205

FA T
/EZ g E
H __.Y \"‘F‘_‘_-u.
/1 £

Ciudad y fecha de diligenciamiento

FIRMA DEL SERVIDOR PUBLICO O CONTRATISTA

6 OBSERVACIONES DEL JEFE DE RECURSOS HUMANOS Y/O CONTRATOS

X\

CERTIFICO QUE LA INFORMACION AQUI SUMINISTRADA HA SIDO CONSTATADA FRENTE A LOS DOCUMENTOS QUE HAN SIDO PRESENTADOS COMO
SOPCRTE.

Ciudad y fecha NOMBRE Y FIRMA DEL JEFE DE PERSONAL O DE CONTRATOS

LINEA GRATUITA NACIONAL 01800917770 PAGINA WEB: www.funcionpublica.gov.co



FUNDACION UNIVERSITARIA SAN MARTIN
CONTADURIA PUBLICA
_ Valledupar - Cesar
CODIGO SNIES 7543 PRO-CODIGO 270946570831100112300
REGISTRO CALIFICADO Resolucion M.EN. No. 4181 del 26 de Julio de 2007

ACTA DE GRADO No. 1002

En la ciudad de Valledupar, Departamento de Cesar, siendo las 4:00 p.m. del dia veintitrés (23) de Octubre
del ano dos mil nueve [2.009), se reunieron en el Aula Mulliple de la Fundacién Universitaria San Martin, los
doctores: Jaime Villamizar Lamus, Rector; José Ricardo Caballero Caiderdn, Secretario General: Héctor
Lépez Lépez, Decano Nacional de la Faculiad; Rosalba Nieto de Malagdn, Vicedecana y Directora
Nacional del Programa de Contaduria Publica; Fabio Esteban Rico Rodriguez, Secretario Académico
Nacional y Miguel Roncancio, Director del Centro de Atencién Tutorial de Valledupar; con el objeto de
redlizar la ceremonia de graduacién de CONTADORES PUBLICOS, debidamente autorizados por el Consejo
Académico Nacional de la Facultad de Universidad Abierta y a Distancia, segin acta de graduacion No.
162 del dia 19 de Agosto del afo dos mil nueve (2.009). al graduando que se relaciona a continuacion,
quien acredité el cumplimiento del programa aprobado por el Plenum de la Fundacion. mediante
Acuerdo No. 022 del catorce (14) de Abril de mil novecientos novenia y ocho (1.998).

Carlos Donaldo Blanco Nifio CC 7571582 Valledupar LM 7571582 DM 15

El graduando cumplié satisfactoriamente con los requisitos académicos, legales y reglamentarios exigidos
por la Facultad vy le otorga, en nombre de la Republica de Colombia y por autorizacion del Ministerio de
Educacion Nacional, el fitulo de: CONTADOR PUBLICO.

Luego se tomo al graduando el juramento de rigor, concebido en los siguientes términos: JURAIS ANTE DIOS
Y LA PATRIA OBEDECER LA CONSTITUCION Y LAS LEYES DE LA REPUBLICA, PROFESAR AMOR, RESPETO Y ETICA A
LA PRACTICA DE VUESTRA PROFESION, ENALTECIENDO POR SIEMPRE SU NOMBRE Y EL DE TODOS VUESTROS
COLEGAS PARA SER EJEMPLO DE HONESTIDAD, LEALTAD Y VOLUNTAD DE SERVICIO A LA SOCIEDAD
COLOMBIANAZ. El graduando contesté afirmativamente. St ASI LO HICIEREIS, DIOS Y LA PATRIA OS LO
PREMIE, SI NO EL Y ELLA OS LO DEMANDE.

Acto seguido, se procedid a la nominacion de graduandos y a la entrega de los diplomas y actas de
grado correspondientes. A continuacion se efectud la entrega de premios y la exaliacion de algunos
graduandos que fueron objeto de distinciones especiales. Finalmente, el Secretario General, leyd el Acta
de Graduacion y se dio por terminada la ceremonia, Para constancia se firma la presente acta en la
ciudad de Valledupar, a los veintitrés {23) dias del mes de Oclubre del ano dos mil nueve (2.009).

JAIME VILLAMIZAR LAMUS (Fdo.) JOSE RICARDO CABALLERO CALDERON (Fdo.)
Rector Secretario General

Es fiel copia tomada del original en lo perlinente. Se deja constancia que el diploma se encuenira

registrado bajo el nimero 20666 anotado al folio No. 194 del libro No. 03 de fecha veintitrés {23) de Octubre
del afio dos mil nueve (2.009). Se expide en la ciudad de Valledupar, a los veintitrés (23) dias del mes de

Octubre del anc dos mil nueve (2.009).

JOSE RICARDO CABALLERO CALDERON
Secretario General

Personeria Juridica 12387 del 18 de Agosto ae 1981 axpedda por e!'M.E N Nil. 860 503 634-9
Facultad de Universitiad Abiefa y a Distansia. Sede Principal BOGOTA D C Carrera 18 No 80-45
Linea Nacional Gratuita 01-8000-111717 Tel.: (057) (1) 6226422 - www sanmartin &dy co



FUNDACION UNIVERSITARIA SAN MARTIN
CONTADURIA PUBLICA
_ Valledupar - Cesar
CODIGO SNIES 7543 PRO-CODIGO 270946570831100112300
REGISTRO CALIFICADO Resolucion M.EN. No. 4181 del 26 de Julio de 2007

ACTA DE GRADO No. 1002

En la ciudad de Valledupar, Departamento de Cesar, siendo las 4:00 p.m. del dia veintitrés (23) de Octubre
del ano dos mil nueve [2.009), se reunieron en el Aula Mulliple de la Fundacién Universitaria San Martin, los
doctores: Jaime Villamizar Lamus, Rector; José Ricardo Caballero Caiderdn, Secretario General: Héctor
Lépez Lépez, Decano Nacional de la Faculiad; Rosalba Nieto de Malagdn, Vicedecana y Directora
Nacional del Programa de Contaduria Publica; Fabio Esteban Rico Rodriguez, Secretario Académico
Nacional y Miguel Roncancio, Director del Centro de Atencién Tutorial de Valledupar; con el objeto de
redlizar la ceremonia de graduacién de CONTADORES PUBLICOS, debidamente autorizados por el Consejo
Académico Nacional de la Facultad de Universidad Abierta y a Distancia, segin acta de graduacion No.
162 del dia 19 de Agosto del afo dos mil nueve (2.009). al graduando que se relaciona a continuacion,
quien acredité el cumplimiento del programa aprobado por el Plenum de la Fundacion. mediante
Acuerdo No. 022 del catorce (14) de Abril de mil novecientos novenia y ocho (1.998).

Carlos Donaldo Blanco Nifio CC 7571582 Valledupar LM 7571582 DM 15

El graduando cumplié satisfactoriamente con los requisitos académicos, legales y reglamentarios exigidos
por la Facultad vy le otorga, en nombre de la Republica de Colombia y por autorizacion del Ministerio de
Educacion Nacional, el fitulo de: CONTADOR PUBLICO.

Luego se tomo al graduando el juramento de rigor, concebido en los siguientes términos: JURAIS ANTE DIOS
Y LA PATRIA OBEDECER LA CONSTITUCION Y LAS LEYES DE LA REPUBLICA, PROFESAR AMOR, RESPETO Y ETICA A
LA PRACTICA DE VUESTRA PROFESION, ENALTECIENDO POR SIEMPRE SU NOMBRE Y EL DE TODOS VUESTROS
COLEGAS PARA SER EJEMPLO DE HONESTIDAD, LEALTAD Y VOLUNTAD DE SERVICIO A LA SOCIEDAD
COLOMBIANAZ. El graduando contesté afirmativamente. St ASI LO HICIEREIS, DIOS Y LA PATRIA OS LO
PREMIE, SI NO EL Y ELLA OS LO DEMANDE.

Acto seguido, se procedid a la nominacion de graduandos y a la entrega de los diplomas y actas de
grado correspondientes. A continuacion se efectud la entrega de premios y la exaliacion de algunos
graduandos que fueron objeto de distinciones especiales. Finalmente, el Secretario General, leyd el Acta
de Graduacion y se dio por terminada la ceremonia, Para constancia se firma la presente acta en la
ciudad de Valledupar, a los veintitrés {23) dias del mes de Oclubre del ano dos mil nueve (2.009).

JAIME VILLAMIZAR LAMUS (Fdo.) JOSE RICARDO CABALLERO CALDERON (Fdo.)
Rector Secretario General

Es fiel copia tomada del original en lo perlinente. Se deja constancia que el diploma se encuenira

registrado bajo el nimero 20666 anotado al folio No. 194 del libro No. 03 de fecha veintitrés {23) de Octubre
del afio dos mil nueve (2.009). Se expide en la ciudad de Valledupar, a los veintitrés (23) dias del mes de

Octubre del anc dos mil nueve (2.009).

JOSE RICARDO CABALLERO CALDERON
Secretario General

Personeria Juridica 12387 del 18 de Agosto ae 1981 axpedda por e!'M.E N Nil. 860 503 634-9
Facultad de Universitiad Abiefa y a Distansia. Sede Principal BOGOTA D C Carrera 18 No 80-45
Linea Nacional Gratuita 01-8000-111717 Tel.: (057) (1) 6226422 - www sanmartin &dy co



FaEeadl FUNDACION UNIVERSITARIA SAN MARTIN

Facultad de Universidad Abierta y A Distancia
“Educacion A través de Escenarios Multiples”
Programa Contaduria Publica.

Certifica que:

BLANCO NINO CARLOS DONALDO

Identificado con la Cédula de ciudadania No.7.571.582 expedida en Valledupar (Cesar)

Participé y cumplio con los requisitos del:

Modulo Técnico del Curso de
Profundizaciéon para Grados

Realizado en la Ciudad de Valledupar (Cesar) con una intensidad de 20 horas.

~— Se firma a los 22 dias del mes de Junio de 2009.

\\ skw\ \\J 7} ﬂdw\ R T —

2 L/
Gq._..wma:m_srmo:om:nmo. \mn Flor Ariza M U_.L:m:_..m«:m:noz_mzmnon.

Director (E) Coordinadora del v_.oo..mam de Secretario Académico
Administracién de Empresas




=g Ee FUNDACION UNIVERSITARIA SAN MARTIN

& m > Z Facultad de Universidad Abierta y A Distancia
MARTIN “Educacion A través de Escenarios Mdltiples”
Programa Contaduria Publica.

Certifica que:

BLANCO NINO CARLOS DONALDO

Identificado con la Cédula de ciudadania No.7 571.582 expedida en Valledupar (Cesar)

Participé y cumplié con los requisitos del:

Modulo de Mercado del Curso de
Profundizacion para Grados

Realizado en la Ciudad de Valledupar (Cesar) con una intensidad de 20 horas.

-7 Sefirma a los 22 di wﬁm_ es de Junio de 2009.
.\\..!. i =~ T w
Vi F ) \m\% V/l N\u Iu,_m ..\C.Ul ._ﬂm.Q_...:_.C. \r.\_\un...t..\.m,

=
Dr. Miguel A Roncancio. mq Flor Ariza Qﬂﬁ\m\ Dr. Juan Fernando Martinez.
Director (E) Coordinadora del Programa de Secretario Académico
Administracién de Empresas
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FUNDACION UNIVERSITARIA SAN MARTIN

Facultad de Universidad Abierta y A Distancia
“Educacioén A través de Escenarios Multiples”
Programa Contaduria Publica.

Certifica que:

BLANCO NINO CARLOS DONALDO

Identificado con la Cédula de ciudadania No.7.571.582 expedida en Valledupar (Cesar)

Participé y cumplié con los requisitos del:

Modulo Financiero del Curso de
Profundizacion para Grados

Realizado en la Ciudad de Valledupar (Cesar) con una intensidad de 20 horas.

- Se firma a los 22 dias del mes ammw_w de 2009.

e L 17y

Dr. Miguel A Roncancio. \ﬂx m.oq Ariza _s&ﬂ Dr. Juan Fernando Martinez.
Director (E) Coordinadora del Programa de Secretario Académico
Administracién de Empresas

_\_c.u.( \ﬂ%n \.\ﬁhw.).:l
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Docusign Envelope 1D: 9091231A-A863-4E18-8638-6586ECFABCFA

@ @ Orgassisacisn Nacianal ds los Personeria Juridica No. 004 de septiembre de 1995-Min. Interior
OPIACME  fmasonis Colombisna. NIT: 830.009.653-1

Certificado No. 0099 de 2025

EL SUSCRITO REPRESENTANTE LEGAL DE LA ORGANIZACION NACIONAL DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS DE LA AMAZONIA COLOMBIANA - OPIAC

CERTIFICA QUE;

Revisada la base de datos e informacion de la organizacion, se pudo constatar que el sefior CARLOS
DONALDO BLANCO NINO, identificado con cedula de ciudadania nimero 1.149.193.578 de Valledupar, presto
sus servicios a la OPIAC asi:

- Contrato de Prestacion de Servicios No. CPSP 2024-0336

OBJETO: PRESTACION DE SERVICIOS COMO ENLACE TERRITORIAL DE LA ORGANIZACION
CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA — CIT -, EN EL MARCO DEL CONVENIO DE COOPERACION NO.
026-2024, SUSCRITO ENTRE LA ORGANIZACION NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DE LA
AMAZONIA COLOMBIANA - 0P1ACYCOLOMBIA PRODUCTIVA, CUYO OBJETO ES "AUNAR ESFUERZOS
TECNICOS, ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS ENTRE COLOMBIA PRODUCTIVA'Y LA ORGANIZACION
NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DE LA AMAZONIA COLOMBIANA OPIAC PARA DISENAR Y
FORMULAR EL PROGRAMA DE AUTONOMIA ECONOMICA PARA FORTALECER PRODUCTIVA Y
COMERCIALMENTE LAS UNIDADES PRODUCTIVAS DE LAS MUJERES IND[GENAS CONFORME AL

ACUERDC} Wl 163 SUSCRITO ENTRE LACOM!SION NACIONAL DE MUJERES lNDfGENAS CNMI'Y EL
MINCIT".".

Plazo: Seis (06) meses. : ;

Fecha de Inicio: Primero (01) de junio de 2024

Fecha de terminacién: Treinta (30) de noviembre de 2024 :

Valor total: TREiNTA Y SEIS MILLONES DE PESOS ($36 000 000) MICTE

ACTIVIDADES ESPECIF!CAS

1. Establecer una comunicacién constante y colaborativa con autondades tradiclonaies asociaciones
y organizaciones departamentales en el contexto de las actividades del convenio, adaptandose a las
tareas de campo programadas.

2. Elaborar en conjunto con el equipo técnico el documento de linea base de fuentes secundarias para
realizar la caracterizacion, diagnostico y formulacion del Programa y proyectos y compilar los
entregables y evidencias obtenidas durante las actividades desarrolladas en el marco de la ejecucion
del Convenio de Cooperacion 026 de 2024. conforme con el producto 2.

3. Recabary Compilar la informacién de la caracterizacion que contenga la descripcion de las unidades
productivas de su organizacion. de acuerdo con la estructura metodoldgica del proyecto, en lo
referente al producto 5.

4. Realizar las visitas de campo que permitan visibilizar los actores, recursos, ecosistemas,
infraestructura y conflictos territoriales asociados a las unidades de acuerdo con la estructura
metodoldgica del proyecto, y entregar el informe correspondiente, en lo referente al producto 5, y toda
la informacion pertinente recaudada en todas las fases del convenio de acuerdo con la estructura
metodoldgica del proyecto.

Direccién: Calle 31 A # 15-10, Barric Armenia, Teusaguillo
Teléfonos: (57) 601-6946113/601-6915517
Correo —e: opiac@opiac.org.co / Pagina Web: http://www.opiac.org.co
Rogota D.C., Colombia
Pagina 1de 2




Docusign Envelope 1D: 9091231A-A963-4E18-8638-6586ECFABCFA

@ Organizscién Nacional de los Personeria Juridica No. 004 de septiembre de 1995-Min. Interior
OPIACME  Amazonis Colombisna. NIT: 830.009.653-1

5. ldentificar las oportunidades, fortalezas, debilidades y amenazas de las unidades productivas como
diagndstico para formular su proyecto o plan de negocios y presentarlo en un informe. De acuerdo con
la estructura metodoldgica del proyecto, en lo referente al producto 5.
6. Realizar un informe de los encuentros entrevistas, jornadas de campo, giras, intercambios y todos
los espacios de trabajo participativo con las mujeres indigenas en el marco de la caracterizacion y
diagnastico de sus unidades productivas. De acuerdo con la estructura metodolégica del proyecto,
en lo referente al producto 7.
7. Apoyar en la sistematizacion de la informacion recolectada en territorio como producto de la
caracterizacion y los demas productos que le sean pertinentes, de igual forma gestionar, recoger y
entregar los recibos, comprobantes y pertinentes sobre los recursos que son asignados a las
organizaciones, y entregarlos a la supervisora del convenio para su gestién contable ante COLOMBIA
PRODUCTIVA.

8. Apoyar las convocatorias, el levantamiento y la compilacién de la informacién de la caracterizacion
de las unidades productivas en cada territorio.
9. Apoyar el alistamiento metodologlco despliegue territorial, gestion documental y logistica

del proyecto en el territorio. :

10. Entregar un informe mensual sobre las actividades realizadas en el contexto del proyecto,
incluyendo la recopilacién y andlisis de informacion pertinente. Esta funcion implica la recopilacion
sistematica de datos relacionados con las actividades llevadas a cabo en el territorio; realizar un
andlisis detallado de esta informacion para evaluar el progreso, identificando areas de mejora para
comunicar los resultados al supervisor de convenio.

11. Cumplir con los protocolas y ahmentar los instrumentos que se entregaran en Ios talieres, mgmendo
Ia linea base

victimas del conflicto armado o sujetos de reparacion colectiva.

13. No divulgar, entregar o suministrar total o parcialmente el resultado de los trabajos que son materia
de este contrato sin el consentimiento escrito de EL CONTRATANTE.

14. Las demas actividades que le desngne el supervisor del convenio y que guarde relacion con el

objeto del mismo.

- El contrato se encuentra termmado. .

La presente se expide a solicitud del interesado, en la ciudad de Bogoté D.C., al primer (01) dias del mes de

abril de 2025.
DocuSigned by:

(el

3C3D2248D2C1480...
OSWALDO MARCIAL MUCA CASTIZO

Representante Legal

OPIAC
Proyectd: Mac Jacobombalre — Abogado Area Juridica OPIAC

Direccion: Calle 31 A # 15-10, Barrio Armenia, Teusaquillo
Teléfonos: (57} 601-6946113/601-6915517
Correo—e: opiac@opiac.org.co / Pagina Web: http://www.opiac.org.co
Bogotz D.C., Colomibia
Pagina 2 de 2




RESGUARDO KOGUI MALAYO ARHUACO

RESOLUCION N° 0109 - 08/0Oct./80 INCORA NIT. 819.005.279-1

CONTRATO N°:

CPS-MC/RKMA-003-2024

MODALIDAD: Contrato de Prestacion de Servicios
CONTRATANTE: Resguardo Kogui Malayo Arhuaco
NIT.: 819.005.279-1

REPRESENTANTE LEGAL:

Arregocés Conchacala Zarabata

TIPO DE IDENTIFICACION:

Cédula de Ciudadania

N° DE DOCUMENTO

84.078.173 de Riohacha - La Gudjira

CONTRATISTA:

CARLOS DONALDO BLANCO NINO

TIPO DE IDENTIFICACION:

Cédula de Ciudadania

N° DE DOCUMENTO

1.149.193.578 de Valledupar-Cesar

VALOR DEL CONTRATO:

$ 15.000.000

FECHA DE INICIO:

15 de junio del 2024

FECHA DE TERMINACION:

15 noviembre de 2024

TERMINO DE DURACION:

Cinco meses (5)

LUGAR DE EJECUCION:

Resguardo Kogui Malayo Arhuaco

Entre los suscritos a saber: Arregocés Conchacala Zarabata mayor de edad, identificado con
C.C. N° 84.078.173 de Riohacha - La Guaijira, en nombre y representacion del Cabildo Kogui
del resguardo Kogui Malayo Arhuaco con resolucién de consfitucion N° 0109 de 1980
expedida por el INCORA, identificado con NIT: 819.005.279-1 con domicilio en Santa Marta -
Magdalena, quien para los efectos de este contrato se denominard EL CONTRATANTE, por una
parte, y CARLOS DONALDO BLANCO NINO mayor de edad, identificado con C.C. No.
1.149.193.578 de Valledupar Cesar actuando en nombre propio y quien para los efectos del
presente contrato se denominard EL CONTRATISTA, hemos convenido celebrar el presente

contrato de prestacion de servicios, previas las siguientes:

CONSIDERACIONES:

a) Que es funcién del Representante Legal y se encuentra facultado para celebrar los

contratos, subvencionesy convenios que se requieran para el normal funcionamiento
del resguardo. b) Que es necesario contar con los servicios de personal idéneo para
dar cumplimiento al objeto social del Resguardo c) Que, para alcanzar las metas
propuestas por el Resguardo, se requiere contar con un equipo interdisciplinario que
aporte sus conocimientos y preste sus servicios para apoyar los procesos,
procedimientos y actividades del drea de su competencia. d) Que, realizadas las
consideraciones previas, las partes acuerdan celebrar el presente confrato de
prestacion de servicios, en el marco DEL CONVENIO INTERADNISTRATIVO N°. 3541 DE
2024 SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS SABERES Y EL
RESGUARDO KOGUII MALAYO ARHUACO, que fiene por objeto “"Aunar recursos
Aumanos, técnicos, administrativos y financieros para el desarrollo & implementacion
de acciones para el fortalecimiento y salvaguardia del pafrimonio cultural inmaterial
y los derechos culturales de los cuatro pueblos indigenas de la del Sierra Nevada de
Santa Marta y para la reparacién del dafio cultural ocurrido durante el conflicto

La Sierra Nevada es el Corazdn del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros

sostienen el equilibrio del Mundo.
Carrera 19 A No. 23-05 Tels.: 4349704 Santa Marta, Colombia. Email: cabildokogui@gonawindua.org
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\ RESGUARDO KOGUI MALAYO ARHUACO
RESOLUCION N° 0109 - 08/0Oct./80 INCORA NIT. 819.005.279-1
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armado interno en el marco del cumplimiento de las Sentencias con radicados Nro.
20001-31-21-003-2017-00154-00 del Tribunal Superior del Distrito Judicial de
Cartagena, Sala Especializada en Restitucion de tfierras y Nro. 08001- 2252- 002- 2013-
80003 del Tribunal Superior del Distrito de Barranquilla, Sala de Justicia y Paz".

Las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO: prestar sus servicios como Dinamizador del pueblo Arhuaco
en el marco DEL CONVENIO INTERADMINISTRATIVO N°. 3541 DE 2024 SUSCRITO ENTRE
EL MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS SABERES Y RESGUARDO KOGUI -
MALAYO-ARHUACO. Para el desarrollo e implementacion de acciones para el
fortalecimiento y salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial y los derechos
culturales de los cuatro pueblos indigenas de la del Sierra Nevada de Santa Marta.

CLAUSULA SEGUNDA. PLAZO: El plazo de ejecucién del contrato serd de 15 de junio al 15 de
noviembre de 2024 (5 meses).

CLAUSULA TERCERA. VALOR: Para efectos presupuestales y fiscales, el valor del contrato serd
por la suma de QUINCE M/CTE (15.000.000), que seran con cargo al RESGUARDO KOGUI
MALAYO ARAHUACO. PARAGRAFO: En caso de proceder deducciones o retenciones
impositivas, EL CONTRATISTA desde ya manifiesta su autorizacion para gue se le efectuen los
descuentos a que haya lugar.

CLAUSULA CUARTA. FORMA DE PAGO: El valor pactado en la cldusula anterior seré cancelado
al CONTRATISTA de la siguiente manera: un primer pago por valor de: TRES MILLONES DE PESOS
M/CTE ($ 3.000.000), a la entrega de 1. Informe resumen de las actividades realizadas de
acuerdo con el plan de trabajo aprobado para cada desembolso del convenio, que den
cuenta de los siguientes resultados:

- Dinamizar con las autoridades tradicionales y Mamos de los cuatro pueblos indigenas
de la SNSM y CTC, de trabagjos fradicionales de la sanacion espiritual del territorio
ancestral, estructura de la formacién de jévenes sobre el conocimiento propio de ser
indigena Arhuaco.

- Apoyar a coordinar para la Construccion de una casa tradicional en la kankurwa
mayor de Seynimin con una dimensién de 10 x 10 metros.

- Organizar y liderar cada evento o reunidén programada en cada pueblo Arhuaco.

- Apoyo al Resguardo Kogui-Malayo-Arhuaco en el alistamiento para la ejecucion del
convenio.

- Participar activamente en las reuniones del equipo PES para la Propuesta del plan
estratégico construido para la implementacion del PES 2025 y 2026.

- Realizar informe, acta, lista de asistencias de los participantes, evidencias fotograficas
y videos de todas las actividades propuesta en el convenio.

La Sierra Nevada es el Corazdn del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
Carrera 19 A No. 23-05 Tels.: 4349704 Santa Marta, Colombia. Email: cabildokogui@gonawindua.org
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Un segundo pago por valor de TRES MILLONES DE PESOS M/CTE ($ 3.000.000), a la entrega de
2. Informe resumen de las actividades realizadas de acuerdo con el plan de frabajo aprobado
para cada desembolso del convenio, que den cuenta de los siguientes resultados:

- Coordinar con las auteridades tradicionales y mamos para el evento de recibimiento
del nuevo Kankurua mayor de Seynimin.

- Participar en los procesos de trabajos tradicionales y registro espiritual de la Kankurua
para dar el uso del sistema de conocimiento ancestral del pueblo Arhuaco.

- Participacion de didlogos de saberes alrededor del fortalecimiento de los saberes
propios para el ejercicio de la autonomia del pueblo Arhuaco.

- Participacién técnica del mecanismo de coordinacion institucional para acordar el
plan de trabajo y hacer seguimiento de implementacién PES con el pueblo Arhuaco.

- Realizar informe, acta, lista de asistencias de los participantes, evidencias fotogrdficas
y videos de todas las actividades propuesta en el convenio.

Un tercer pago por valor de TRES MILLONES DE PESOS M/CTE ($ 3.000.000), a la entrega de 3.
Informe resumen de las actividades realizadas de acuerdo con el plan de trabagjo aprobado
para cada desembolso del convenio, que den cuenta de los siguientes resultados:

- Organizar y liderar apoyo logistico del encuentro de los mamos para la orientacion de
la identidad cultural del pueblo Arhuaco.

- Participar en el ejercicio del fortalecimiento de la identidad del ser Arhuaco como
mecanismo de identificar el Kunsamu como fundamento ancestral del pueblo
Arhuaco.

- Apoyar la realizacién de las actividades técnicas que se requieran de parte de
Resguardo Kogui-Malayo-Arhuaco para la efectiva ejecuciéon del convenio.

- Realizar informe, acta, lista de asistencias de los participantes, evidencias fotogrdficas
y videos de todas las actividades desarrolladas anteriormente para la construccion de
contenidos y piezas audiovisuales del PES.

Un cuarto pago pago por valor de TRES MILLONES DE PESOS M/CTE ($ 3.000.000), c la entrega
de 4. Informe resumen de las actividades realizadas de acuerdo con el plan de frabajo
aprobado para cada desembolso del convenio, que den cuenta de los siguientes resultados:

- Hacer seguimiento con las autoridades tradicionales y Mamos del pueblo Arhuaco el
conocimiento propio en el espacio mayor de Seynimin como espacio de gobierno
mayor con principios de la ley de origen que orienta la vida e integracion espiritual del
Kunsamu.

- Enfrega de los materiales tradicionales al espacio mayor de Seynimin para su
fortalecimiento como sitio de origen espiritual del pueblo arhuaco.

- Recolectar evidencia fotogrdficas y videos para elaborar contenidos audiovisuales
para la divulgacién sobre la importancia de Kankuaneka con su conocimiento propio
de ser Kaonkuamo.

La Sierra Nevada es el Corazon del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
Carrera 19 A No. 23-05 Tels.: 4349704 Santa Marta, Colombia. Email: cabildokogui@gonawindua.org
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Un quinto pago pago por valor de TRES MILLONES DE PESOS M/CTE ($ 3.000.000), a la enfrega
de 5. Informe resumen de las actividades realizadas de acuerdo con el plan de frabajo
aprobado para cada desembolso del convenio, que den cuenta de los siguientes resultados:

- Entrega del informe final acordados en el cronograma de actividades de este
convenio.

- Participacion en la elaboracién de las piezas audiovisuales para la visibilizacion del
proceso de la implementacion del PES a nivel interno y externo.

- Entrega de los materiales tradicionales para apoyar al proceso de la implementacion
del PES a cada mamo de los cuairo pueblos.

- Entrega final de las actas generales con sus evidencias lista de asistencias y fotografias
del proceso de la implementacién del sistema de conocimienfo ancestral cumplidas
en cada espacio de los cuatro pueblos de la sierra nevada de Gonawindua.

- Entrega del producto final de las piezas audiovisuales del proceso del sistema del
conocimiento ancestral de los cuatro pueblos de la sierra nevada de Gonawindua.

- Cierre del convenio establecido entre Mincultura y RKMA y a nivel espiritual para seguir
avanzando el fortalecimiento de nuestra sabiduria ancestral de los cuatro pueblos de
la SNG.

Todos previo cumplimiento de los siguientes requisitos: 2. Presentacion de factura o
documento equivalente del CONTRATISTA segun régimen tributario al que perfenezca, de
acuerdo al RUT, 3. Presentacién de la Planilla pagada de los aportes a seguridad social y
riesgos profesionales como cotizante (pensidn, salud y riesgos laborales), 4. Sin perjuicio de lo
anterior, queda entendido que la forma de pago supone la entrega real y efectiva de los
informes pactados y de cumplimientos de las obligaciones.

CLAUSULA QUINTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: OBLIGACIONES DE RESGUARDO
INDIGENA Son las siguientes: 1. Suministrar la informacion que requiera EL CONTRATISTA sobre
el objeto de este contrato, 2. Hacer entrega al CONTRATISTA, equipos & iNSUMOoSs necesarios
para desarrollar las actividades propias del presente contrato, 3. Prestarle toda la
colaboracién que solicite EL CONTRATISTA para darle cumplimiento al contrato, facilitando
todos los recursos e implementos que este requiera, 4. Garantizar el pago oportuno de los
honorarios, deduciendo los valores de los impuestos a que haya lugar de conformidad con lo
decretado por la autoridad competente, 5. Ejercer supervision del contrato para verificar el
cumplimiento de las obligaciones del contratista,é Capacitar, asesorar y realizar el
seguimiento a la labor redlizada por el contratista 7. Cumplir con lo estipulado en las demas
cldusulas y condiciones previstas en este contrato.

CLAUSULA SEXTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se obliga para con
RESGUARDO INDIGENA a 1). Desarrollar y cumplir el objeto y las obligaciones definidas en el
presente conirato, 2). Participar en la ejecucion de las actividades que tenga definidas en el
marco del proyecto de acuerdo con su objeto confractual y previa coordinacion con las los

La Sierra Nevada es el Corazén del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
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cuatro Autoridades indigenas Kogui 3). Presentar cuentas de cobros para la realizacion de los
respectivos pagos a su favor, para lo cual deberd acreditar que se encuentra al dia en el
pago de los aportes al Sistema General de Seguridad Social, 4). Acompanamiento en las
jornadas y socializacién, como Dinamizador del Pueblo Kogui. 5) Asistir a las reuniones
convocadas por los cuatro Cabildos Gebermadores y demds actividades que se deriven de
la ejecucion del contrato y que tenga relacién directa con el objeto contractual. é) Hacer
entrega al resguardo Kogui Malayo Arhuaco, al finalizar la ejecucién del presente contrato de
todos los expedientes, bases datos, documentos etc., de los asuntos que fueron asignados, de
los que tuvo conocimientos o de cualquier ofro documento que le haya sido confiado debido
a la gestién. 7) Manejar con discrecionalidad y reserva la informacién, los documentos y los
hechos que se conozcan con ocasidén del contrato y en todo caso guardar estricta
confidencialidad. 8)Todo las que sea asignadas por las Autoridades indigena RKMA-K para el
cumplimiento del objeto del contrato. 9) Realizar los informes mensuales y los productos o
actividades correspondientes segun la actividad especifica asignada. 10) Responder ante las
autoridades competentes por los actos y omisiones que ejecute en desarrollo del contratfo,
cuando en ello se cause perjuicio al RKMA.

CLAUSULA SEPTIMA. INFORMES: el coniratista se obliga a presentar cinco (5) informes debido
a cado uno de los pagos sefalados, en las cuales describa las actividades desarrolladas.
PARRAFO 1: El Ultimo informe deberd presentarse segin las directrices de la entidad, con
ocasion de cierre de la vigencia del contrato.

CLAUSULA OCTAVA. INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA actuard por su propid
cuenta, con absoluta autonomia, sin que exista relacion laboral ni subordinacion con EL
CONTRATANTE. Sus derechos se limitardn por la naturaleza del objeto de contrato; este
contrato no causard el pago de las prestaciones sociales y demds inherente a la prevision
social a favor del confratista, no puede hacer reclomaciones, representaciones ©
compromisos @ nombre de la entidad ni tomar decisiones o iniciar acciones que generen
obligaciones a su cargo.

CLAUSULA NOVENA. SUPERVISION: EL CONTRATANTE o su delegado(a) supervisard la ejecucion
del contrato, y podrd formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas
conjuntamente con EL CONTRATISTA y efectuar por parte de este, las modificaciones o ajustes
necesarios.

CLAUSULA DECIMA. CESION DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA no podrd ceder parcial ni
totalmente la ejecucién del presente contfrato a un tercero, salvo previa autorizacion expresa
y escrita del CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. SUSPENSION DEL CONTRATO: Por circunstancias de fuerza mayor,
caso fortuito o de cuando las partes de comuin acuerdo lo consideren pertinente, se podra
suspender temporalmente la ejecucién del presente contrato, mediante la suscripcion de un
acta con RKMA. PARAGRAFO 1: EL CONTRATANTE no indemnizard los daios y perjuicios de EL
CONTRATISTA por fuerza mayor o caso fortuito comprobado.

La Sierra Nevada es el Corazén del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. TERMINACION DEL CONTRATO: El presente contrato se podrd dar
por terminado en los siguientes eventos: a) Por vencimiento del plazo pactado en el confrato
y sefalado en la cldusula segunda de este documento; b) Por mutuo acuerdo entre las partes,
lo cual deberd constar en documento escrito; €) Por incumplimiento del contrato por parte
del CONTRATISTA; d) Por fuerza mayor o caso fortuito; e) Por imposibilidad econémica del
contratante para continuar con el contrato; f) Por imposibilidad del contratante al desarrollar
su objeto social.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. EXCLUSION DE CONTINUIDAD: El Contratista con la firma del
contrato, acepta que esta excluye la relaciéon de continuidad con relacion a otros contratos
que hubiese suscrito con el Resguardo Kogui Malayo Arhuaco, por tanto, este es

independiente y no forma, ni formard parte de cualquier otro contrato que haya suscrito con
el RKMA,

CLAUSULA DECIMA CUARTA. PROPIEDAD INTELECTUAL: Los derechos patrimoniales que surjan
de la produccioén intelectual que EL CONTRATISTA realice en cumplimiento de las actividades
propias de su contrato o con ocasién de ellas, pertenecen al Resguardo, y por lo tanto por
este mismo acto se entienden cedidos por parte del CONTRATISTA a favor del Resguardo. De
igual manera las invenciones realizadas por EL CONTRATISTA le pertenecen a este, salvo: a) En
el evento que la invencidn haya sido realizada por EL CONTRATISTA confratado para
investigar, siempre y cuando la invencién sea el resultado de la mision especifica para la cual
haya sido contratado. b) Cuando EL CONTRATISTA no ha sido contratado para investigar y la
invencion se obtiene mediante datos o medios conocidos o utilizados en razdn de las
actividades adelantadas en desarrollo del contrato; caso en el cual dichas invenciones serdn
de propiedad del Resguardo. Todo lo anterior, sin perjuicio de los derechos morales del autor
que permanecerdn en cabeza del creador de la obra, de acuerdo con la Ley 23 de 1982. La
utilizacion y difusidon de los productos se realizardn bajo la autorizacion del Resguardo

CLAUSULA DECIMA QUINTA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia
relativa a este contrato, su ejecucion y liquidacion, se resolverd por los procedimientos propios
de la jurisdiccion especial del Resguardo Kogui Malayo Arhuaco o de manera subsidiaria por
las normas legales vigentes del derecho privado aplicables al caso previsto la ley 80 de 1993
y a la conciliacion.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento por parte de EL
CONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato, deberd pagar al
contratante a titulo de pena la suma equivalente al 10% del valor del contrato, mas los
intereses de mora correspondientes a dicha suma, contados desde el momento del
incumplimiento de la obligaciéon hasta el momento de hacerse efectivo el pago.

La Sierra Nevada es el Corazdn del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
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CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. TECNOLOGIA E INFORMATICA: Los equipos de computacion y
software, propiedad del RKMA, que deba utilizar El Contratista para el desarrollo de su objeto
contractual estdn destinados para propodsitos propios del resguardo.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. COMPROMISO ANTICORRUPCION: a) El Contratista no ofrecerd ni
hard sobornos ni ninguna otra forma de halago a funcionario(s), asesor(es), consultor(es) o
contratista(s) del RKMA que pueda(n) influir en el desarmrollo del proceso de Contratacion, ni
con la ejecuciéon de este, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que
tengan influencia sobre alguno(s) de ellos. b) El Contratista se compromete a no permitir que
nadie, bien sea(n) empleado(s), asesor(es), consultor(es) o contratista(s) del RKMA, lo haga(n)
en su nombre. ¢) El Contratista se compromete formalmente a no efectuar acuerdos, pactos,
o realizar actos o conductas que tengan por objeto o0 como efecto la colusidon en el presente
proceso de contratacion. d) El Contratista no accederd a peticiones o amenazas de quienes
actuen por fuera de la Ley con el fin de hacer u omitir algun hecho que tenga relacion directa
con el objeto contractual.

CLAUSULA VIGESIMA. DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales, el domicilio
contractual serd la ciudad de Santa Marta y las notificaciones serdn recibidas por las partes
en la siguiente direccion: Carrera 19° N° 23-05 Casa indigena, Santa Marta

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. REQUISITOS PARA EL PERFECCIONAMIENTO: El presente

contrato se entiende perfeccionado con la frma de las partes interesadas, como producto

de acuerdo sobre objeto y contraprestacion. PARAGRAFO: Cumplidos los requisitos y

formalidades establecidos en la cldusula anterior, el presente confrato se considera

PERFECCIONADO y en EJECUCION.

Las partes con la firma del presente contrato declaran que conocen, comprenden vy
aceptan todas y cada una de las estipulaciones contenidas en él y los demds documentos
que forman parte integral del mismo, cuya interpretacion se sustentard en el principio de la
autonomia de la voluntad de las partes con fundamento en el articulo 1602 del Cédigo Civil
Colombiano.

En constancia, se firma este contrato, a los quince (15) dias de junio de 2024.

La Sierra Nevada es el Corazén del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
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ARREGOCES CONCHACALA ZARABATA
Representante legal

Resguardo Kogui — Malayo — Arhuaco
Cabildo Gobernador pueblo Kogui

Elaborado por:
LNM- 297874 c.5.
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CONTRATISTA

u v
- e "

\y

CARLOS DONALDO BLANCO NINO

1.149.193.578 de Valledupar Cesar
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CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA “CIT”
Organizacion del Pueblo Arhuaco
Decrstos 1396 y 1397 de 1996
RESBUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA
NIT 824002015-9

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO A LA
SUPERVISION RIASN-CD-012-2021.

VALOR

CONTRATO:

DEL

($15.029.284) QUINCE MILLONES VEINTE NUEVE MIL
DOSCIENTOS OCHENTA Y CUATRO PESOS M/CTE.

PLAZOD

TRES MESES, 15 DIAS

CONTRATANTE

Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada NIT. 824002015-9
Rep. Legal: ZARWAWIKO TORRES TORRES.

CONTRATISTA

CARLOS DONADO BLANCO NINO
C.C. 1.149.193.578 De Valledupar.

OBJETO

T amcnm b m§ Ao -

L.UI ILI I:lLdl ld presiaciull Lﬂ:‘ Sl VILIL UC UII pl UICbIU} |Cll Ii IUIl_.}t::I [d
arhuaco para que apoye la supervision de la ejecucion de los
proyectos de inversion:

RIASN/AESGPRI/L2/202126, RIASN/AESGPRI/L2/202112
RIASN/AESGPRI/L2/202119, RIASN/AESGPRI/L4/202155
RIASN/AESGPRI/L2/202125, RIASN/AESGPRI/L3/202143
RIASN/AESGPRI/L2/202115, RIASN/AESGPRI/L4/202159
RIASN/AESGPRI/L4/202177, RIASN/AESGPRI/L4/202162
RIASN/AESGPRI/L4/202158,RIASN/AESGPRI/L2/202124
RIASN/AESGPRI/L4/202166, RIASN/AESGPRI/L4/202153
RIASN/AESGPRI/L4/202175, RIASN/AESGPRI/1L4/202165
RIASN/AESGPRI/L4/202164,RIASN/AESGPRI/L4/202156
RIASN/AESGPRI/L4/202171, RIASN/AESGPR1/L4/202172
RIASN/AESGPRI/L4/202173, RIASN/AESGPRI/L4/202160
RIASN/AESGPRI/L2/202117, RIASN/AESGPRI/L2/202118
RIASN/AESGPRI/L2/202120, RIASN/AESGPRI/L1/202107
RIASN/AESGPRI/L1/202106, RIASN/AESGPRI/L2/202114
RIASN/AESGPRI/L2/202113, RIASN/AESGPRI/L4/202150
RIASN/AESGPRI/L4/202161, RIASN/AESGPRI/L2/202132
RIASN/AESGPRI/L4/202148, RIASN/AESGPRI/L2/202137
RIASN/AESGPRI/L3/202145, RIASN/AESGPR1/L4/202167

el cual tiene por objeto:

SUMINISTRARLE A LAS COMUNIDADES INDIGENAS
ARHUACAS IZRWA, KURINNA, KARWA, MORUTURWA,
ARWAMAKE, ARWAMAKE, JEWRWA, GUNARINCHUKWA,

TATARETVCLAIT AR ARITRAL IR COWV AN ILAMTRAT IRAL L OV ATT 1IN
JVVAINL OVVL, NVWAINLIMIUIN, DO ARUNVINGTIVIGTOET AL QauiN

ARUWUN, SEY UMUKE (TAMACAL), SOGROME, SIMUNURWA,

Carrera 9 No. 3- 69 Barrio Los Campanos, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar.
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CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA “CIT”
Organizacion del Pueblo Arhuaco
Decretos 1396 y 1397 de 1886
RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA
NIT 824002015-9

SIKUTA, GUN ARUWUN, PUEBLO HUNDIDO, GUNSEY, BIRWA,
IKARWA, JWIDEDY (CERRO BURWA), JUKWINCHUKWA Y
TIMAKA, BUSINGEKYN, ATY KWAKUMUKE, KWANIMBN,
SEYUMUKE (LA MONTANA), Y ZIKUTA, LOS INSUMOS
NECESARICS PARA LA REALIZACION DE TRABAJOS
COMUNITARIOS.

Entre los Suscritos, ZARWAWIKO TORRES TORRES, identificado con cédula de
ciudadania No. 77.191.574 de Valledupar, Cabildo Gobernador del Pueblo Arhuaco conforme
el acta de eieccion aei 07 de agosto ael 2020, y certificacion CER2020-2098-DAI-2200,
expedida por el Director de Asuntos Indigenas, ROM, y Minorias del Ministerio del Interior
y Representante Legal del RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA, constituido
legalmente por el INCORA (hoy Agencia Nacional de Tierras —ANT) mediante resoluciones
No. 113 del 04 de diciembre de 1974, 32 del 14 de mayo de 1975 y 78 del 10 de noviembre
de 1983, identificado con NIT. 824002015-9, quien para los efectos legales del presente
contrato se denominarad EL RESGUARDO, nor una parte v por la otra en ralidad de
CONTRATISTA CARLOS DONADO BLANCO NINO, identificado con C.C. 1.149.193.578,
expedida en la ciudad de Valledupar el 21 de enero del 2016, quien a nombre declara tener
capacidad para celebrar este contrato y quien adelante y para efectos del presente contrato
se denominara EL CONTRATISTA, hemos acordado celebrar el presente contrato de
prestacion de servicio profesionaies y de apoyo a la gestién, que se regird por las normas
juridicas que rigen, regulan y direccionan este tipo de acuerdos contractuales y por la
jurisdiccidn especial indigena arhuaca, previo las siguientes:

CONSIDERACIONES

Que el Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada, se encuentra autorizado para la
administracién de la Asignacién Especial del Sistema General de Participaciones del

DacAniarda Tndinans FAECEDDTY rAanfarma racaliimiamac 1205 Aal 40 Aa masua Aal 9018
F\CDHUGI (W1 UIUI\_.j'ESI [=] \HI_J\JFMJ LA T COUIUGIVH TS LU UT LD UucT Hiayw Ui cuvid y

2335 del 17 de julio del 2015, y que la ejecucion de este recurso se realiza conforme al
Estatuto General de contratacion publica ley 80 1993, y demas normas concordantes.

Que con el propésito de impulsar programas las actividades de interés comunitario
consagrados el plan de vida del Pueblo Arhuaco, con fundamento en el articulo 7, 70, 330,
355 constitucionales, la Asamblea General del Pueblo Arhuaco priorizo la ejecucion de los
proyectos de inversion:

Carrera 9 No. 3- 69 Barrio Los Campanos, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar.
Telefax (5) 56885209 — Correo Electronico: confederacionindigena@gmail.com
cabildogobernadorarhuaco2020@gmail.com
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RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA
NIT 824002015-3

| RIASN/AESGPRI/L2/202126

RIASN/AESGPRI/L4/202177

RIASN/AESGPRI/L4/202164

RIASN/AESGPRI/L2/202112

RIASN/AESGPRI/L4/202162

RIASN/AESGPRI/L4/202156

RIASN/AESGPRI/L2/202119

RIASN/AESGPRI/L4/202158

RIASN/AESGPRI/L4/202171

RIASN/AESGPRI/L4/202155

RIASN/AESGPRI/L2/202124

RIASN/AESGPRI/L4/202172

RIASN/AESGPRI/L2/202125

RIASN/AESGPRI/L4/202166

RIASN/AESGPRI/L4/202173

RIASN/AESGPRI/L3/202143

RIASN/AESGPRI/L4/202153

RIASN/AESGPRI/L4/202160

RIASN/AESGPRI/L2/202115

RIASN/AESGPRI/L4/202175

RTASN/AESGPRI/L2/202118

RIASN/AESGPRI/L4/202159

RIASN/AESGPRI/L4/202165

RIASN/AESGPRI/L2/202117

| RIASN/AESGPRI/L2/202120

RIASN/AESGPRI/L4/202113

RIASN/AESGPRI/L.1/202148

RIASN/AESGPRI/L1/202107

RIASN/AESGPRI/L4/202150

RIASN/AESGPRI/L2/202137

RIASN/AESGPRI/L1/202106

RIASN/AESGPRI/L4/202161

RIASN/AESGPRI/L3/202145

| RIASN/AESGPRI/L2/202114

RIASN/AESGPRI/L2/202132

RIASN/AESGPRI/L4/202167

el cual tiene por objeto: Contratar la prestacién de servicio de un profesional indigena
arhuaco para que apoye la supervision de la ejecucién de los proyectos anteriormente
mencionados en APOYQ EN SUMINISTRARLE A LAS COMUNIDADES INDIGENAS ARHUACAS
IZRWA, KURINNA, KARWA, MORUTURWA, ARWAMAKE, ARWAMAKE, JEWRWA,
GUNARINCHUKWA, JWANQ'SWI, KWANIMUN, SEYARUKWINGUMY,—SEY ATI GUN
ARUWUN, SEY UMEKE (TAMACAL), SOGROME, SIMUNURWA, SIKUTA, GUN ARUWYN,
PUEBLO HUNDIDO, GUNSEY, BIRWA, IKARWA, JWIDEDY (CERRO BURWA),
JUKWINCHUKWA'Y TIMAKA, BUSINGEKUN, ATY KWAKUMUKE, KWANIMUN , SEYUMUKE (LA
MONTANA), Y ZIKUTA, LOS INSUMOS NECESARIOS PARA LA REALIZACION DE TRABAJOS.

Cuya supervision conforme el sistema organizativo el pueblo Arhuaco es realizada por el
Fiscal General del pueblo arhuaco, sin embargo, el mismo requiere del apoyo de una persona
arhuaca que cuente con el amplio conocimiento del territorio ancestral y de indole técnico
necesarios para el ejercicio de la en proyectos similares, y que pueda acompafiar de manera
constante la realizacion de las actividades propias del proyecto, y que teniendo en cuenta
que la supervisién se esta realizando en territorio arhuaco, que cuente con los conocimientos
NECESanios en & manejo Gel 1eiTitono y de ia Cuitiia para efectos de Gue pueda prevenin a
vulneracion e usos y costumbres del pueblo arhuaco.

Que la normatividad internacional, constitucional y iegai en Colombia, otorga facultades a
las autoridades indigenas de ejercer la funcidn administrativa conforme con las instituciones
propias y dentro del ambito territorial indigena, en respecto a la cosmovisidn vy las formas
de lograr el equilibrio v la armonia al interior de sus comunidades,

/
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Que el Resguardo Arhuaco de la sierra, no cuenta con el personal de planta suficiente e
idéneo para la realizacion de las actividades de apoyo a la supervision y la autoridad
tradicional responsable de la supervision requiere de apoyo técnico, juridico, financiero y
administrativo para el desarrollo de supervision, mas teniendo en cuenta que el Resguardo
no cuenta con recursos de funcionamiento.

Que mediante acta de Asamblea General del Pueblo Arhuaco en el mes de diciembre del
2020, se aprobo el presupuesto Anual de Inversiones del Resguardo Arhuaco de la Sierra
Nevada de Santa Marta, en la cual se priorizaron lineas de inversién y en donde se
priorizaron cuatro grandes lineas de inversion:

- El Fortalecimiento de las Kankurwas y formacion de Mamus del Pueblo Arhuaco.
- Mujer, Familia y Generacion.

- Fortalecimiento al ejercicio del Gobierno Propio.

- Fortalecimiento ambiental, cultural y productivo dentro del territorio ancestral.

Estas cuatro lineas de inversion se encuentran siendo desarroliadas en 84 proyectos, dentro
de los cuales 36 de ellos, a saber:

RIASN/AESGPRI/L2/202126 | RIASN/AESGPRI/L4/202177 | RIASN/AESGPRI/L4/202164
RIASN/AESGPRI/L2/202112 | RIASN/AESGPRI/L4/202162 | RIASN/AESGPRI/L4/202156
RIASN/AESGPRI/L2/202119 | RIASN/AESGPRI/L4/202158 ; RIASN/AESGPRI/L4/202171

RIASN/AESGPRI/L4/202155

RIASN/AESGPRI/L2/202124

RIASN/AESGPRI/L4/202172

RIASN/AESGPRI/L2/202125

RIASN/AESGPRI/L4/202166

RIASN/AESGPRI/L4/202173

RIASN/AESGPRI/L3/202143

RIASN/AESGPRI/L4/202153

RIASN/AESGPRI/L4/202160

RIASN/AESGPRI/L2/202115

RIASN/AESGPRI/L4/202175

RIASN/AESGPRI/L2/202118

RIASN/AESGPRI/L4/202159

RIASN/AESGPRI/L4/202165

RIASN/AESGPRI/1.2/202117

RIASN/AESGPRI/L2/202120

RIASN/AESGPRI/L4/202113

RIASN/AESGPRI/L1/202148

RIASN/AESGPRI/L1/202107

RIASN/AESGPRI/L4/202150

RIASN/AESGPRI/L2/202137

RIASN/AESGPRI/L1/202106

RIASN/AESGPRI/L4/202161

RIASN/AESGPRI/L3/202145

RIASN/AESGPRI/L2/202114

RIASN/AESGPRI/L2/202132

RIASN/AESGPRI/L4/202167

Asignandole un presupuesto de QUINCE MILLONES VEINTINUEVE MIL DOSCIENTOS
OCHENTA Y CUATRO PESOS M/CTE ($ 15.029.284) respectivamente, por lo que se
encuentra debidamente contemplado en el plan Anual de Adquisicion de la vigencia 2021,
confoime ai acta de Asamblea General del puebio Arhuaco del mes de diciembre del 2020,
en la cual adicionalmente se establecid que de los recursos asignados a cada proyecto se
podria disponer de recursos para cubrir los gastos operativos en los que incurra la entidad
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para la ejecucion del respectivo proyecto de inversidn, respetando el margen del 10 % que
contempla el pardgrafo del articulo 32 del Decreto 1953 del 2014,

Que el contratista ha presentado la correspondiente propuesta técnica y econdmica para la
ejecucion del presente contrato, y los documentos precontractuales referenciados en el
estudio previo, los cuales, conforme la evaluacion de la propuesta, cumple con los criterio y
requerimientos del Resguardo Arhuaco, conforme el informe de evacuacion de la propuesta
presentada.

Que el Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada, dentro su objeto misional contempla que la
ejecucion y administracion de los recursos de la AESGPRI, se realice con eficiencia, eficacia,
economia, en respecto dei principio de seleccion objetiva y demas principios propios ae ia
contratacion publica, aplicando la integracion de principios contemplados en el decreto
administrativo, en el entendido de que el Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada
es una entidad Publica de caracter especial, que se encuentra cbligada a una transparente
y eficiente administrativo de los recursos, por lo gue la supervision se encuentra orientada
a que el proyecto de inversion cumpla con los fines para los cuales se ejecuta, y mejorar
calidad de vida de los miembros del pueblo Arhuaco.

Que el Gobierno Nacional expidic el Decreto autdnomo 1953 de 2014 "Por el cual se crea
un régimen especial con el fin de poner en funcionamiento los Territorios Indigenas respecto
de la administracion de los sistemas propios de los pueblos indigenas hasta que el Congreso
expida ia ley de qué trata el articuto 329 de fa Constitucion Politica”, el cual en su articulo
11 establece que: "De conformidad con la Constitucion y las leyes, los Territorios Indigenas
estaran gobernados por consejos indigenas u obras estructuras colectivas similares de
gobierno propio, reglamentados seguin la ley de origen, derecho mayor o derecho propio de
sus comunidades y €jerceran, dentro de su territorio, ias competencias y Ffunciones
establecidas en la Constitucion y las leyes”.

Cada vez que haya una designacion de uno o mds miembros de dichos consejos o
estructuras colectivas similares de gobierno proplo, los respectivos actos de designacion
deben registrarse ante la Direccion de asuntos indigenas del Ministerio del Interior.

Que Zarwawiko Torres Torres, identificado con cédula de ciudadania No. 77.191.574 de
Valledupar, conforme acta de Asamblea General del Pueblo Arhuace del 07 de agosto del
2020, fue electo como Cabildo Gobernador del Pueblo Arhuaco encabeza la Directiva General
del Pueblo Arhuaco y Representa Legal de la Confederacidn Indigena Tayrona - Resguardo
Arhuaco de la Sierra Nevada, constituido legalmente por el INCORA (hoy Agencia Nacional
de Tierras ~ANT) mediante resoluciones No. 113 del 04 de diciembre de 1974, 32 del 14 de
mayo de 1975 y 78 del 10 de noviembre de 1983, identificado con NIT. 824002015-9, por
lo que se conforme lo establecido en el citado articulo 11 del Decreto 1953 del 2014, se _
encuentra debidamente registrado ante la Direccion de Asuntos Indigenas del Ministerio del i
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Interior, y conforme con el articulo 14 del Decreto 1953 del 2014 y tiene como funcion velar
por el adecuado ordenamiento, uso, manejo y ejercicio de la propiedad colectiva del
territorio de acuerdo a sus cosmovisiones, dentro del marco de la Constitucién Politica y de
la ley; Orientar sus planes de vida de acuerdo con el derecho propio, la Ley de Origen o
derecho mavor, asf como los obietivos de inversion de los recursos gue les correspondan
para el cumplimiento de las competencias asignadas, de conformidad con lo decidido por la
Asamblea Comunitaria o su equivalente, con el fin de lograr un buen vivir comunitario; Dirigir
las relaciones del Territorio Indigena con las otras autoridades publicas y/o privadas, para
el ejercicio de sus funciones y competencias; Dirigir, supervisar controlar y evaluar el
gjercicio de las funcicnes del representante legal; Fijar las practicas laborales comunitarias
en el marco del derecho propio, Ley de origen o derecho mayor, la Constitucion, las leyes y
los tratados internacionales ratificados por Colombia.

Que le corresponde al Cabildo Gobemador del Pueblo Arhuaco en cumplimiento de los
deberes sociales del estado v de la priorizacidn de la inversion realizada por la comunidad,
en el marco de la Asamblea General del Pueblo Arhuaco impulsar la ejecucién de dichos
proyectos de inversion.

Por lo tanto, se celebra el presente contrato de prestacion de servicios profesionales de
apoyo a la supervisidn que se regira por las siguientes disipaciones normativas antes
descritas y las demas disipaciones concordantes, reglamentarias y/o ss, jurisdiccion Especial
Indigena Arhuaca y las siguientes Clausuias:

CLAUSULA PRIMERA - OBJETO: contratar La prestacién de servicios de un profesional
indigena Arhuaco para que apoye la supervision de la ejecucion de los proyectos de

inversion:

RIASN/AESGPRI/L2/202126

RIASN/AESGPRI/L4/202177

RIASN/AESGPRI/L4/202164

RIASN/AESGPRI/L2/202112

RIASN/AESGPRI/L4/202162

RIASN/AESGPRI/L4/202156

RIASN/AESGPRI/L2/202119

RIASN/AESGPRI/L4/202158

RIASN/AESGPRI/L4/202171

RTASN/AFSGPRI/1 4/202155

RTASN/AESGPRI/L 2/202124

RTASN/AESGPRI/1 4/202172

RIASN/AESGPRI/L2/202125

RIASN/AESGPRI/L4/202166

RIASN/AESGPRI/L4/202173

RIASN/AESGPRI/L3/202143

RIASN/AESGPRI/L4/202153

RIASN/AESGPRI/1.4/202160

RIASN/AESGPRI/L2/202115

RIASN/AESGPRI/L4/202175

RIASN/AESGPRIfL2/202118

RIASN/AESGPRI/L4/202159

RIASN/AESGPRI/L4/202165

RIASN/AESGPRI/L2/202117

RIASN/AESGPRI/L2/202120

RIASN/AESGPRI/L4/202113

RIASN/AESGPRI/L1/202148

RIASN/AESGPRI/L1/202107

RIASN/AESGPRI/L4/202150

RTASN/AESGPRI/L2/202137

1
| RIASN/AESGPRI/L1/202106

RIASN/AESGPRI/L4/202161

RIASN/AESGPRI/L3/202145

4
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| RIASN/AESGPRI/L2/202114 ‘ RIASN/AESGPRI/L2/202132 | RIASN/AESGPRI1/L4/202167

El cual tiene por objeto: SUMINISTRARLE A LAS COMUNIDADES INDIGENAS ARHUACAS
[ZRWA, KURINNA, KARWA, MORUTURWA, ARWAMAKE, ARWAMAKE, JEWRWA,
GUNARINCHUKWA, JWANO'SWI, KWANIMUN, SEYARUKWINGUMU,—SEY ATI GUN
ARUWUN, SEY UMUKE (TAMACAL), SOGROME, SIMUNURWA, SIKUTA, GUN ARUWLN,
PUEBLO HUNDIDO, GUNSEY, BIRWA, IKARWA, JWIDEDY (CERRO BURWA),
JUKWINCHUKWA Y TIMAKA, BUSINGEKYN, ATY KWAKUMUKE, KWANIMUN, SEYUMUKE (LA
MONTANA), Y ZIKUTA, LOS INSUMOS NECESARIOS PARA LA REALIZACION DE TRABAJOS
COMUNITARIOS EN EL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA DE SANTA MARTA,
DEPARTAMENTO DEL CESAR.

CLAUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: En cumplimiento del objeto
descrito anteriormente, el contratista se obliga con el Resguardo Arhuaco de la Sierra
Nevada a realizar las actividades de la esencia y naturaleza contenidas en los respectivos
proyectos de inversion, en los estudios previos, en el contrato y en los demés documentos
del proceso contractual:

2.1.1. Proporcionar a EL CONTRATISTA las condiciones, informacién, elementos,
documentos, datos e informes necesarios para el cabal cumplimiento del objeto del presente
contrato.

3 @iariiciAn idAnas v Aanarkiing dal ahiata Aal cenkeaka
O SJOLULIUIN TUWLHIEA Y VU LU TS USH VIS0 Ut WU L AL

2.1.3. Pagar al CONTRATISTA el valor del contrato en la forma pactada.

2.1.4. Exigir al CONTRATISTA la ejecucién idonea y oportuna del objeto del contrato, y
velar por el debido cumplimiento del mismo.

2.1.5. Ejercer la supervision y seguimiento permanente del contrato.
2.1.6. Realizar los aportes econdmicos que contribuyan a garantizar la continuidad de las

actividades, en la cantidad, forma y oportunidades pactadas.

2.1.7. Ejercer la supervision y solicitar por escrito al Contratista el reemplazo de los bienes
objeto de suministro, cuando estos presenten defectos de calidad o funcionamiento, o ?
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cuando no cumplan con las especificaciones y/o condiciones técnicas exigidas en los
Documentos del Proceso.

2.1.8. Pagar al CONTRATISTA el valor del contrato en la forma pactada.

2.1.9. Aprobar las garantias o las modificaciones a las mismas que el contratista constituya
siempre que estas cumplan las condiciones de suma asegurada, vigencias y amparos,
exigidas en el contrato.

2.1.10. Resolver las peticiones y consultas que le haga el contratista dentro de los términos
legales.

2.1.11, Las demas que sean acordes con el Desarrollo del contrato.
2.2. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

Ademas de la realizar acompanamiento a las actividades descritas en el cronograma de
actividades del proyecto, el contratista tendra las siguientes obligaciones:

2.2.1. Aportar su experiencia y capacidad técnica y administrativa para el logro del
“objeto del contrato.

. 2.2.2, Apoyar técnica y profesionalmente la Supervision del contrato de suministro
RIASN-CD-011-2021.

e

mediante la presentacion de Informes de Apoyo a la supervision que den cuenta del
desarrolio del convenio y de las actividades realizadas como apoyo a la supervisién.

2.2.3. Promover la eiecucidn satisfactoria del contrato RTASN-CD-011-2021,

_2’.'2.4. Mantener constantemente informado al fiscal y a los demas miembros de la
Directiva General del Pueblo Arhuaco del estado técnico, administrativo, juridico,
financiero y contable de la ejecucion del contrato.

2.2.5. Conocer y entender los términos y condiciones del Contrato, v apoyar
técnicamente al supervisor para efectos de que estas se cumplan a cabalidad.

“2.2.6. Advertir oportunamente los Riesgos que puedan afectar la eficacia del
Contrate, y advertir al supervisor para la tomar las medidas necesarias para;

.
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mitigarlos de acuerdo con el ejercicio de la etapa de planeacion de identificacion de
Riesgos y el manejo dado a ellos en los Documentos del Proceso.

2.2.7. Apoyar al supervisor en el seguimiento del cumplimiento del plazo del
contrato y de ios cronogramas previstos en ei Contrato.

2.2.8. Apoyar técnicamente el manejo de la relacion con el Contratista.

\ 2.2.9. Revisar si la ejecucion del Contrato cumple con los términos del mismo vy las
neces:dades del Resguardo y actuar en consecuencia de acuerdo con lo establecido
en el Contrato.
. 2.2.10. Aprobar técnicamente o rechazar en forma oportuna y de forma justificada
el recibo de bienes y servicio de acuerdo con lo establecido en los Documentos del
Proceso.

2.2,11. Informar al Resguardo de posibles incumplimientos del proveedor o
contratista, elaborar y presentar los soportes correspondientes.

2.2.12. Informarle desde el punto de vista técnico al supervisor sobre la necesidad
de solicitar los informes necesarios y convocar a las reuniones requeridas para
cumplir con su funcion.

2.2.13. Informar y denunciar a las autoridades competentes cualquier acto u
-omisién que afecte la moralidad publica con los soportes correspondientes.

/2.2.14. Suscribir las actas generadas durante la ejecucidn del convenio para
. documentar las reuniones, acuerdos y controversias entre las partes, asi como las
actas parciales de avance, actas parciales de recibo, el recibido a satisfaccién suscrito
por los cabildos, Mamu y Comisarios de las comunidades de kurinha, moruturwa,
jewrwa, Karwa, izrwa, busingekun, aty kwakumuke, seyumuke (la montafia), zikuta,
seyarukwingemu—gunarinchukwa, pueblo hundido, kwanimen, se ati gun Aruwun,
sev imuke (tamar‘ah aun Aruwtiin. arwamakp mkwmrhukwa v timaka. soarome,
jwano ‘swi, gunsey (san pedro), aty kwakumuke, ikarwa y blrwa y actas de rec:bo
final.
2.2.15. Para efectos de que la ejecucidn del proyecto de inversion fortalezca de las
dinamicas ancestrales del Pueblo Arhuaco mediante las capacidades administrativas
de justicia interjurisdiccional, mediante el desarrollo de conocimiento sobre procesos
y procedimientos a las comunidades y autoridades para contar con los insumos 7/
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necesarios para el mejoramiento y mantenimiento de estructuras tradicionales
propias de viviendas y centros comunitarios, y de esta manera lograr los siguientes
objetivos.

2.2.16. Constituir la garantia Unica para la aprobacion del Resguardo, en los
terminos y condiciones pactados.

2.2.17. Efectuar la ejecucion presupuestal, técnica de gestion de los recursos
asignados al contrato.

2.2.18. Informar oportunamente al Resguardo sobre cualquier situacion de
incumplimiento que pueda presentarse en la ejecucion del contrato.

2.2.19. Entregar al resguardo la informacion técnica, legal, presupuestal, financiera
necesaria para la ejecucion del objeto del presente contrato.

2.2.20. Suscribir la correspondiente acta de liquidacién del presente contrato, de
conformidad con los Plazos Legalmente establecidos.

2.2.21. Informar oportunamente al Resguardo, cualquier anomalia o dificultad que
se advierta en el desarrollo del contrato y proponer alternativas de solucion a las
mismas.

2.2.22. Informar oportunamente al resguardo Sobre cualquier peticion. Amenaza
de quien actuando por fuera de la Ley pretenda obligarlo a hacer u omitir algan acto
y ocultar hechos que afecten los intereses del Resguardo.

2.2.23. Proteger en todas sus actuaciones los intereses del Resguardo, obrando con
lealtad y buena fe en todas las etapas del presente contrato.

2.2.24, Mantener estricta reserva y confidencialidad respecto de la informacién y
documentacion que le haya sido proporcionada en desarrollo del objeto del presente
contrato.

2.2.25. Cumplir con las obligaciones respecto del Sistema de Seauridad Social
Integral y pagos parafiscales.

2.2.26. Obrar con diligencia y el debido cuidado en los asuntos de apoyo a la
supervision.

2.2.27. EL. CONTRATISTA debera hacerle seguimiento al objeto del contrato hasta
que las obras comunitarias cumplan el objetivo del proyecto principal, donde se
evidencia que ios suministros fueron debidamente utilizados para su respectivo fin.
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CLAUSULA TERCERA. PLAZO Y LUGAR DE EJECUCION DEL CONTRATO: El término
de duracion del contrato que se suscriba sera de tres (3) meses 15 dias contados a partir
de la fecha de suscripcion del acta de inicio del contrato. La ejecucidn del apoyo de la
supenvision del contrato con cddigo RIASN-DC-011-2021 se reatizara en el territorio
ancestral del Pueblo Arhuaco, para el “apoyo en suministros de insumos y materiales para
desarrollo de trabajos comunitarios en las comunidades de: “KURINHA,
MORUTURWA, FEWRWA, KARWA, IZRWA, BUSINGEKEN, ATY KWAKUMUKE, SEYUMUKE
(LA MOMAﬁA), ZIKUTA, SEYARUKWINGHMY, GUNARINCHUKWA, PUEBLO HUNDIDO,
KWANIMEN, SEY ATI GUN ARUWUN, SEY UMEKE (TAMACAL ), GUN ARUWEN, ARWA'MAKE.
JUKWINCHUKWA Y TIMAKA, SOGROME, JWANOSWI, GUNSEY (SAN PEDRO), ATY

KWAKUMUKE, IKARWA Y BIRWA".

CLAUSULA CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: QUINCE MILLONES VEINTE
NUEVE MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CUATRO PESGS M/CTE. ($15.025.284)

Este aporte del resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada se respalda en el certificado de
Disponibilidad Presupuestal con que se cuenta para el pago del presente proyecto de valor
del contrato de QUINCE MILLONES VEINTE NUEVE MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y
CUATRO PESOS M/CTE. ($15.029.284) se encuentran amparados en los gastos
operativos del proyecto de inversién y respaldado en el Certificado de Disponibilidad
Presupuestal CDP 025 del 8 de septiembie del 2021.

El respaldo presupuestal con que se cuenta para el pago del presente proyecto de valor del
contrato de QUINCE MILLONES VEINTE NUEVE MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y
CUATRO PESUOS M/CTE. ($15.025.284) seé encuentran amparados en 105 gastos
operativos del proyecto de inversidon y respaldado en el Certificado de Disponibilidad
Presupuestal CDP 025 del 8 de septiembre del 2021.

CLAUSULA QUINTA: FORMA DE PAGO: EL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA
NEVADA desembolsara a la contratista que se le adjudique el contrato los pagos
correspondientes a la ejecucion del mismo, de la siguiente manera:

Un primer pago: por valor de ($3.757.321.) TRES MILLONES SETECIENTOS
CINCUENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS VEINTE Y UN PESOS, M/CTE con la
presentacion de dos copias fisicas y una magnética, una al area juridica, y otra al area
contable de: Fotocopia de la Cedula del contratista, RUT, cronograma de actividades, cuenta
de cobro, pdlizas, aprobacion de garantias y acta de inicio.

Un segundo pago: por valor de ($3.757.321.) TRES MILLONES SETECIENTOS
CINCUENTA ¥ SIETE MIL TRESCIENTOS VEINTE Y UN PESOS, M/CTE con ia /
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presentacion de dos copias fisicas y una magnética, una al area juridica, y otra al area
contable de: Fotocopia de la Cedula del contratista, RUT, cuenta de cobro, planilla de pago
de seguridad social y correspondiente informe detaliado de actividades desaitolladas como
apoyo de supervision, en donde Acredite el acompafiamiento en el desarrolio del proyecto
de inversidn, el Registro fotografico en el cual se nueda evidenciar las actividades
desarrolladas como apoyo de la supervisién y el seguimiento en la ejecucién del proyecto
de inversion.

Un tercer pago por valor de ($3.757.321.) TRES MILLONES SETECIENTOS
CINCUENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS VEINTE Y UN PESOS, M/CTE con la
presentacion de dos copias fisicas y una magnética, una al area juridica, y otra al érea
contable de: Fotocopia de la Cedula del contratista, RUT, cuenta de cobro, planilla de pago
de seguridad social y correspondiente informe detallado de actividades desarrolladas como
apoyo de supervision, en donde Acredite el acompafiamiento en el desarrollo del proyecto
de inversion, el Registro fotografico en el cual se pueda evidenciar las actividades
desarrolladas como apoyo de la supervision y el seguimiento en la ejecucidn del proyecto
de inversion.

Un Cuarto pago por valor de ($3.757.321.) TRES MILLONES SETECIENTOS
CINCUENTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS VEINTE Y UN PESOS, M/CTE con la
presentacion de dos copias fisicas y una magnética, una al érea juridica, y otra al area
contabie de: Fotocopia de ia Cedula det contratista, RUT, cuenta de cobro, planilla de pago
de seguridad social y correspondiente informe final que contenga los aspectos de
seguimiento tecnico, administrativos, juridicos, financieros, y contables, asi como las
respectivas conclusiones; informe final del proyecto de inversién, con las respectivas actas
de inicio y iiquidacion y demas documentos que permitan corroborar ia correcta ejecucion
del proyecto de inversion, registro fotogréfico de actividades desarrolladas como apoyo de
supervision, en donde Acredite el acompafiamiento en el desarrollo del proyecto de
inversidn, el Registro fotografico en el cual se pueda evidenciar |as actividades desarrolladas
como apoyo de la supervision y el seguimiento en la ejecucion del proyecto de inversién y
acta de recibido a satisfaccion del proyecto de inversidn suscrito por un Mamu, Cabildo y
Comisario de cada una de las comunidades en donde se desarrollen las actividades .

CLAUSULA SEXTA - SUPERVISION: La Supervisién del presente contrato estard a cargo
del Fiscal General del Pueblo Arhuaco, el cual contaré con un apoyo técnico que el Resguardo
estime necesario, quien debera expedir una certificacién de cumplimiento a entera
satisfaccion del desarrollo del objeto del contrato y cumplir con las siguientes funciones: ﬁ/
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6.1. Exigir el cumplimiento del contrato y verificar que se cumplan las obligaciones pactadas
en el mismo.

6.2. Solicitar al contratista la informacion, documentos o aclaraciones que considera
necesarios en relacion con el desarrollo del contrato,

6.3. Verificar el informe final de ejecucion.

6.4. Verificar el cumplimiento de cada una de las clausulas del presente contrato.
6.5. Elaborar y firmar con base en &l informe final que ie pr
S.A.S la certificacion de cumplimiento.

6.6. Proyectar el acto de liquidacion del contrato @ mas tardar dentro del mes siguiente al
vencimiento del plazo del contrato y remitirlo debidamente suscrito en su calidad de
supervisor para revision de la Oficina Juridica y posterior firma del ordenador del gasto.

CLAUSULA SEPTIMA -CONFIDENCIALIDAD: EL CONTRATISTA se obliga a guardar
absoluta reserva en relacion con todos los datos e informaciones que obtenga en el
desarrollo del presente contrato, y en general, que le sea dada a conocer con ocasion del
presente contrato. Se entendera consiguientemente como incumplimiento de su parte la
violacion de esta reserva. Esta disposicion seguira vigente incluso después de la terminacion
del presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA-GARANTIAS: EL CONTRATISTA debe presentar una garantia
unica de cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, a favor de la Entidad
Contratante, la cual debe tener los siguientes amparos:

8.1. Cumplimiento: Dicho amparo se solicita para garantizar el cumplimiento de Ias
obligaciones del contrato, por un valor equivalente al 20% del valor del contrato, por el
término de vigencia de este y seis meses mas mas contados a partir de su
perfeccionamiento.

contrato, por el 20% del valor total del contrato, con una vigencia igual a la vigencia de este

8.2. Calidad de servicios prestados: de acuerdo con las obligaciones contraidas en el
y seis (6) mas, contados a partir de su perfeccionamiento. /?/
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CLAUSULA NOVENA - MULTAS: En caso de mora o incumplimiento parcial de las
obligaciones a cargo del CONTRATISTA, EL RESGUARDO podra imponer multas sucesivas
equivalentes al uno (1%) del valor del contrato, sin exceder en conjunto del veinte por
ciento (20%) del mismo. Para la imposicion de multas La Entidad deberd realizar el
procedimiento sefalado en el Inciso 2° del articulo 17 de la Ley 1150 de 2007 y en el articulo
86 de la Ley 1474 de O11.

CLAUSULA DECIMA - PENAL PECUNIARIA: En caso de incumplimiento total o parcial
de cualquiera de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA o de la declaratoria de
caducidad, habra lugar al pago de una sancién pecuniaria a cargo de este equivalente al

10% dei vaior del presente contrato, Suima gue Se tendia Coimo pago parcial ae i6S perjuicios
que sufra el resguardo por el incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - INCOMPATIBILIDADES, INHABILIDADES Y
PROHIBICIONES: el CONTRATISTA manifiesta bajo la gravedad del juramento, que no

se encuentran incursos en causal de inhabilidad, incompatibilidad o prohibicidn legalmente
consaarada en el ardenamiento iuridico colombiano.

PARAGRAFO: El CONTRATISTA declara bajo la gravedad del juramento que no se
encuentran en el boletin de responsables fiscales de la Contraloria General de la Reptblica
de acuerdo a lo establecido en el articulo 60 de la ley 610 del 2000.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - CADUCIDAD: El Resguardo podra declarar la
caducidad administrativa o la terminacion unilateral mediante resolucion motivada en caso
de grave incumplimiento de las obligaciones de la entidad.

CLAUSULA DECIMA TERCERA - CLAUSULA COMPROMISORIA: Las partes acuerdan
que por ser el Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada una entidad Publica de caracter
especial del Pueblo Indigena Arhuaco y teniendo en cuenta los usos y costumbres y la
Junsdiccion especial indigena arnuaca, Cualquier diferéncia, CoNtroversia que Se genere en
la ejecucion del presente contrato, el RESGUARDQ y EL CONTRATISTA buscaran un arreglo
directo, En consecuencia, si surgiere alguna diferencia, cualquiera de las partes notificara a
la otra la existencia de dicha diferencia y una etapa de arregio directo surgira a los (10)dias
habiles contados desde el dia siguiente a la respectiva notificacién, Esta etapa de arreglo
directo culminara a los treinta (30) dias siguientes a la fecha de su comienzo. Si agotada la
etana de Arreglo Directo, las partes no llegan a un acuerdo sobre la eiecucion, internretacion

o alcance de la diferencia o controversia, las partes acudirdn a la jurisdiccién especia!ﬂ
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indigena arhuaca, ademas el presente contrato se rige por sus estipulaciones y por los
principios previstos en las normas civiles y las demas consagradas en la Ley aplicable al
caso. Tratandose de miembros del pueblo Indigena Arhuaco y en caso de incumplimiento
por parte del CONTRATISTA, debera dirimirse el caso y aplicarse el tratamiento y las
medidas correctivas que convengan de acuerdo con la jurisdiccion especial indigena
arhuaca.

CLAUSULA DECIMA CUARTA - TERMINACION, MODIFICACION E
INTERPRETACION UNILATERAL: El Resguardo Mediante Resolucién motivada podra
declarar la interpretacion, modificacion y/o terminacién unilateral del contrato, de acuerdo
CGii 10 Previsto e 105 ATtcuios 15, 16 y 17 de ia Ley 80 ae 1593, Contia dicha Resoiucion
solo procedera el recurso de reposicion sin perjuicio de las acciones contenciosas
administrativas que pueda Intentar EL CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA QUINTA-PAGO DE APORTES PARAFISCALES Y SEGURIDAD

SOCIAL: EL CONTRATISTA se compromete al cumplimiento de sus obligaciones frente al
sistema de seauridad social. ARl nara la eiecucion del contrato,

CLAUSULA DECIMA SEXTA- EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: queda
plenamente establecido y estipulado que el presente contrato no genera relacion laboral
entre EL CONTRATISTA vy el Resguardo y/o el personal que éste utilice en la ejecucion del
objeto del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA - ITEMS Y ACTIVIDADES: EL CONTRATISTA se obliga
a ejecutar el objeto del presente contrato y a cumplir con los items y actividades objeto del
mismo conforme a la propuesta presentada y que hace parte integral del presente contrato,
conforme los estudios previos , el presupuesto oficial y el proyecto de inversion denominado:
APOYO SUMINISTRARLE A LAS COMUNIDADES INDIGENAS ARHUACAS IZRWA, KURINNA,
KARWA, MORUTURWA, ARWAMAKE, ARWAMAKE, JEWRWA, GUNARINCHUKWA,
JWANO'SWI, KWANIMUN, SEYARUKWINGUMU;—SEY ATI GUN ARUWUN, SEY UMUKE
(TAMACAL), SOGROME, SIMUNURWA, SIKUTA, GUN ARUWWUN, PUEBLO HUNDIDO,
GUNSEY, BIRWA, IKARWA, JWIDEDY (CERRO BURWA), JUKWINCHUKWA Y TIMAKA,
BUSINGEKEN, ATY KWAKUMUKE, KWANIMEN, SEYUMUKE (LA MONTANA), Y ZIKUTA, LOS
INSUMOS NECESARIOS PARA LA REALIZACION DE TRABAJOS COMUNITARIOS EN EL
RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA DE SANTA MARTA, DEPARTAMENTO DEL
CESAR.

CIJ\USULA DECIMA OCTAVA-INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA se obiiga a mantener
libre al Resguardo de cualquier dafio o perjuicio originado en las reclamaciones de terceros %
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que se deriven de sus actuaciones o de los dependientes del mismo.

CLAUSULA DECIMA NOVENA- COMPROMISO EN CONTRA DE LA CORRUPCION:
Las partes se comprometen a que, en la fecha de entrada en vigor del contrato, ni ellas, ni
sus directores, funcionarios o empleados habran ofrecido, prometido, entregado,
autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econdmica o de otro tipo (0
insinuado que lo haran o podrian hacerlo en algiin momento futuro) relacionada de algin
modo con el contrato y que habran adoptado medidas razonables para evitar que lo hagan
los subcontratistas, agentes o cualquier otro tercero que esté sujeto a su control 0 a su
Influencia determinante.

PARAGRAFO PRIMERO. Las partes acuerdan que, en todo momento en relacion con el
contrato, y a lo largo de su vigencia y posteriormente, cumplirén, y adoptardan medidas
razonables para asegurarse de que sus subcontratistas, agentes u otros terceros sujetos a
su control 0 a su Influencia determinante también lo hagan.

CLAUSULA VIGESIMA.-. PERFECCIONAMIENTO LEGALIZACION Y EJECUCION: El
presente contrato se perfecciona con ias firmas de ias partes y se iegaiiza con ia aprobacion
de las garantias y la suscripcion del acta de Inicio de conformidad con lo establecido en el
articulo 41 de la ley 80 de 1993, modificado por el Inciso 20, articulo 23 de la ley 1150 de
2007.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA — AUTONOMIA TECNICA Y ADMINISTRATIVA. EL

CONTRATICTA artiiard ran lihadad andnnamiz taenirs v adminictrativa v nae cancianianta
v A ad A aCudara COnN ioenad, auttnomia teCnica Yy GUINNTHOU DLV, y Ul Ll la;\_.,di\..i e

asumira todos los riesgos que se originen en razon del cumplimiento del presente contrato,
siempre y cuando los mismos le sean imputables.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA-TERMINACION DEL CONTRATO Serdn causales de
terminacioén del presente contrato:

22.1. Por mutuo acuerdo de las partes.
22.2. Por el cumplimiento del objeto del presente contrato.
22.3. Por expiracion del término de ejecucidn del presente contrato.

Mimia i timimmpm o= ~ l-\
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imposible el cumplimiento del presente contrato.

22.5. Las demas causales contempladas en la Ley.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA - DOMICILIO CONTRACTUAL NOTIFICACIONES
Y NORMATIVIDAD APLICABLE: Para todos los efectos legales las partes declaran
domicilio contractual, el Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada. Las notificaciones las
recibiran EL RESGUARDQO en la carrera 9 # 3-69 barrio Los campanos, Valledupar, cesar y
al correo electrénico juridica@confetayrona.org

Para mayor constancia se firma el presente en Valledupar a los (16) dias del mes de

septiembre del 2021.

CONTRATANTE

CONTRATISTA

7 f

el S

i1

ZARWAWIKO TORRES TORRES,
CC. NO. 77.191.574 DE VALLEDUPAR
CABILDO GGBERNADOR DEL PUEBLO

ARHUACO
REPRESENTANTE LEGAL RESGUARDO
ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA.

CARLOS DONADO BLANCO NINO
C.C. 1.149.193.578 De Valledupar.

Proyecto: GinaRS- Abo.
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CONTRATO N°: RIASN-CIT- OPS-041-2021
CONTRATANTE: RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA
SIERRA NEVADA
NIT: 824.002.015-9
CONTRATISTA: CARLOS DONADO BLANCO NINO
IDENTIFICACION: C.C. 1149193578
| CARGO / OBJETO: APOYO A LA PLANEACION Y GESTION -
FORMULADOR DE PROYECTOS
VALOR DEL CONTRATO: DIEZ MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS
M/CTE. ($ 10.500.000 M/CTE. )
DURACION: | 3MESES Fal n%h
' FECHA DE INICIO: PRIMERO (01) DE JUNIO DEL 2021.
| FECHA DE TERMINACION: | TREINTA Y UNO (31) DE AGOSTO DEL 2021. |

Entre el suscrito ZARWAWIKO TORRES TORRES, identificado con cedula de
ciudadania No. 77.191.574 de Valledupar, Cabildo Gobernador del Pueblo Arhuaco y
Representante Legal de la CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA —RESGUARDO
ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA, constituido legaimente por el INCORA (hoy
Agencia Nacional de Tierras —ANT) mediante resoluciones No. 113 del 04 de diciembre de
1974, 32 del 14 de mayo de 1975 y 78 del 10 de noviembre de 1983, identificado con
NIT. 824002015-9, quien para los efectos legales del presente contrato se denomirlara’
el CONTRATANTE, por una parte y por la otra CARLOS DONADO BLANCO NINO,
persona mayor de edad, vecino de esta ciudad, identificado con cédula de ciudadania
No. 1149193578 expedida en la ciudad de Valledupar, el 21 de enero del 2016, quien a
nombre propio y para efectos del presente contrato se denominara CONTRATISTA,
hemos convenido celebrar el presente contrato de prestacién de servicios profesionales,
que se regulara por las cldusulas que a continuacion se expresan, por la jurisdiccion
especial indigena arhuaca y en lo general por las disposiciones del Cédigo Civil aplicables
a la materia. CLAUSULA PRIMERA — OBJETO: Prestacion de servicios profesionales en
apoyo a la planeacion y gestion del Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada de Santa
Marta, formulando los proyectos y documentos técnicos que respondan a las necesidades
priorizadas por las autoridades indigenas arhuaca en Asamblea General celebrada en el
mes de febrero del 2021 en el marco del manejo de los recursos del Sistema General de
Participacion — SGP - y demas actividades acordadas por las partes, las cuales deben
realizar de conformidad con las condiciones y cldusulas del presente contrato. SEGUNDA
- TERMINO DEL CONTRATO: Este Contrato de Prestacion de Servicios se extendera
por un periodo de tres (3) meses contados a partir del 01 de junio del 2021, y se
desarrollara del 01 de junio del 2021 al 31 de agosto del 2021, =
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FORMA DE PAGO: El valor del contrato serd por la suma de DIEZ MILLONES
QUINIENTOS MIL PESOS M/CTE. ($ 10.500.000 M/CTE.) que seran cancelados
asi: un primer pago por valor de TRES MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS
(3.500.000 M/CTE.), a la presentacién de la planilla de pago de seguridad social
(aportes a salud, pensiones y riesgos profesionales), el informe con sus respectivos
anexos, y demas documentos requeridos por el area contable, un segundo page de
TRES MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS (3.500.000 M/CTE.), a la presentacién
de la planilla de pago de seguridad social (aportes a salud, pensiones y riesgos
profesionales) del mes respectivo, el informe con sus respectivos anexos, y demas
documentos requeridos por el area contable, y el tercer pago y tltimo pago de TRES
MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS (3.500.000 M/CTE.), con la presentacion del
informe final de trabajo con la recopilacién de todas las actividades y documentos
elaborados por el contratista durante la vigencia del contrato, la planilla de pago se
seguridad social (aportes a salud, pensiones y riesgos profesionales), y demas
documentos requeridos por el rea contable. PARAGRAFO: El valor referenciado en el
presente articulo incluye los gastos de desplazamiento, alimentacién, alojamiento y demas
en los que el contratista deba incurrir para el desarrollo de las obligaciones asignadas.
CUARTA - PRORROGA: vencido el plazo establecido para la ejecucion del presente
contrato de prestacion de servicios profesionales, el CONTRATANTE podra ampliar el
plazo de vencimiento, para lo cual se suscribira otro si o adicidn al presente contrato que
debera se suscrita por las partes, documento que serd parte integral del presente
contrato, contrario sensu, el contrato se termina con el vencimiento del plazo, no se
autoriza la prérroga automatica. - :
el CONTRATISTA deberd cumplir en forma eficiente y oportuna los trabajos
encomendados y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza del
servicio y en especial las siguientes: 1) Formular proyectos que se pretendan satisfacer
del AESGPRI, y demés fuentes de financiamiento del Resguardo Arhuaco de la Sierra
Nevada. 2) Apoyar la elaboracion de presupuestos y de ajustes presupuestales de los
proyectos de inversién que se vayan a ejecutar en la vigencia 2021, conforme la relacion
establecida en el acto propio, 3) realizar las correspondientes visitas a las comunidades
Arhuacas de la Sierra Nevada para la prestacion de servicios técnicos para efectos de que
las comunidades puedan formular sus proyectos de inversidn. 4) Elaborar los
correspondientes informes técnicos mensuales en donde se pueda evidenciar los avances
en formulacién de proyectos a financiar con la AESGPRI del Resguardo Arhuaco, y otras
fuentes de financiamiento, informe de las visitas realizadas a las comunidades, en donde
se evidencie el nimero de visitas y las actividades desarrolladas en las mismas, 5)
proyectar conforme los lineamientos del Resguardo Arhuaco dela Sierra Nevada,
documentos propios de la Planeacién institucional 6) Asistir a la Asamblea General del
Pueblo Arhuaco y presentar el correspondiente informe de ejecucién de los Recursos de%

Eaa——— — ———
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la AESGPRI, 7) las demés actividades que le sean asignadas por el contratante, siempre
y cuando sean de la misma naturaleza de las obligaciones antes descritas. SEXTA -
SUPERVISION DEL CONTRATO; La supervision del presente contrato la realizara la
Directiva General del Pueblo Arhuaco en cabeza del Cabildo Gobernador o la persona
quien la misma haya designado para tal efecto, quien supervisara la ejecucién del servicio
profesional encomendado, y podra formular las observaciones del caso con el fin de ser
analizadas conjuntamente con el CONTRATISTA y efectuar por parte de éste las
modificaciones o correcciones a que hubiere lugar, se requerird del visto bueno del
supervisor del contrato para la realizacion de cada uno de los pagos al contratista,
SEPTIMA-EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: queda plenamente establecido
y estipulado que el presente contrato no genera relacién laboral entre el CONTRATANTE
y el CONTRATISTA, o el personal que éste utilice en la ejecucién del objeto del presente
contrato. A- INDEPEN A DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA actuara
por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estard sometido a subordinacién
laboral con EL CONTRATANTE y sus derechos se limitaran, de acuerdo con la naturaleza
del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones del CONTRATANTE y al pago de

los honorarios estipulados por la prestacion del servicio. NOVENA-CESION Y
ﬂn_cgmnmq&u EL CONTRATISTA no podré ceder, ni subcontratar parcial ni
totalmente la ejecucidn del presente contrato a un tercero salvo previa autorizacién
expresa y escrita de EL CONTRATANTE._ D -
MODIFICACION: El presente Contrato podré modificarse y darse por terminado, en
cualquiera de los siguientes eventos: a) Por mutuo acuerdo de las partes, b) Por
incumplimiento de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA, y c) Por vencimiento de
su plazo. DECIMA PRIMERA —~ TERMINACION ANTICIPADA O ANORMAL: El
incumplimiento de las obligaciones propias de cada una de las partes, dara lugar a la otra
para terminar unilateralmente el Contrato de Prestacion de Servicio. DECIMA SEGUNDA
- DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales, el domicilio contractual
sera la ciudad de Valledupar (Cesar) y las notificaciones seran recibidas por las partes en
las siguientes direcciones: por el CONTRATANTE en: Casa Indigena Carrera 9 No. 3-69 —
Valledupar (Cesar), Oficinas de la Confederacién Indigena Tayrona; por el contratista
Manzana E6 -22 Urbanizacién las Américas. DECIMA TERCERA SOLUCION DE
TR Y P : Las partes acuerdan que por ser
el Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada una entidad Pdblica de carécter especial del
Pueblo Indigena Arhuaco y teniendo en cuenta los usos y costumbres y la jurisdiccion
especial indigena arhuaca, cualquier diferencia, controversia que se genere en la
ejecucion del presente contrato, el CONTRATRATANTE y el CONTRATISTA buscaran un
arreglo directo, En consecuencia, si surgiere alguna diferencia, cualquiera de las partes
notificara a la otra la existencia de dicha diferencia y una etapa de arreglo directo surglré
a los (10)dias habiles contados desde el dia siguiente a la respectiva notificacién, Esta

—
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etapa de arreglo directo culminara a los treinta (30) dias siguientes a la fecha de su
comienzo. Si agotada la etapa de Arreglo Directo, las partes no liegan a un acuerdo sobre
la ejecucion, interpretacién o alcance de la diferencia o controversia, las partes acudiran
a la jurisdiccion especial indigena arhuaca, ademés el presente contrato se rige por sus
estipulaciones y por los principios previstos en las normas civiles y las demas consagradas
en la Ley aplicable al caso. Tratdndose de miembros del pueblo Indigena Arhuaco y en
caso de incumplimiento por parte del CONTRATISTA, debera dirimirse el caso y aplicarse
el tratamiento y las medidas correctivas que convengan de acuerdo con la jurisdiccién
especial indigena arhuaca. CLAUSULA DECIMA CUARTA: IMPUESTOS; Las partes
declaran que, en momento mismo de ser efectuado el pago del CONTRATANTE al
CONTRATISTA, por los conceptos derivados de la ejecucion del presente contrato, el
CONTRATISTA se sujetara la retencién en la fuente que el CONTRATANTE como
agente retenedor deba efectuar sobre la base, valores y porcentajes establecidos en las

disposiciones legales, cuando la misma sea aplicable DECIMA QUINTA — APORTES AL
SISTEMA E E D EL CONTRATISTA se compromete a

realizar la afiliacion y aportes a Riesgos Laborales (ARL), y al sistema general de seguridad
social haciendo llegar al Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada, copia de la afiliacion, y
los pagos realizados durante la vigencia del presente contrato. CLAUSULA SEXTA-
CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento por parte del CONTRATISTA de
cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato se dard aviso al Cabildo
Gobernador, con quien deberd dirimir y aplicar el tratamiento y/o las medidas correctivas
que convengan al caso, del mismo modo habré lugar al pago del 10% del valor del
presente contrato a manera de indemnizacién a cualquiera de las partes que se vea
perjudicada por el incumplimiento de la otra parte.

NF ALID L NE INFORM : P I E
LA PARTE RECEPTORA: Se obliga a guardar absoluta reserva, y se abstiene de difundir,

publicar, transmitir, enajenar, ceder, promulgar, transferir cualquier tipo de informacién
que sea propiedad del CONTRATISTA y acepta que de conformidad a las disposiciones,
y siguiendo los procedimientos establecidos en las politicas y procedimientos de
Proteccion de datos Personales, no divulgar directa, indirecta, préxima a remotamente,
ni a través de ninguna otra persona o de sus subalternos o funcionarios, asesores o
cualquier persona relacionada con ella, la informacién confidencial perteneciente al
Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada, asf como también a no utilizar dicha informacidn
en beneficio propio ni de terceros. PARAGRAFO PRIMERO: Definicién de
informacién confidencial: se entiende como Informacién Confidencial, para los
efectos del presente contrato: 1). La informacién que no sea piblica y sea conocida por
la parte receptora con ocasién del proyecto de inversién investigacion y/o extension.
2) Cualquier informacion societaria, técnica, juridica, financiera, comercial, de mercado,
estratégica, de productos, nuevas tecnologias, patentes, modelos de utilidad, disefios
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industriales, modelos de negocios y/o cualquier otra relacionada con lograr tales fines,
y/o cualquier otro ente relacionado con la estructura organizacional, bien sea que la
misma sea escrita, oral, visual, o en cualquier forma tangible o no, incluidos los mensajes
de datos (en la forma definida en la ley), de la cual, la parte receptora tenga
conocimiento o a la que tenga acceso por cualquier medio o circunstancia en virtud de
las reuniones sostenidas y/o documentos suministrados. 3). La que corresponda o deba
considerarse como tal para garantizar el derecho constitucional a la intimidad, la honra y
el buen nombre de las personas y deba guardarse la debida diligencia en su discrecion y
manejo en el desempefio de sus funciones. PARAGRAFO SEGUNDO. ORIGEN DE LA
INFORMACION CONFIDENCIAL: provendrd de documentos suministrados en el
desarrollo del presente contrato y que son inherentes a las creaciones del intelecto, a la
naturaleza, medios, formas de distribucién, comercializacién de productos o de prestacion
de servicios, transmitida verbal, visual o materialmente, por escrito en los documentos,
medios electronicos, discos 6pticos, microfilmes, peliculas, e-mail u otros elementos
similares suministrados de manera tangible o intangible, independiente de su fuente o
soporte y sin que requiera advertir su caracter confidencia. PARAGRAFO TERCERO:
Obligaciones de la parte receptora: Se considerara como parte receptora de la
informacién confidencial a la persona que recibe la informacién, o que tenga acceso
a ella. La parte receptora se obliga a: 1) Mantener la informacién confidencial segura,
usarla solamente para los propdsitos relacionados con él, en caso de ser solicitada,
devolverla toda (incluyendo copias de esta) en el momento en que ya no requiera hacer
uso de la misma o cuando termine la relacién, caso en el cual, debera entregar dicha
informacién antes de la terminacién de la vinculacién. 2) Proteger la informacién
confidencial, sea verbal, escrita, visual, tangible, intangible o que por cualquier otro
medio reciba, siendo legitima poseedora de la misma el Resguardo, restringiendo su uso
exclusivamente a las personas que tengan absoluta necesidad de conocerla. 3).
Abstenerse de publicar la informacién confidencial que conozca, reciba o intercambie
con ocasion de las reuniones sostenidas. 4). Usar la informacién confidencial que se
le entregue, (nicamente para los efectos sefialados al momento de la entrega de dicha
informacion. 5). Mantener la informacién confidencial en reserva hasta tanto adquiera
el caracter de publica. 6) Responder por el mal uso que le den sus representantes a la
informacién confidencial. 7) Guardar la reserva de la informacién confidencial
como minimo, con el mismo cuidado con la que protege la informacién confidencial.
8). La parte receptora se obliga a no transmitir, comunicar revelar o de cualquier otra
forma divulgar total o parcialmente, piblica o privadamente, la informacioén
confidencial sin el previo consentimiento por escrito por parte del Resguardo Arhuaco
de la Sierra Nevada. PARAGRAFO CUARTO: Cualquier divulgacién autorizada de la
informacién confidencial a terceras personas estara sujeta a las mismas obligaciones
de confidencialidad derivadas del presente contrato y la parte receptora debera
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informar estas restricciones incluyendo la identificacion de la informacién como
confidencial. QLAU§!.!LA FINAL - SUSCRIPCION DEL CONTRATO: De conformidad
con lo anterior, las partes suscriben el presente contrato en dos ejemplares del mismo
contenido para cada una de las partes, a los cuatro (01) dias del mes de junio del afio
2021, en la ciudad de Valledupar (Cesar).

CONTRATANTE » | CONTRATISTA

—

—_— n
c D_, Eﬂ— ”——/']_'-i')

ZARWAWIKO TORRES TORRES, CARLOS DONADO BLANCO NINO
CC. No. 77.191.574 de Valledupar CC. 1149193578 de Valledupar
Cabildo Gobernador del Pueblo Arhuaco

Testigo: Testigo:
cC.IZ26X6322 cC._ZZ775c4 |

Elabaro y/o proyecto; Abog- Alexa Romem(]ur g

Reviso y aprobo: Secretario General Jairo Zalabata@

— = ——————
Carrera 9 No. 3- 69 Barrio Los Campanos, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar.
Telefax (5) 5839352 — Correo Electronico:confederacionindigena@gmail.com
cabildogobernadorarhuaco2020@gmail.com
Pagina 6 de 6



RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA
CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA “C.I.T.”

Organizacién del Pueblo Arhuaco
RUT 824.002.015-9

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES Y APOYO A LA GESTION RA-CD-002-

2020.
CONTRATANTE: RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA.
CONTRATISTA: CARLOS DONALDO BLANCO NINO
OBJETO: CONTRATAR (A PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO A LA

SUPERVISION DE LA LINEA DE INVERSION DENOMINADA: "DESARROLLO
INSTITUCIONAL DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA” Y APOYO
PARCIAL EN LA LINEA DE INVERSION: "RECONSTRUCCION DEL CONOCIMIENTO
PROPIO Y DINAMICAS ANCESTRALES DEL PUEBLO ARHUACO”.

VALOR: CUARENTA Y NUEVE MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS M/CTE,
(49.500.000).
PLAZO: ONCE MESES

Entre los suscritos, JOSE MARIA ARROYO IZQUIERDO, mayor de edad, identificado con la Cédula de Ciudadania
No. 5.139.222 DE VALLEDUPAR,CESAR, actuando en nombre y representacion del Resguardo Indigena Arhuaco
de la Sierra Nevada, en calidad de Cabildo Gobernador Arhuaco, segiin consta en la certificacion expedida por la
Direccion de Asuntos Indigenas Minorias y Rom del Ministerio del Interior, con capacidad para contratar
conforme lo establecido en el articulo 9° del Decreto 1953 de 2014 - CER 16-000003109-DAI-2200 emitido por
LA DIRECCION DE ASUNTOS INDIGENAS, ROM Y MINORIAS DEL MINISTERIO DEL INTERIOR DE FECHA
4 DE AGOSTO DE 20186, quien para los efectos de este contrato se denomina EL RESGUARDO, por una parte, y
por la otra, CARLOS DONALDO BLANCO NINO identificado con la cédula de ciudadania No 1.149.193.578 DE
VALLEDUPAR, CESAR, quien declara tener capacidad para celebrar este contrato, y quien en adelante y para efectos
del presente Contrato se denominara EL CONTRATISTA, hemos acordado celebrar el presente contrato de prestacion
de servicios profesionales y apoyo a la gestion, previas las siguientes consideraciones: I. Que el Resguardo Indigena
Arhuaco de la Sierra Nevada, ha sido certificado para administrar directamente los recursos de la asignacion especial
del Sistema General de Participaciones que le corresponde. II. Que, para una correcta ejecucion y administracion de
los proyectos de inversion establecidos en el presupuesto anual de inversiones, el Resguardo requiere realizar la
supervision en el marco de lo dispuesto por el articulo 83 de ia ley 1474 de 2011 que establece: “Articulo 83.
Supervision e interventoria contractual: Con e/ fin de proteger la moralidad administrativa, de prevenir ia
ocurrencia de actos de corrupcion y de tutelar la transparencia de /a actividad contractual, las entidades puiblicas estarn
obligadas a vigilar permanentemente la correcta ejecucion del objeto contratado a través de un supervisor o uil
interventor, segun corresponda. La supervision consistird en el seguimiento técnico, administrativo, financiero,
contable, y juridico que. sobre el cumplimiento del objeto del contrato, es ejercida por la misma entidad estatal cuando
na requieren conocimientos especializados. Para la supervision, la Entidad estatal podrd contratar personal de apoyo,
a través de los contratos de prestacion de servicios que sean requeridos . TI1. Que el Resguardo no cuenta con planta
de personal, ni el equipo de apoyo puede desempefiar las funciones de supervision, sobre todo porque la entidad no
cuenta con recursos para funcionamiento. IV. Que los proyectos de inversion tienen previsto dentro de las actividades
a finandciar, la supervision de la ejecucion del proyecto, respetando el mandato de la Asamblea Generai g€ aprobacion
de presupuesto 2020. V. Que el paragrafo del articulo 32, Decreto 1953 de 2014, establece que: De los recursos
asignados a los proyectos, se podra disponer hasta el diez por ciento (10%) para financiar gastos operativos de los
proyectos de inversién, porcentaje que podra ser ejecutado de manera directa. VI. EL CONTRATISTA, ha entregado
al RESGUARDO su hoja de vida donde se puede verificar que es contador publico de la Fundacion Universitaria San
Martin, quien ha demostrado tener conocimientos y experiencia en formacion o investigacion con Pueblos Indigenas
por mas de Dos afos en temas referentes a la implementacion y/o aplicacién de los recursos de la AESGPRI y es
conocedor de la cultura del pueblo arhuaco y posee relacion directa con los mismos, lo cual se encuentra demostrado
asi:

¢ Se desempefié como Auxiliar Contable en el Resguardo Indigena Arhuaco en el afio 2012
¢ Se desempefié como Administrador del Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada desde septiembre
de 2012 hasta diciembre de 2016
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+ Estuvo vinculado a fravés de prestacion de servicios al Resguardo Arhuaco de la sierra como Coordinador de
proyectos de enero 2017 a diciembre del mismo afio.

« Curso en desarrollo de la inteligencia emocional en lo personal y iaboral.

e Asistié al curso “LABORATORIO DE APLICACION CONTABLE Y TRIBUTARIA” con una duracién de 120 horas,
realizado en la ESCUELA DE IMPUESTOS, en el 2017.

e Asistid al seminario de "MODULO TECNICO DEL CURSO DE PROFUNDIZACION PARA GRADOS" dictado por la
FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en el 2009.

« Asistio al seminario taller sobre *“MODULO MERCADO DEL CURSO DE PROFUNDIZACION DE GRADQOS", dictado
por la FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en el 2009.

s Asistid al seminario "MODULO FINANCIERO DEL CURSO PROFUNDIZACION PARA GRADOS" dictado por la
FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en el 2009.

s FEs miembro lider activo de la comunidad de Nabusimake, y ha laborado en esta entidad bajo la modalidad de
prestacion de servicios en los periodos comprendidos entre 2010 a 2018, desempefiandose en diferentes
cargos como auxiliar contable, administrador del Resguardo Indigena Arhuaco de la sierra y supervisor de
proyectos dentro del territorio, cumpliendo de una manera dptima con todas los requerimientos y objetivos
propuestos.

VIL Que, segin el derecho propio, los proyectos de inversion y el presupuesto a ejecutar, son decisién Gnica de la
Asamblea General del Pueblo Arhuaco, mdxima autoridad, la cual fue desarrollada en el periodo comprendido del 15
al 20 de Diciembre del afo 2019 en el centro de Nabusimake, se aprobd un el 10% diez por ciento de cada contrato
para gastos operativos, como consta en el Acta de Asamblea General del Pueblo Arhuaco, la cual sustenta el Plan Anual
de Adquisiciones del Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra, coma entidad Publica de caracter especial VIIL. Que le
corresponde al Cabildo Gobernador del Resguardo, en cumplimiento de los deberes sociales del estado y de la
priorizacién de la inversion realizada por la comunidad, como consta en el ACTA DE ASAMBLEA DE PRESUPUESTO,
impulsar programas que permitan el mejoramiento de la actividad administrativa y de gestion del Resguardo, lo cual
incluye a las autoridades indigenas y al equipo de apoyo. IX. El articulo 209 de la Constitucion Politica, ordena que la
funcién administrativa debe estar al servicio de los intereses generales y se desarrolla con fundamento a los principios
de igualdad, moralidad, eficacia, economia, celeridad, imparcialidad y publicidad. X. El fin de la contratacion publica
en el Estado Social de Derecho esta directamente asociado al cumplimiento del interés general, puesto que el contrato
publico es uno de los instrumentos juridicos de lo que se vale el Estado para cumplir sus finalidades, hacer efectivos
los deberes publicos y prestar los servicios a su cargo, con la colaboracién de los particulares a quienes corresponde
ejecutar a nombre de la administracion las acciones identificadas en los planes de accién de las entidades e instituciones
del Estado. XI. La contratacién Directa es un mecanismo de seleccion de cardcter excepcional, en virtud del cual las
entidades pblicas en los casos expresa y taxativamente previstos en la ley ( Numeral 4, Articulo 2, ley 1150 de 2007),
pueden celebrar contratos sin necesidad de realizar previamente un proceso de licitacion publica o concurso mediante
un tramite simplificado y 4gil y expedito, que debe cumpiir los mismos principio que la ley dispuso para el primero, (
Seccién tercera del consejo de Estado, Sentencia del 3 de diciembre de 2007). XIL. El articulo 2.2.1.2.1.4.9
"Contratos de prestacion de servicios profesionales y de apoyo a la gestion, o para la ejecucion de
trabajos artisticos que solo pueden encomendarse a determinadas personas naturales”. |as entidades
estatales pueden contratar bajo la modalidad de contratacion directa la prestacion de servicios profesionales y de
apoyo a la gestién con la persona natural o juridica que este en capacidad de ejecutar el objeto del contrato, siempre
y cuando la entidad estatal verifique la idoneidad o experiencia requerida y relacionada con el drea de que se trate. En
este caso, no es necesario que la entidad estatal haya obtenido previamente varias ofertas, de lo cual el ordenador del
gasto debe dejar constancia escrita. Los servicios profesionales y de apoyo a la gestién corresponden a aquellos de
naturaleza intelectual diferentes a los de consultoria que se derivan del cumplimiento de las funciones de la entidad
estatal, asi como los relacionados con actividades operativas, logisticas o asistenciales. La entidad estatal, para la
contratacion de trabajos artisticos que solamente puedan encomendarse a determinadas personas naturales, debe
justificar esta situacion en los estudios y documentos previos. XIII. Que las Autoridades Indigenas del Pueblo Arhuaco,
vienen construyendo e implementando un sistema de gobierno propio acorde con las particularidades culturales y
teniendo como marco juridico lo dispuesto en el Decreto 1953 de 2014, en ese sentido toda accion administrativa
o contractual lleva implicita una intencion para fortalecer ese Sistema de Gobierno Propio, por lo tanto, este contrato
tiene esa finalidad entre otras. IXV. El pueblo indigena Arhuaco tiene desarrollado un sistema administrativo propio,
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reconocido por el Derecho Internacional, la Constitucion de Colombia y la Ley, que implica ademas una jurisdiccion
propia para el manejo de asuntos administrativos y judiciales en el que se aplica El Derecho Propio o La Ley de Origen,
el cual es conocido y aceptado por las partes que firman este acuerdo. XV. El derecho propio de las comunidades
indigenas reconoce los derechos del trabajo existentes en Colombia, pero tiene diferencias en cuanto a los
procedimientos y las competencias que garanticen el objetivo fundamental, identidad cultural de los pueblos. Por lo
anterior, las partes celebran el presente contrato, el cual se regira por las siguientes cldusulas:

PRIMERA.-. OBJETO: '"CONTRATAR [A PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO A LA
SUPERVISION DE LA LINEA DE INVERSION DENOMINADA: "DESARROLLO INSTITUCIONAL DEL RESGUARDO
ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA” Y APOYO PARCIAL EN LA LINEA DE INVERSION: "RECONSTRUCCION DEL
CONOCIMIENTO PROPIO Y DINAMICAS ANCESTRALES DEL PUEBLO ARHUACO".

SEGUNDA.-. ESPECIFICACIONES DEL OBJETO: Para dar cumplimiento al objeto contractual el contratista deberé
apoyar la supervision técnica, administrativa, financiera, contable y juridica en el desarrollo de los proyectos derivados
de la linea de inversion: DESARROLLO INSTITUCIONAL DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA™ 'y
brindara un apoyo parcial en la linea de inversion: "RECONSTRUCCION DEL CONOCIMIENTO PROPIO Y DINAMICAS
ANCESTRALES DEL PUEBLO ARHUACO”.

PRODUCTOS: El contratista entregara al Resguardo;

1. Un cronograma de actividades que debera allegar con su primera cuenta de cobro.

2. Nueve Informes segun la forma de pago en detalle, del apoyo a la supervision realizada en el marco de su
contrato; dicho informe describird los productos y/o detalles contenidos en cada etapa de ejecucion,
relacionando los alcances en comunidad y el respeto por la cosmovision, plan de vida del Pueblo Arhuaco, Plan
Anual de Adquisiciones y actividades desarrolladas.

3. Un Informe final donde se detalle cada uno de los contratos llevados a cabo en el marco de la relacion
contractual, donde se incluyan; Actas de Inicio y Liquidacion de los contratos, aprobacion de garantias y demas
documentos que permitan corroborar la correcta ejecucion de los recursos de la AESGPRI

PARAGRAFO: ACTIVIDADES ESTIPULADAS MES A MES

ACTIVIDADES FIMAIMJ|J AIS OIN|ID

Realizacion de cronograma de actividades en el apoyo para la|X
supervision de la linea de Inversion denominada: "DESARROLLO
INSTITUCIONAL DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA'
Y APOYO A [A QJPERWSIG[V DE [A LINEA DE INVERSION
DENOMINADA: "RECONSTRUCCION DEL CONOCIMIENTO PROPIO Y
DINAMICAS ANCESTRALES DEL PUEBLO ARHUACO”.

Seguimiento, Técnico, Administrativo, Financiero, Juridico y propiode la | x [x [x | X |x |X |X |X |X X |X
iinea de inversién, proyectos y/o contratos en el marco del cbjeto
contractual.

Presentacién de Informes de Seguimiento, Actas de Inicio, Aprobacion | X [ X | X [X [ |X |X [X |X [X |X
de Garantias, Actas finales, Certificado de Cumplimientos y demas
documentos que se requieran para el apoyo a la supervision.

Andlisis documental de elementos de planeacion comunitaria, e |x | x
institucional pertinente para la ejecucion de los contratos derivados de
la linea de inversion.

Acompanamiento en la ejecucion de los proyectos y/o contratos enel | x [x |[x |x |X |[X |x |x |X [x |X
marco del objeto contractual.

Acompanamiento en la Asamblea General de Rendicion de cuentas y X | X
Aprobacién presupuestal para la vigencia 2021.
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TERCERA.-. VALOR DEL CONTRATO: Este contrato tendra un valor total de $ CUARENTA Y NUEVE MILLONES

QUINIENTOS MIL PESOS M/TE (49”.500.000).

CUARTA.-. FORMA DE PAGQ: El RESGUARDO cancelara a EL CONTRATISTA la suma pactada de la siguiente

forma:

DETALLE

VALOR

Primer Pago: El contratista deberd entregar; Cedula, Rut, copia del contrato, acta de
inicio, aprobacion de garantia, recibo de pago de la péliza, cronograma de Actividades,
y cuenta de cobro.

$ 4.500.000 CUATRO
MILLONES QUINIENTOS
MIL PESOS.

Segundo Pago: El contratista deberd entregar; Cedula, Rut,
informe parcial de apoyo a la supervision (El informe debera
contener un seguimiento técnico administrativo, financiero,
juridico y demas que se considere pertinente), pago de
seguridad social, y cuenta de cobro.

$ 4.500.000 CUATRO
MILLONES QUINIENTOS
MIL PESOS.

Tercer Pago: El contratista debera entregar; Cedula, Rut, informe parcial de apoyo a la
supervision  (El informe deberd contener un seguimiento técnico administrativo,
financiero, juridico y demas que se considere pertinente), pago de seguridad social, y
cuenta de cabro.

$ 4.500.000 CUATRO
MILLONES QUINIENTOS
MIL PESOS.

Cuarto Pago: El contratista debera entregar; Cedula, Rut, informe parcial de apoyo a la
supervision (El informe deberd contener un seguimiento técnico administrativo,
financiero, juridico y demas que se considere pertinente), pago de seguridad sodial, y
cuenta de cobro,

$ 4.500.000 CUATRO
MILLONES QUINIENTOS
MIL PESOS.

Quinto Pago: El contratista deberd entregar; Cedula, Rut, informe parcial de apoyo a la
supervision  (El informe deberd contener un seguimiento técnico administrativo,
financiero, juridico y demas que se considere pertinente), pago de seguridad social, y
cuenta de cobro.

$ 4.500.000 CUATRO
MILLONES QUINIENTOS
MIL PESOS.

Sexto Pago: El contratista debera entregar; Cedula, Rut, informe parcial de apoyo a la
supervision  (El informe deberda contener un seguimiento técnico administrativo,
financiero, juridico y demas que se considere pertinente), pago de seguridad social, y
cuenta de cobro,

$ 4.500.000 CUATRO
MILLONES QUINIENTOS
MIL PESOS.

Séptimo Pago: El contratista debera entregar; Cedula, Rut, informe parcial de apoyo a
la supervision (E! informe debera contener un sequimiento técnico administrativo,
financiero, juridico y demas que se considere pertinente), pago de seguridad social, y
cuenta de cobro.

$ 4.500.000 CUATRO
MILLONES QUINIENTOS
MIL PESOS.
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Octavo Pago: El contratista debera entregar; Cedula, Rut, informe parcial de apoyoala|$ 4.500.000 CUATRO
supervision  (El informe deberd contener un seguimiento técnico adminisirativo, | MILLONES QUINIENTOS
financiero, juridico y demds que se considere pertinente), pago de seguridad social, y | MIL PESOS.

cuenta de cobro.

Noveno Pago: El contratista debera entregar; Cedula, Rut, informe parcial de apoyoa|$ 4.500.000 CUATRC
la supervision (El informe debera contener un seguimiento técnico administrativo, | MILLONES QUINIENTOS
financiero, juridico y demas que se considere pertinente), pago de seguridad sodial, y | MIL PESOS.

cuenta de cobro.

Decimo Pago: El contratista debera entregar; Cedula, Rut, informe parcial de apoyo a
la supervision (El informe debera contener un seguimiento técnico administrativo,
financiero, juridico y demas que se considere pertinente), pago de seguridad social, y
cuenta de cobro.

Décimo Primero: El contratista debera entregar; Cedula, Rut, informe Final de apoyoa|$ 4.500.000 CUATRO
la supervision (El informe debera contener un seguimiento técnico administrativo, | MILLONES QUINIENTOS
financiero, juridico y demas que se considere pertinente de todos los contratos y/o | MIL PESOS.

proyectos supervisados, asi mismo registro de todas las actividades relacionadas en su
objeto contractual), pago de seguridad social, y cuenta de cobro.

PARAGRAFO SEGUNDO: Queda entendido que la forma de pago de que trata esta cldusula corresponde a la
prestacion efectiva y real del servicio prestado. En caso de que EL CONTRATISTA no cumpla con la prestacién en los
términos indicados en este contrato o el contrato se dé por terminado anticipadamente, sélo habrd lugar al pago de
los servicios efectivamente prestados, liquidados en forma proporcional.

QUINTA.-. PLAZO: El plazo de ejecucion del objeto contractual serd de ONCE MESES a partir de la suscripcion del
acta de inicio.

SEXTA.-. APROPIACION PRESUPUESTAL: i Resquardo sufragara el presente gasto con cargo al certificado de
Disponibilidad CDP No. 002 de fecha 21 de enero de 2020, por valor de: ($49.500.000) CUARENTA Y NUEVE
MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS M/TE.

SEPTIMA.-. OBLIGACIONES DEL RESGUARDO: En virtud del presente contrato, EL RESGUARDO se obliga a:
1). Exigir al CONTRATISTA la ejecucién idénea y oportuna del objeto del contrato. 2). Pagar el valor del contrato en
la forma pactada. 3). Ejercer la supervision y seguimiento permanente del contrato. 4). Vigilar la debida y oportuna
ejecucion del contrato y el cumplimiento de todas las obligaciones contractuales. 5). Poner a disposicion de EL
CONTRATISTA toda la informacion necesaria para el desarrollo del contrato, 6). Cancelar el valor del contrato en los
términos establecidos en el mismo. 7). Liquidar el contrato. 8). Proporcionar a EL CONTRATISTA las condiciones,
informacion, elementos, documentos, datos e informes necesarios para el cabal cumplimiento del objeto del presente
contrato. 9) Expedir la certificacién de la prestacién de servicios de EL CONTRATISTA a entera satisfaccion.
PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA tiene en claro, que, por la naturaleza del presente contrato, debera
poner las herramientas necesarias para el cabal cumplimiento de sus funciones, entiéndase portatil y/o computador,
internet y demas elementos que considere necesarios para ejecutar sus funciones.

OCTAVA.-. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: En virtud del presente contrato, EL CONTRATISTA se obliga a

dar cumplimiento a las siguientes actividades:

A)  Apoyar técnica y profesionalmente la supervision y el seguimiento de la linea de Inversion denominada:
"DESARROLL O INSTITUCTONAL DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA STERRA NEVADA', Y APOYO PARCIAL A LA
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B)

0

D)
E)
F)
G)

H)

Y

)

LINEA DE INVERSION; " DESARROLLO INSTITUCIONAL DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA STERRA NEVADA".
Y APOYO PARCIAL A LA LINEA DE INVERSION; "RECONSTRUCCION DEL CONOCIMIENTO PROPIO Y
DINAMICAS ANCESTRALES DEL PUEBLO ARHUACO".

Promover la ejecucion satisfactoria de los contratos que se desarrolien con cargo a la linea de inversion en
mencidn, relacionados a continuacion, y/o los demas que surjan de la misma;

PROYECTOS Y/O CONTRATOS PLAZO ASIGNACION TOTAL
RA-CD-003-2020: " CONTRATAR  [A|Once Meses. |$592.552.200 $592.552.200
PRESTACION DE SERVICION DE APOYO A LA QUINIENTOS QUINIENTOS

| GESTTION Y APOYO LOGISTICO PARA EL MNOVENTA Y DOS | NOVENTA Y DOS
DESARROLLO DE ACTIVIDADES QUE PRETENDEN MILLONES, MILLONES,
EL MEJORAMIENTO Y FORTALECIMIENTO DE LOS QUINIENTOS QUINIENTOS
PROCESOS ADMINISTRATIVOS Y DE GESTION CINCUENTA Y |CINCUENTA Y DOS
INSTITUCIONAL DFL RESGUARDO INDIGENA DOS MIL, | MIL, DOSCIENTOS
ARHUACO DF [A STFRRA NEVADA". DOSCIENTOS PESOS.
PESOS.
OTROS Por definir, | Por definir, en|Por definir, en Acto
en Acto | Acto Propio. Propio.
Propio.

Mantener constantemente informado al fiscal o su delegado Propio y demas miembros de la junta directiva del
Pueblo Arhuaco, del estado técnico, administrativo, juridico, financiero y contable sobre la ejecucion de la linea
denominada: “DESARROLLO INSTITUCIONAL DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA" Y APOYO
PARCIAL A LA LINFA DF INVERSION; "RECONSTRUCCION DEL CONOCIMIENTO PROPIO Y DINAMICAS
ANCESTRALES DEL PUEBLO ARHUACO”.

Participar si fuere necesario de eventos y/o reuniones comunitarias derivados de la ejecucion de los proyectos
y/o contratos de la linea de inversion.

Entregar al Resguardo Arhuaco un plan de apoyo a la supervision que incluya cronograma de actividades,
anexado a la primera cuenta de cobro.

Acreditar durante el término de ejecucion el cumplimiento de las obligaciones respecto a los aportes al sistema
general de seguridad social, anexando copia de los soportes de pago a cada una de las cuentas de cobro.
Acreditar el cumplimiento del apoyo a supervision con los respectivos informes segun la forma de pago, y los
productos a entregar.

Rendir informe en la Asamblea General de Rendicion de Cuentas y aprobacion presupuestal para la vigencia
2021, en el centro de Nabusimake, sobre cada uno de los contratos y/o proyectos con cargo a la linea de
inversion denominada: * DESARROLLO INSTITUCIONAL DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA"
Y APOYO PARCIAL A LA LINEA DFE INVERSION; "RECONSTRUCCION DEL CONOCIMIENTO PROPIO Y
DINAMICAS ANCESTRALES DEL PUEBLO ARHUACO".

Defender la pervivencia culturat del pueblo arhuaco (Plan de Vida, Ley de Origen y el cumplimiento de ia
normatividad occidental que protege la pervivencia cultural del Pueblo Arhuaco) en el seguimiento a los
contratos y/o proyectos en el marco del objeto contractual.

Defender en todas sus actuaciones los intereses del Resguardo y obrar con lealtad y buena fe.

PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA es consciente que en el momento que acumule mas de dos cuentas de
cobro, se sujetara a las retenciones a que haya lugar sobre cada pago de acuerdo con las disposiciones legales
correspondientes. PARAGRAFO SEGUNDO: EL CONTRATISTA Se compromete a realizar las entregas de los
productos aqui descritos y demdas solicitados, siguiendo los lineamientos y cronogramas fijados por EL RESGUARDO
y el plan de supervision entregado. PARAGRAFO TERCERO: EL CONTRATISTA: Declara que los documentos
soporte (en original o en copia) para la elaboracion de este contrato (hojas de vida, soportes y demas), son veridicos
y EL RESGUARDO asi lo acepta bajo el principio de buena fe. PARAGRAFO CUARTO: Es requisito fundamental para
el Ultimo pago que EL CONTRATISTA entregue en perfecto estado el o los equipos que EL RESGUARDO le hubiese
prestado para el desarrolio del objeto de este contrato.
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NOVENA.-. SUPERVISION: La supervision del cumplimiento del objeto contractual estara a cargo del Fiscal General
del Resguardo, con apoyo de la Oficina Juridica, especificamente el drea de contratacion, se deberd expedir una
certificacion de cumplimiento a entera satisfaccion de las obligaciones, previa revision de los productos vy la liquidacion
entregados por el CONTRATISTA.

DECIMA.-. GARANTIAS QUE LA ENTIDAD ESTATAL CONTEMPLA EXIGIR EN EL PROCESO DE
CONTRATACION: Teniendo en cuenta el Articulo 2.2.1.2.1.4.5 del Decreto 1082 de 2015 no se exigiran todas
las garantias teniendo en cuenta que expresamente dicha normatividad maniﬁesta " En la contratacion directa la

presente decreto no es obligatoria y 1a }wai:‘armpara exigirias o no debe estar en los estudios y documentos previos”.
El REGUARDQ determina que se requiere asegurar el cumplimiento y la calidad del servicio contratado, por ello EL
CONTRATISTA, se obliga a constituir a su cargo y a favor del RESGUARDO una garantia (nica otorgada por una
compafiia de seguro legalmente establecida en Colombia que ampare los siguientes riesgos: a) Cumplimiento; en
cuantia equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato, por el término de este y seis (06) meses mas y b)
calidad del servicio, por un valor equivalente al diez (10%) por ciento del valor total del mismo con una vigencia
igual a su plazo y seis (6) meses mas.

DECIMA PRIMERA. - . MULTAS: En caso de mora o incumplimiento parcial de las obligaciones a cargo de EL
CONTRATISTA, EL RESGUARDO podra imponer muitas sucesivas equivalentes al uno por ciento (1%) del valor del
contrato, sin exceder en conjunto del diez por ciento (10%) del mismo. Para la imposicién de multas La Entidad debera
realizar el procedimiento sefialado en el inciso 2° del articulo 17 de ia Ley 1150 de 2007 y en el articulo 86 de la Ley
1474 de 2011,

En caso de incumplimiento total o parcial de cualquiera de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA o declaratoria
de caducidad, habra lugar al pago de una sancion pecuniaria a cargo de este, equivalente al veinte por ciento (20%)
del valor del contrato, suma que se tendra como pago parcial pero no definitivo de los perjuicios que sufra el
RESGUARDO por incumplimiento. PARAGRAFO UNICO: El valor de la clausula penal sera descontado de cualquier
saldo que resultare a favor de EL CONTRATISTA por razén de este contrato si los hubiere, lo cual autoriza
expresamente y si no fuere posible se cobrara por jurisdiccion contenciosa administrativa o ante las autoridades
indigenas.

DECIMA SEGUNDA.-. CLAUSULA COMPROMISORIA: Por ejecutarse la labor del CONTRATISTA en un Territorio
Indigena, y El Resguardo Arhuaco una Entidad Especial Indigena que ademas es Autoridad Indigena, se acuerda que
cualquier diferencia, discrepancia, conflicto, duda que suscite en la celebracion, interpretacién, desarrolio, ejecucion,
terminacion o liquidacion del presente contrato; como sus efectos posteriores serd resuelto por la asamblea de
autoridades indigenas del Pueblo Arhuaco dentro del territorio, por lo tanto desde ahora y de mutuo acuerdo las partes
delegan a la Autoridad Tradicional mencionada para que resuelva el asunto en aplicacion del Derecho Propio de la
comunidad Indigena.

DECIMA TERCERA.-. LUGAR DE EJECUCION: EL CONTRATISTA tendra como sede principal para la ejecucion de
las actividades contratadas las Oficinas del RESGUARDO. Sin embargo, debera desplazarse a los lugares previamente
determinados por EL RESGUARDO, en las fechas que le indiquen con anticipacion, para el desarrollo de sus funciones
y de acuerdo con el plan de supervision que presente EL CONTRATISTA, para el inicio del contrato.

DECIMA.-. CUARTA: TERMINACION, MODIFICACION E INTERPRETACION UNILATERAL: Mediante
Resolucién motivada podra declarar la Interpretacién, modificacién y/o terminacién unilateral del contrato, de acuerdo
con lo previsto en los Articulos 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993. Contra dicha Resolucion solo procedera el recurso de
reposicion sin perjuicio de las acciones contenciosas administrativas que pueda intentar el CONTRATISTA. Asi las
cosas; a). El presente contrato termina por el vencimiento del plazo contemplado en la Clausula Cuarta; b). EL
RESGUARDO podra poner fin al Contrato por incumplimiento de las obligaciones en €l contenidas; c). Por mutuo
acuerdo entre EL RESGUARDO y EL CONTRATISTA, d). Cualquier modificacion al presente contrato se hara de
comun acuerdo por las partes y debera constar por esarito. e). La caducidad, de acuerdo con las disposiciones y
procedimientos legalmente establecidos, puede ser declarada por el Resguardo cuando exista un incumplimiento grave
que afecte la ejecucion del presente Contrato.
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DECIMA QUINTA.-. PAGO DE PARAFISCALES SOCIALES Y SEGURIDAD SOCIAL: EL CONTRATISTA se
compromete al cumplimiento de sus obligaciones frente al sistema de Seguridad social, ARL, parafiscales (cajas de
compensacion familiar, SENA E ICBF), si a ello hubiere lugar.

DECIMA SEXTA.-. AUSENCIA DE PRESTACIONES SOCIALES: Por la naturaleza del presente contrato y no darse
los tres elementos constitutivos del contrato laboral, no tiene EL CONTRATISTA derecho a prestaciones sociales.

DECIMA SEPTIMA. - . CONFIDENCIALIDAD: EL CONTRATISTA se obliga a guardar absoluta reserva en relacion
con todos los datos e informaciones que obtenga en el desarrolio del presente contrato, y en general, que le sea dada
a conocer con ocasién del presente contrato. Se entendera consiguientemente como incumplimiento de su parte la
violacion de esta reserva. Esta disposicion seguira vigente después de la terminacion del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.-. ITEMS Y ACTIVIDADES: EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar para EL RESGUARDO, el
apoyo a la supervision a todos los proyectos de la linea de inversion denominada: DESARROLLO INSTITUCIONAL DEL
RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA” 'y brindard un apoyo parcial en la linea de inversion:
"RECONSTRUCCION DEL CONOCIMIENTO PROPIO Y DINAMICAS ANCESTRALES DEL PUEBLO ARHUACO” de manera
libre y auténoma, velando por el seguimiento técnico, administrativo, financiero, contable y juridico del objeto
contractual. PARAGRAFO: Para ello presentara un cronograma de actividades con las cuales cumplira el objeto
contractual.

DECIMA NOVENA.-. CADUCIDAD: EL RESGUARDO Ante la ocurrencia de algunos de los hechos constitutivos de
incumplimiento de las obligaciones adquiridas por EL CONTRATISTA que afecten de manera grave y directa la
ejecucién del contrato y que conduzcan a su paralizacion, mediante resolucion motivada lo dard por terminado,
ordenara su liquidacion, tomara las medidas necesarias que garanticen su ejecucion y aplicara las sanciones e
inhabilidades previstas en la ley, previa garantia del debido proceso.

VIGESIMA.-. INDEMNIDAD: De conformidad con lo establecido en el articuio 10 del decreto 931 de 2009,
modificatorio del articulo 60 del Decreto 4828 EL CONTRATISTA se obliga a mantener libre a EL RESGUARDO de
cualquier dafio o perjuicio originado en reclamaciones de terceros y que se deriven de sus actuaciones o de las de sus
subcontratistas o dependientes.

VIGESIMA PRIMERA .-.CLAUSULA ICC CONTRA LA CORRUPCION: Las partes se comprometen a que, en la
fecha de entrada en vigor del contrato, ni ellas, ni sus directores, funcionarios o empleados habran ofrecido, prometido,
entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econémica ¢ de otro tipo (o insinuado que lo

harén o podrian hacerlo en algiin momento futuro) relacionada de alguin modo con el contrato y que habran adoptado
medidas razonables para evitar que lo hagan los subcontratistas, agentes o cualquier otro tercero que esté sujeto a su
control o a su influencia determinante.

PARAGRAFO PRIMERO. Las partes acuerdan que, en todo momento en relacion con el contrato, y a lo largo de su
vigencia y posteriormente, cumpliran, y adoptaran medidas razonables para asegurarse de que sus subcontratistas,
agentes u otros terceros sujetos a su control o a su influencia determinante también lo hagan, la Parte I de las Reglas
de ICC para combatir la corrupcion de 2011 y las demés normas que la modifiquen, complementen o adicionen, que
aqui se incorpora por remision en el contrato como si se escribiera en el contrato en su totalidad.

PARAGRAFO SEGUNDO. Si una de las partes, como resultado del derecho a realizar una auditoria acordado
contractualmente, si lo hubiera, de los libros de contabilidad y los registros financieros de la otra parte, o de otra forma,
aporta pruebas de que esta Gitima ha participado en un incumplimiento material o repetitivo de las disposiciones de la
Parte I de las Reglas de ICC para combatir la corrupcion de 2011 y las demas normas que la modifiquen, complementen
o adicionen, lo notificard a esta Gltima parte en consecuencia y le exigird que adopte las acciones correctoras necesarias
en un plazo razonable y que le informe de dichas acciones. Si esta ultima parte no adopta las acciones correctoras
necesarias, 0 si éstas no son posibles, puede invocar su defensa probando que en el momento en el que surgio la
prueba del incumplimiento o incumplimientos, habia instaurado las adecuadas medidas preventivas contra la
corrupcion, como se describen en el Articulo 10 de las Reglas de ICC para combatir la corrupcion de 2011 y las demas
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normas que la modifiquen, complementen o adicionen, adaptadas a sus circunstancias particulares y capaces de
detectar la corrupcion y de fomentar una cultura de la integridad en su organizacion. Si no se adoptan acciones
correctoras o, sequn sea el caso, no se invoca de manera eficaz la defensa, la primera parte puede, a su discrecion,
suspender el contrato o resolverlo, entendiéndose que todos los importes contractualmente debidos en el momento de
la suspensidn o la resolucién del contrato continuaran siendo pagaderos, en la medida en que lo permita la ley aplicable.

PARAGRAFO TERCERO. Cualquier entidad, ya sea un tribunal arbitral, Tribunal Indigena, u otro organismo de
resolucion de controversias, que se pronuncie de conformidad con las disposiciones de resolucion de controversias del
contrato, estara facultada para determinar las consecuencias contractuales de cualquier presunto incumplimiento de
esta Clausula de ICC contra la corrupcidn,

VIGESIMA SEGUNDA.-. EL CONTRATISTA no podra subcontratar totalmente, ni ceder total o parciaimente el
presente contrato a persona alguna, natural o juridica, nacional o extranjera, sin la expresa autorizacion escrita de EL
RESGUARDO.

VIGESIMA TERCERA.-. RELACION CONTRACTUAL: Puesto que EL CONTRATISTA ejecutara el objeto del
presente contrato con autonomia técnica y por la naturaleza de este contrato segun lo dispuesto en el articulo Articulo
2.2.1.2.1.4.9, Del Decreto 1082 de 2015, las partes convienen en manifestar que no se establece relacién laboral
entre EL RESGUARDO vy las personas que contrate EL CONTRATISTA para la ejecucion del contrato, en todo caso
EL CONTRATISTA deberd mantener indemne AL RESGUARDO de cualquier obligacion laboral que se genere en la
ejecucion.

VIGESIMA CUARTA.-. PERFECCIONAMIENTO LEGALIZACION Y EJECUCION: El presente contrato se
perfecciona con las firmas de las partes y se legaliza con la aprobacién de las pdlizas y la suscripcion del acta de inicio
de conformidad con lo establecido en el articulo 41 de a ley 80 de 1993, modificado por el inciso 20, articulo 23 de la
ley 1150 de 2007.

VIGESIMA QUINTA.-. DOMICILIO CONTRACTUAL NOTIFICACIONES Y NORMATIVIDAD APLICABLE: Para

todos los efectos legales las partes declaran domicilio contractual, el Resguardo Arhuaco de la Sierra Nevada. Las
notificaciones las recibiran EL RESGUARDO en la carrera 9 # 3 69 barrio Los Campanos, Valledupar, Cesar.

Para mayor constancia se firma el presente en Valledupar, a los (30) TREINTA dias del mes de enero del afio 2020.

POR EL RESGUARDO: POR EL CONTRATISTA:
} " it

JOSE MARIA ARROYO IZQUIERDO CARLOS DONALDO BLANCO NINO

C.C. 5.139.222 DE VALLEDUPAR. C.C.1.149.193.578 DE VALLEDUPAR, CESAR.

Proyecto: Adaluz Castilla Castro- Asesora Juridica,
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES Y APOYO A LA GESTION
RA-CD-032-2019.

CONTRATANTE: RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA.
CONTRATISTA: CARLOS DONALDO BLANCO NINO.
OBJETO: "CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO A

LA SUPERVISION PARA LOS PROYECTOS DE INVERSION:

« RA-SGP-2019-021 DENOMINADO: RECUPERACION,
CONSERVACION, PROTECCION Y/O FORTALECIMIENTO DE LAS
CONDICIONES AMBIENTALES, CULTURALES Y PRODUCTIVAS
DENTRO DEL TERRITORIO ANCESTRAL DEFINIDO HASTA LA LINEA
NEGRA.

¢« RA-SGP-2019-046 DENOMINADO: PROTECCION MANTENIMIENTO
Y CONSERVACION DE 40 HECTAREAS DE PAJA DE UCHA
COMUNITARIA EN LA COMUNIDAD DE NABUSIMAKE, SECTOR
PICHINI; RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA,
MUNICIPIO DE PUEBLO BELLO, DEPARTAMENTOS DEL CESAR.

|

¢ RA-SGP-2019-041 DENOMINADO: DOTACION Y ADECUACION DE |
LA CASA DE GOBIERNO DE ATI KWAKUMUKE; RESGUARDO ARHUACO
DE LA SIERRA NEVADA, MUNICIPIO DE PUEBLO BELLO,
DEPARTAMENTO DEL CESAR.

VALOR: NUEVE MILLONES DOSCIENTOS MIL PESOS M/CTE, ($9.200.000).

PLAZO:
18 DE OCTUBRE DE 2019 HASTA EL 15 DE DICIEMBRE DE 2019.

Entre los suscritos, JOSE MARIA ARROYO IZQUIERDO, mayor de edad, identificado con la Cédula de
Ciudadania No. 5.139.222 DE VALLEDUPAR, actuando en nombre y representacion del Resguardo Indigena
Arhuaco de la Sierra Nevada, en calidad de Cabildo Gobernador Arhuaco, segln consta en la certificacion
expedida por la Direccién de Asuntos Indigenas Minorias y ROM del Ministerio del Interior, con
capacidad para contratar conforme lo establecido en el articulo 99 del Decreto 1953 de 2014 - CER 16-
000003109-DAI-2200 emitido por LA DIRECCION DE ASUNTOS INDIGENAS, ROM Y MINORIAS DEL
MINISTERIO DEL INTERIOR DE FECHA 4 DE AGOSTO DE 2016, quien para los efectos de este contrato
se denomina EL RESGUARDO, por una parte, y por la otra, CARLOS DONALDO BLANCOS NINO,
identificado con la cédula de ciudadania 1.149.578 DE VALLEDUPAR, CESAR, quien declara tener capacidad
para celebrar este contrato, y quien en adelante y para efectos del presente Contrato se denominara EL
CONTRATISTA, hemos acordado celebrar el presente contrato de prestacion de servicios profesionales y apoyo
a la gestion, previas las siguientes consideraciones: I. Que el Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada,
ha sido certificado para administrar directamente los recursos de la asignacion especial del Sistema General de
Participaciones que le corresponde. II. Que, para una correcta ejecucion y administracién de los proyectos de
inversion establecidos en el presupuesto anual de inversiones, el Resguardo requiere realizar la supervision en
el marco de lo dispuesto por el articulo 83 de la ley 1474 de 2011 que establece: “Articulo 83. Supervision e
interventoria contractual: Con el fin de proteger la moralidad administrativa, de prevenir la ocurrencia de
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actos de-corrupcion y de tutelar la transparencia de la actividad contractual, las entidades publicas estan
obligadas a vigilar permanentemente la correcta ejecucion del objeto contratado a través de un supervisor o un
interventor, segun corresponda. La supervision consistird en el seguimiento técnico, administrativo, financiero,
contable, y juridico que, sobre el cumplimiento del objeto del contrato, es ejercida por la misma entidad estatal
cuando no requieren conocimientos especializados. Para la supervision, la Entidad estatal podrd contratar
personal de apoyo, a través de los contratos de prestacion de servicios que sean requeridos” III. Que el
Resguardo no cuenta con planta de personal, ni el equipo de apoyo puede desempefiar las funciones de
supervision, sobre todo porque |2 Entidad no cuenta con recursos para funcionamiento. IV. Que los proyectos
de inversion tienen previsto dentro de las actividades a financiar, la supervision de la ejecucién del proyecto,
respetando el mandato de la Asamblea General de aprobacion de presupuesto 2019. V. Que el paragrafo del
articulo 32, Decreto 1953 de 2014, establece que: De los recursos asignados a los proyectos, se podra disponer
hasta el diez por ciento (10%) para financiar gastos operativos de los proyectos de inversion, porcentaje que
podra ser ejecutado de manera directa. VI. EL CONTRATISTA, ha entregado al RESGUARDO su hoja de vida
donde se puede verificar que es Contador Publico titulado de la Universidad; Fundacion Universitaria San Martin,
quien ha demostrado tener conocimientos y experiencia en administracion y aplicacion de los recursos AESGPRI
Legislacién Especial Indigena, y trabajo con Pueblos Indigenas por mas de tres afios demostrada asi: &). Auxiliar
de contabilidad v contador de algunos proyectos relacionados con el café con el Resguardo Arhuaco de la sierra
nevada. #). Se desempefo como administrador del Resguardo Arhuaco de la sierra nevada. ¢). Laboro en el
sector de la oficina de proyectos y presupuesto de recursos del SGP. ). Curso en desarrollo de la inteligencia
emocional en lo personal y laboral. e). Asisti6 al curso “LABORATORIO DE APLICACION CONTABLE Y
TRIBUTARIA” con una duracion de 120 horas, realizado en la ESCUELA DE IMPUESTOS, en el 2017. F). Asistio
al seminaric de "MODULO TECNICO DEL CURSO DE PROFUNDIZACION PARA GRADOS”" dictado por ia
FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en el 2009. g). Asistio al seminario taller sobre *“MODULO MERCADO
DEL CURSO DE PROFUNDIZACION DE GRADOS”, dictado por la FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en
el 2009. A ). Asistio al seminario "MODULO FINANCIERO DEL CURSO PROFUNDIZACION PARA GRADOS" dictado
por la FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en el 2009. £). Es miembro lider activo de la comunidad de
Nabusimake, y ha laborado en esta entidad bajo la modalidad de prestacion de servicios en los periodos
comprendidos entre 2010 a 2019, desempefiandose en diferentes cargos como auxiliar contable, administrador
del Resguardo Indigena Arhuaco de la sierra y supervisor de proyectos dentro del Territorio Ancestral Arhuaco,
cumpliendo de una manera Gptima con todos los requerimientos y objetivos propuestos. VII. Que, segln el
derecho propio, los proyectos de inversion y el presupuesto a ejecutar, son decision Unica de la Asamblea General
del Pueblo Arhuaco, maxima autoridad, la cual fue desarrollada en el periodo comprendido del 15 al 20 de
Diciembre del afio 2018 en el centro de Nabusimake, se aprobo hasta el 10% diez por ciento de cada contrato
para gastos operativos, como consta en el Acta de Asamblea General del Pueblo Arhuaco, la cual sustenta el
Plan Anual de Adquisiciones del Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra, como Entidad Publica de caracter
especial. VIII. Que le corresponde al Cabildo Gobernador del Resguardo, en cumplimiento de los deberes
sociales del estado y de la priorizacion de la inversion realizada por la comunidad, como consta en el ACTA DE
ASAMBLEA DE PRESUPUESTO Y EL PLAN DE VIDA, impulsar programas que permitan el mejoramiento de
la actividad administrativa y de gestidon del Resguardo, lo cual incluye a las autoridades indigenas y al equipo de
apoyo. IX. El articulo 209 de la Constitucidn Politica, ordena que la funcion administrativa debe estar al servicio
de ios intereses generales y se desarrolla con fundamento a los principios de igualdad, moralidad, eficacia,
economia, celeridad, imparcialidad y publicidad. X. El fin de la contratacion plblica en el Estado Social de
Derecho esté directamente asociado al cumplimiento del interés general, puesto que el contrato publico es uno
de los instrumentos juridicos de lo que se vale el Estado para cumplir sus finalidades, hacer efectivos los deberes
publicos y prestar los servicios a su cargo, con la colaboracién de los particulares a quienes corresponde ejecutar
a nombre de la administracion las acciones identificadas en los planes de accion de las Entidades e Instituciones
del Estado. XI. La contratacion Directa es un mecanismo de seleccién de caracter excepcional, en virtud del cual
las entidades publicas en los casos expresa y taxativamente previstos en la ley ( Numeral 4, Articulo 2, ley 1150
de 2007), pueden celebrar contratos sin necesidad de realizar previamente un proceso de licitacién publica o
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concurso mediante un tramite simplificado y &gil y expedito, que debe cumplir los mismos principios que la ley
dispuso para el primero, ( Seccion tercera del consejo de Estado, Sentencia del 3 de diciembre de 2007). XII.
El articulo 2.2.1.2.1.4.9 "Contratos de prestacion de servicios profesionales y de apoyo a la gestion,
o para la ejecucion de trabajos artisticos que solo pueden encomendarse a determinadas personas
naturales”, Las entidades estatales pueden contratar bajo la modalidad de contratacion directa la prestacién
de servicios profesionales y de apoyo a la gestién con la persona natural o juridica que este en capacidad de
ejecutar el objeto del contrato, siempre y cuando la entidad estatal verifique la idoneidad o experiencia requerida
y relacionada con el drea de que se trate. En este caso, no es necesario que la entidad estatal haya obtenido
previamente varias ofertas, de lo cual el ordenador del gasto debe dejar constancia escrita. Los servicios
profesionales y de apoyo a la gestién corresponden a aquellos de naturaleza intelectual diferentes a los de
consultoria que se derivan del cumplimiento de las funciones de la entidad estatal, asi como los relacionados
con actividades operativas, logisticas o asistenciales. La entidad estatal, para la contratacion de trabajos
artisticos que solamente puedan encomendarse a determinadas personas naturales, debe justificar esta situacion
en los estudios y documentos previos. XIII. Que las Autoridades Indigenas del Pueblo Arhuaco, vienen
construyendo e implementando un sistema de gobiemo propio acorde con las particularidades culturales y
teniendo como marco juridico lo dispuesto en el Decreto 1953 de 2014, en ese sentido toda accion
administrativa o contractual lleva implicita una intencién para fortalecer ese Sistema de Gobierno Propio, por lo
tanto, este contrato tiene esa finalidad entre otras. IXV. El pueblo indigena Arhuaco tiene desarrollado un
sistema administrativo propio, reconocido por el Derecho Internacional, la Constitucion de Colombia y la Ley,
que implica ademas una jurisdiccién propia para el manejo de asuntos administrativos y judiciales en el que se
aplica El Derecho Propio o La Ley de Origen, el cual es conocido y aceptado por las partes que firman este
acuerdo. XV. El derecho propio de las comunidades indigenas reconoce los derechos del trabajo existentes en
Colombia, pero tiene diferencias en cuanto a los procedimientos y las competencias que garanticen el objetivo
fundamental, identidad cultural de los pueblos. Por lo anterior, las partes celebran el presente contrato, el cual
se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA.-. OBJETO: "CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO A (A
SUPERVISION PARA LOS PROYECTOS DE INVERSION.RA-SGP-2019-021 DENOMINADO: RECUPERACION,
CONSERVACION, PROTECCION Y/O FORTALECIMIENTO DE LAS CONDICIONES AMBIENTALES, CULTURALES Y
PRODUCTIVAS DENTRO DEL TERRITORIO ANCESTRAL DEFINIDO HASTA LA LINEA NEGRA.RA-SGP-2019-
046 DENOMINADO: PROTECCION MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE 40 HECTAREAS DE PAJA DE UCHA
COMUNITARIA EN LA COMUNIDAD DE NABUSIMAKE, SECTOR PICHINI; RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE
LA SIERRA NEVADA, MUNICIPIO DE PUEBLO BELLO, DEPARTAMENTOS DEL CESAR.RA-SGP-2019-041
DENOMINADO: DOTACION Y ADECUACION DE LA CASA DE GOBIERNO DE ATI KWAKUMUKE; RESGUARDO
ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA, MUNICIPIO DE PUEBLO BELLO, DEPARTAMENTO DEL CESAR. SEGUNDA.-
. ESPECIFICACIONES DEL OBJETO: Para dar cumplimiento al objeto contractual el contratista deberd apoyar
la supervisién técnica, administrativa, financiera, contable y juridica en el desarrollo de las actividades de los
contratos: No. RA - CD - 017 DE 2019: "CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS DE UN PROFESIONAL
JURIDICO PARA LA REALIZACION DE ACTIVIDADES QUE PERMITAN AVANZAR EN EL PROCESO DE AMPLIACION
DEL RESGUARDO INDIGENA ARHUACO". No. RA - CD - 029 DE 2019: “CONTRATAR LA PRESTACION DE
SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO JURIDICO, PARA LA REALIZACION DE ESTUDIOS DE VIABILIDAD
JURIDICA DE LOS SIGUIENTES PREDIOS”. “*NAZARETH” con matricula Inmobiliaria No. 190-47645.
“MONTESION” con matricula inmobiliaria No.190-13499. “LAS ILUSIONES” con matricula inmobiliaria
No0.190-25930. “TAMACAL” con matricula inmobiliaria No.190-2822. “ARIASMEN” con matricula
inmobiliaria N0.190-111425, “BELLA VISTA" con matricula inmobiliaria No. 190-110955. "LA RESERVA”
con matricula inmobiliaria No. 190-26748. “LA ESPERANZA” con matricula inmobiliaria No0.190-18566.
“EL PORVENIR” con matricula inmobiliaria No.190-2904. “LA DISCORDIA” con matricula inmobiliaria
No0.190-10678. “"SAN MARTIN”, Mejora sin matricula inmobiliaria. “LA PROVIDENCIA” Mejora sin matricula
inmobiliaria. “LA ESPERANZA” Mejora sin matricula inmobiliaria. *LAGUNITA Y DARIEN” con matricula
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inmobiliaria No.190-159529. “"VILLA ESTHER"” Mejora sin matricula inmobiliaria. No. RA - CD - 029 DE
2019: "CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO JURIDICO, PARA LA
REALIZACION DE ESTUDIOS DE VIABILIDAD JURIDICA DE LOS SIGUIENTES PREDIOS”. "NAZARETH" con
matricula Inmobiliaria No. 190-47645. "MONTESION” con matricula inmobiliaria No.190-13499. “LAS
ILUSIONES” con matricula inmobiliaria No.190-25930. “TAMACAL” con matricula inmobiliaria No.190-
2822. “"ARIASMEN" con matricula inmobiliaria No.190-111425. "BELLA VISTA” con matricula inmobiliaria
No. 190-110955. “LA RESERVA” con matricula inmobiliaria No. 190-26748. "LA ESPERANZA" con
matricula inmobiliaria N0.190-18566. “EL PORVENIR” con matricula inmobiliaria No.190-2904. “LA
DISCORDIA” con matricula inmobiliaria No.190-10678."SAN MARTIN", Mejora sin matricula inmobiliaria.
“LA PROVIDENCIA" Mejora sin matricula inmobiliaria. *LA ESPERANZA” Mejora sin matricula inmobiliaria.
“LAGUNITA ¥ DARIEN" con matricula inmobiliaria No.190-159529. “VILLA ESTHER” Mejora sin
matricula inmobiliaria. No. RA-CD-030-2019: "PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES Y DE APOYO A
LA GESTION PARA REALIZAR AVALUO COMERCIAL A LOS BIENES INMUEBLES IDENTIFICADOS EN EL
SIGUIENTE RECUADRO:

NOMBRE TIPO UBICACION REGISTRO MATRICULA

INMOBILIARIA

l LAS ILUSIONES Rural VALLEDUPAR 188 HAS 293 M2 190-25930

SANTO DOMINGO Rural PUEBLO BELLO. 126 190-28215

LA PROTESTA RURAL VALLEDUPAR 66 HAS 8,604 M2 190-50944

: RODEQ RURAL VALLEDUPAR 75, HAS 250 M2 190-42314

EL AGRADO RURAL VALLEDUPAR 88, HAS 9,095 M2 190-49254

EL DELIRIO RURAL VALLEDUPAR 45 190-33055
TAMACAL RURAL VALLEDUPAR 129 190-2822
ARIAS MEN RURAL PUEBLO BELLO 10 190-111425

BELLA VISTA RURAL PUEBLO BELLO 13 190-110955

’ EL PORVENIR RURAL PUEBLO BELLO 100 190-2904

LA ISLA RURAL VALLEDUPAR 206HAS 7,771 M2 190-20019

| DIOS VERA RURAL VALLEDUPAR 36 190-134957

No. RA - CD 031 DE 2019: “"CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO
JURIDICO, PARA LA REALIZACION DE ESTUDIOS DE VIABILIDAD JURIDICA DE LOS SIGUIENTES PREDIOS:
“PORTO VELO” con matricula inmobiliaria No.19062626, “EL LABERINTO” con matricula inmobiliaria
No0.19034751, "PUNTO FIJO” con matricula inmobiliaria N0.19054483, “LA FORTUNA" con matricula
inmobiliaria N0.19023547, “El DELIRIO” con matricula inmobiliaria No. 19033055, “LA ISLA” con
matricula inmobiliaria No. 19020019, *“MACEDONIA" con matricula inmobiliaria No.19020478, “LA DUDA"
con matricuia inmobiliaria No. 190538996, “EL AGRADO” con matricula inmobiliaria N0.19049254, “EL
RODEQ” con matricula inmobiliaria No. 19042314, "MONTELIBANO” con matricula inmobiliaria No.190-
7567, “LA PROTESTA” con matricula inmobiliaria No.19050944, “SANTO DOMINGO” con matricula
inmobiliaria No. 19028215, “BUENOS AIRES” Mejora sin matricula inmabiliaria, *DIOS VERA”" con matricula
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inmobiliaria No. 190134957, No. RA-CD-034-2019: “CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIONALES PARA REALIZAR EL ANALISIS SOCIAL, ECONOMICO, POLITICO Y CULTURAL DE LOS PREDIOS
Y/O MEJORAS: "NAZARETH” con matricula Inmobiliaria No. 190-47645. "MONTESION” con matricula
inmobiliaria No.190-13499. "LAS ILUSIONES” con matricula inmobiliaria No.190-25930. "TAMACAL” con
matricula inmobiliaria No.190-2822. "ARIASMEN” con matricula inmobiliaria No.190-111425. "BELLA
VISTA” con matricula inmobiliaria No. 190-110955. "LA RESERVA” con matricula inmobiliaria No. 190-
26748. "LA ESPERANZA” con matricula inmobiliaria No.190-18566. “"EL PORVENIR” con matricula
inmobiliaria No.190-2904. "LA DISCORDIA” con matricula inmobiliaria No.190-10678. "SAN MARTIN’,
Mejora sin matricula inmobiliaria. "LA PROVIDENCIA” Mejora sin matricula inmobiliaria. "LA ESPERANZA”
Mejora sin matricula inmobiliaria. "LAGUNITA Y DARIEN” con matricula inmobiliaria No.190-159529.
"VILLA ESTHER” Mejora sin matricula inmobiliaria, "PORTO VELO” con matricula inmobiliaria No.19062626,
"EL LABERINTO” con matricula inmobiliaria No.19034751, "PUNTO FIJO” con matricula inmobiliaria
No.19054483, "LA FORTUNA” con matricula inmobiliaria No.19023547, “El DELIRIO” con matricula
inmobiliaria No. 19033055, "LA ISLA” con matricula inmobiliaria No. 19020019, "MACEDONIA” con
matricula inmobiliaria No.19020478, "LA DUDA™ con matricula inmobiliaria No. 190538996, "EL AGRADO"
con matricula inmobiliaria No.19049254, "EL RODEO” con matricula inmobiliaria No. 19042314,
"MONTELIBANO” con matricula inmobiliaria No.190-7567, "LA PROTESTA” con matricula inmobiliaria
No.19050944, "SANTO DOMINGO” con matricula inmobiliaria No. 19028215, "BUENOS AIRES” Mejora
sin matricula inmobiliaria, "DIOS VERA” con matricula inmobiliaria No. 1901349577, No. MC - 030 de 2019:
“"CONTRATAR EL SUMINISTRO DE ALIMENTOS PARA EL TRABAJO COMUNITARIO DE PROTECCION,
MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE 40 HECTAREAS DE PAJA DE UCHA COMUNITARIA EN LA COMUNIDAD
DE NABUSIMAKE, SECTOR PICHINCHI; RESGUARDO”, No. MC - 031 de 2019: "CONTRATAR EL SUMINISTRO
DE MATERIALES TRADICIONALES PARA EL TRABAJO COMUNITARIO DE PROTECCION, MANTENIMIENTO Y
CONSERVACION DE 40 HECTAREAS DE PAJA DE UCHA COMUNITARIA EN LA COMUNIDAD DE NABUSIMAKE,
SECTOR PICHINCHI; RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA, MUNICIPIO DE PUEBLO
BELLO, DEPARTAMENTO DEL CESAR”, No. RA-SA-01-2019: "ADQUISICION DE MATERIALES TRADICIONALES
PARA LA DOTACION Y ADECUACION DE LA CASA DE GOBIERNO DE ATIKUAKUMUKE EN EL RESGUARO
INDIGENA ARHUACO DE LA STERRA NEVADA, MUNICIPIO DE PUEBLO BELLO, DEPARTAMENTO DEL CESAR,
PRODUCTOS: El contratista entregara al Resguardo; a) Informes seguin la forma de pago en detalle, del apoyo
a la supervision realizado a los proyectos y contratos asignados, dicho informe describird los productos
contenidos en cada etapa de ejecucion, relacionando los alcances en comunidad y el respeto por la cosmovision,
plan de vida del Pueblo Arhuaco, Plan Anual de Adquisiciones y actividades desarrolladas en comunidad. b) Un
informe final el cual deberd contener aspectos de seguimiento: técnico, administrativo, juridico, financiero y
contable, asi como las respectivas conclusiones. c) Registro fotografico de las actividades realizadas como apoyo
a la supervision del Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra, en el seguimiento al proyecto de inversion
asignado. d) Informe final de cada uno de los proyectos, con las respectivas actas: inicio y liquidacion,
aprobacion de garantias y demas documentos que permitan corroborar la correcta ejecucion de los recursos de
la AESGPRI. TERCERA.-. VALOR DEL CONTRATO: Este contrato tendra un valor total de NUEVE
MILLONES DOSCIENTOS MIL PESOS M/CTE, ($9.200.000). CUARTA.-. FORMA DE PAGO: El
RESGUARDO cancelara a EL CONTRATISTA la suma pactada de la siguiente forma: se pagaran en dos
desembolsos de CUATRO MILLONES SEIS CIENTOS MIL PESOS, ($4.600.000) cada uno, asi; el
primero pago, Una vez se entregue cronograma de actividades, e informe parcial del apoyo a la
supervision de los proyectos asignados, con su respectiva acta de inicio, aprobacion de garantias y
copia de los documentos aportados para la contratacion del objeto actual, segundo pago, una vez
se presente; informe final de cada uno de los proyectos, informe final de las actividades realizadas
en el marco del apoyo a la supervision del proyecto de inversion, actas de liquidacion e informes de
supervision de cada uno de los proyectos, pago de seguridad social, y cuenta de cobro, todo revisado
por el FISCAL GENERAL DEL PUEBLO ARHUACO. PARAGRAFO PRIMERO: Cada informe presentado
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deberd contener registro fotografico e informe escrito de las actividades realizadas. PARAGRAFO SEGUNDO:
Queda entendido que la forma de pago de que trata esta cldusula corresponde a la prestacion efectiva y real
del servicio prestado. En caso de que EL CONTRATISTA no cumpla con la prestacion en los términos indicados
en este contrato o el contrato se dé por terminado anticipadamente, solo habra lugar al pago de los servicios
efectivamente prestados, liquidados en forma proporcional. PARAGRAFO TERCERO: Es pertinente dejar
expreso gue el contratista debera asumir los gastos de transporte, alimentacion y hospedaje, teniendo en cuenta
que la prestacion de servicios implica visitas y prestacion del servicio en el lugar de ejecucion de las actividades
de cada uno de los proyectos. PARAGRAFO CUARTO: Cada informe presentado deberd contener

registro fotografico e informe escrito de las actividades realizadas. QUINTA.-. PLAZO: El plazo de
ejecucion del objeto contractual sera de 18 de octubre de 2019 hasta el 15 de diciembre de 2019. SEXTA.-.
IMPUTACION PRESUPUESTAL: El Resguardo sufragara el presente gasto con cargo al CDP 203 del 29 de
Julio de 2019.SEPTIMA.-. OBLIGACIONES DEL RESGUARDO: En virtud del presente contrato, EL
RESGUARDO se obliga a: 1). Exigir al CONTRATISTA la ejecucion idonea y oportuna del objeto del contrato.
2). Pagar el valor del contrato en la forma pactada. 3). Ejercer la supervision y seguimiento permanente del
contrato. 4). Vigilar la debida y oportuna ejecucién del contrato y el cumplimiento de todas las obligaciones
contractuales. 5). Poner a disposicion de EL CONTRATISTA toda la informacion necesaria para el desarrollo
del contrato. 6). Cancelar el valor del contrato en los términos establecidos en el mismo. 7). Liquidar el contrato.
8). Proporcionar a EL CONTRATISTA las condiciones, informacion, elementos, documentos, datos e informes
necesarios-para el cabal cumplimiento del objeto del presente contrato. 9) Expedir la certificacion de la
prestacion de servicios de EL CONTRATISTA a entera satisfaccion. PARAGRAFO PRIMERO: EL
CONTRATISTA tiene en claro, que, por la naturaleza del presente contrato, deberd poner las herramientas
necesarias para el cabal cumplimiento de sus funciones, entiéndase portatil y/o computador, internet y demas
elementos que considere necesarios para ejecutar sus funciones. PARAGRAFO SEGUNDO: EL
CONTRATISTA Se compromete que en los eventos que tenga que reunirse con el equipo de trabajo, llevara su
producto en archivo fisico y magnético, entendiéndose que en caso de que no halla internet en el sitio de
reunion, esto no serd obstaculo para exponer sus archivos. OCTAVA.-. OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: En virtud del presente contrato, EL CONTRATISTA se obliga a dar cumplimiento a las
siguientes actividades: 1). Apoyar técnica y profesionalmente la supervision y el seguimiento de los proyectos
de inversién: RA-SGP-2019-033 DENOMINADO: RECUPERACION, CONSERVACION, PROTECCION Y/O
FORTALECIMIENTO DE LAS CONDICIONES AMBIENTALES, CULTURALES Y PRODUCTIVAS DENTRO DEL
TERRITORIO ANCESTRAL DEFINIDO HASTA LA LINEA NEGRA. RA-SGP-2019-046 DENOMINADO:
PROTECCION MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE 40 HECTAREAS DE PAJA DE UCHA COMUNITARIA EN LA
COMUNIDAD DE NABUSIMAKE, SECTOR PICHINI; RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA,
MUNICIPIO DE PUEBLO BELLO, DEPARTAMENTOS DEL CESAR. RA-SGP-2019-041 DENOMINADO: DOTACION
¥ ADECUACION DE LA CASA DE GOBIERNO DE ATI KWAKUMUKE; RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA
NEVADA, MUNICIPIO DE PUEBLO BELLO, DEPARTAMENTO DEL CESAR. 2). Apoyar técnica y profesionalmente
la supervision y el seguimiento de los siguientes contratos; No. RA - CD - 017 DE 2019: "CONTRATAR LA
PRESTACION DE SERVICIOS DE UN PROFESIONAL JURIDICO PARA LA REALIZACION DE ACTIVIDADES QUE
PERMITAN AVANZAR EN EL PROCESO DE AMPLIACION DEL RESGUARDO INDIGENA ARHUACO". No. RA - CD
- 029 DE 2019: "CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO JURIDICO, PARA
LA REALIZACION DE ESTUDIOS DE VIABILIDAD JURIDICA DE LOS SIGUIENTES PREDIOS”. “NAZARETH" con
matricula Inmobiliaria No. 190-47645. "MONTESION" con matricula inmobiliaria No.190-13499. “LAS
ILUSIONES” con matricula inmobiliaria No0.190-25930. “TAMACAL" con matricula inmobiliaria No.190-
2822, "ARIASMEN" con matricula inmobiliaria N0.190-111425."BELLA VISTA" con matricula inmobiliaria
No. 190-110955. "LA RESERVA”" con matricula inmobiliaria No. 190-26748. “LA ESPERANZA” con
matricula inmobiliaria No0.190-18566. “EL PORVENIR” con matricula inmobiliaria No.190-2904. “LA
DISCORDIA” con matricula inmaobiliaria No.190-10678. "SAN MARTIN”", Mejora sin matricula inmobiliaria.
“LA PROVIDENCIA" Mejora sin matricula inmobiliaria. "LA ESPERANZA" Mejora sin matricula inmobiliaria.
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“LAGUNITA Y DARIEN"
matricula inmobiliaria.

con matricula inmobiliaria No.190-159529. “VILLA ESTHER" Mejora sin

« No. RA-CD-030-2019: "PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES Y DE APOYO A LA GESTION
PARA REALIZAR AVALUO COMERCIAL A LOS BIENES INMUEBLES IDENTIFICADOS EN EL SIGUIENTE

RECUADRO:

NOMBRE TIPO UBICACION REGISTRO MATRICULA
INMOBILIARIA

LAS ILUSIONES Rural VALLEDUPAR 188 HAS 293 M2 190-25930
SANTO DOMINGO Rural PUEBLO BELLO 126 190-28215
LA PROTESTA RURAL VALLEDUPAR 66 HAS 8,604 M2 190-50944
RODEO RURAL VALLEDUPAR 75, HAS 250 M2 190-42314
EL AGRADO RURAL VALLEDUPAR 88, HAS 9,095 M2 190-49254
EL DELIRIO RURAL VALLEDUPAR 45 190-33055
TAMACAL RURAL VALLEDUPAR 129 190-2822
ARIAS MEN RURAL PUEBLO BELLO 10 190-111425
BELLA VISTA RURAL PUEBLO BELLO 13 190-110955
EL PORVENIR RURAL PUEBLO BELLO 100 190-2904
LA ISLA RURAL VALLEDUPAR 206HAS 7,771 M2 190-20019
DIOS VERA RURAL VALLEDUPAR 36 190-134957

No. RA - CD 031 DE 2019: “CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO
JURIDICO, PARA LA REALIZACION DE ESTUDIOS DE VIABILIDAD JURIDICA DE LOS SIGUIENTES PREDIOS:
“PORTO VELO” con matricula inmobiliaria N0.19062626, “EL LABERINTO” con matricula inmobiliaria
No.19034751, "PUNTO FIJO” con matricula inmobiliaria No.19054483, “LA FORTUNA" con matricula
inmobiliaria N0.19023547, “El DELIRIO” con matricula inmobiliaria No. 19033055, “"LA ISLA”" con
matricula inmobiliaria No. 19020019, *"MACEDONIA” con matricula inmobiliaria No.19020478, “LA DUDA”
con matricula inmobiliaria No. 190538996, “"EL AGRADO" con matricula inmobiliaria No.19049254, “EL
RODEO"” con matricula inmobiliaria No. 19042314, "MONTELIBANO” con matricula inmobiliaria No.190-
7567, “LA PROTESTA” con matricula inmobiliaria No.19050944, “SANTO DOMINGO” con matricula
inmobiliaria No. 19028215, "BUENOS AIRES” Mejora sin matricula inmobiliaria, *“DIOS VERA” con matricula
inmobiliaria No. 190134957.No. MC - 030 de 2019: "CONTRATAR EL SUMINISTRO DE ALIMENTOS PARA
EL TRABAJO COMUNITARIO DE PROTECCION, MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE 40 HECTAREAS DE PAJA
DE UCHA COMUNITARIA EN LA COMUNIDAD DE NABUSIMAKE, SECTOR PICHINCHI; RESGUARDO’. No. MC -
031 de 2019: "CONTRATAR EL SUMINISTRO DE MATERIALES TRADICIONALES PARA EL TRABAIO
COMUNITARIO DE PROTECCIOM MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE 40 HECTAREAS DE PAJA DE UCHA
COMUNITARIA EN LA COMUNIDAD DE NABUSIMAKE, SECTOR PICHINCHI; RESGUARDO INDIGENA ARHUACO
DE LA SIFRRA NEVADA, MUNICIPIO DE PUEBLO BELLO, DEPARTAMENTO DEL CESAR”. No. RA-SA-01-2019:
"ADQUISICION DE MATERIALES RTADICIONALES PARA LA DOTACION Y ADECUACION DE LA CASA DE
GOBIERNO DE ATIKUAKUMUKE, EN EL RESGUARO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA, MUNICIPIO
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DE PUEBLO BELLO, DEPARTAMENTO DEL CESAR”. No. RA-SA-03-2019: “ADQUISICION DE MATERIALES DE
FERRETERIA PARA LA ADECUACION DE LA OFICINA COMUNITARIA DE BIRWA, COCINA COMUNITARIA DE
NABUSIMAKE, Y OFICINA COMUNITARIA DE SEY UMUKE, EN EL RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA
SIERRA”, 3). Promover la ejecucion satisfactoria de los contratos mediante informes de supervision que den
cuenta de los desarrollos minimos del proyecto y demas actividades propias de la supervision, 4). Mantener
constantemente informado al fiscal y demas miembros de la junta directiva del Pueblo Arhuaco, del estado
técnico, administrativo, juridico, financiero y contable sobre la ejecucion de los proyectos de inversion asignados,
evitando en cada uno de ellos, la desviacion de recursos, incumplimiento de las metas definidas, y trasgresion
al plan de vida y cosmovision del Pueblo Arhuaco, 5). Participar en los diferentes encuentros planteados en los
proyectos de inversion, y demas actividades del cronograma de trabajo en lo que sea posible, 6). Entregar al
Resguardo Arhuaco un plan de apoyo a la supervision que incluya cronograma de actividades, 7). Acreditar
mensualmente el cumplimiento de las obligaciones respecto a los aportes al sistema general de seguridad social,
anexando copia de los soportes de pago a la cuenta de cobro, 8). Defender en todas sus actuaciones los
intereses del Resguardo y obrar con lealtad y buena fe, 9). Asistir a la Asamblea General del pueblo Arhuaco
para Aprobacion de presupuesto vigencia 2020, en la cual debera rendir constancia e informe de los proyectos
y contratos asignados. PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA es consciente que en el momento que
acumule mas de dos cuentas de cobro, se sujetara a las retenciones a que haya lugar sobre cada pago de
acuerdo con las disposiciones legales correspondientes. PARAGRAFO SEGUNDO: EL CONTRATISTA Se
compromete a realizar las entregas de los productos aqui descritos y demas solicitados, siguiendo los
lineamientos y cronogramas fijados por EL RESGUARDO vy el plan de supervisién entregado. PARAGRAFO
TERCERO: EL CONTRATISTA: Declara que los documentos soporte (en original o en copia) para la elaboracion
de este contrato (hojas de vida, soportes y demas), son veridicos y EL RESGUARDO asi lo acepta bajo el
principio de buena fe. PARAGRAFO CUARTO: Es requisito fundamental para el Gltimo pago que EL
CONTRATISTA entregue en perfecto estado el o los equipos que EL RESGUARDO le hubiese prestado para
el desarrolio del objeto de este contrato. NOVENA.-. SUPERVISION: La supervision del cumplimiento del
objeto contractual estara a cargo del Fiscal General del Resguardo, con apoyo de la Oficina Juridica,
especificamente el drea de contratacién, se debera expedir una certificacion de cumplimiento a entera
satisfaccion de las obligaciones, previa revision de los productos y la liquidacion entregados por el
CONTRATISTA. DECIMA.-. GARANTIAS QUE LA ENTIDAD ESTATAL CONTEMPLA EXIGIR EN EL
PROCESO DE CONTRATACION: Teniendo en cuenta el Articulo 2.2.1.2.1.4.5 del Decreto 1082 de 2015
no se exigiran todas las garantias teniendo en cuenta que expresamente dicha normatividad manifiesta: " £n /z
contratacion directa la exigencia de garantias establecidas en la seccion 3, que comprende los articulos
2.21231.1al221.235.1 del presente decreto no es obligatoria y la justificacion para exigirlas o no debe
estar en los estudios y documentos previos”.  El REGUARDO determina que se requiere asegurar el
cumplimiento vy la calidad del servicio contratado, por ello EL CONTRATISTA, se obliga a constituir a su cargo
v a favor del RESGUARDO una garantia unica otorgada por una compafiia de seguro legalmente establecida
en Colombia que ampare los siguientes riesgos: a) Cumplimiento; en cuantia equivalente al diez por ciento
(10%) del valor del contrato, por el término de este y seis (06) meses mas y b) calidad del servicio, por un
valor equivalente al diez (10%) por ciento del valor total del mismo con una vigencia igual a su plazo y seis (6)
meses mas. c). Pago de salarios, prestaciones sociales legales e indemnizaciones laborales: Por el
5% del valor total del contrato, con una vigencia igual a la del contrato y tres afios mas. d). Responsabilidad
Civil Extracontractual: Por un valor de hasta 200 SMLV, con una vigencia igual a la del contrato.
PARAGRAFO PRIMERO: Para la garantia de Responsabilidad Civil Extracontractual deberad dar estricto
cumplimiento a la exigencia que se hace en el articulo 2.2.1.2.3.2.9 del Decreto 1082 de 2015, el cual indica
que dicha garantia debe contener las siguientes especificaciones: Modalidad de ocurrencia: en la cual la
compafiia de seguros deberd expedir el amparo en la modalidad de ocurrencia; en consecuencia, el contrato de
seguro no puede establecer términos para presentar la reclamacion inferiores a los términos de prescripcion
previstos en la ley para la accidn de responsabilidad correspondiente. Intervinientes: La entidad estatal y el
contratista deben tener la calidad de asegurados respecto de los dafos producidos por el contratista con ocasion
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de la ejecucion del contrato amparado, y sera beneficiarios tanto la entidad estatal como los terceros que puedan
resultar afectados por la responsabilidad del contratista o sus subcontratistas. Amparos: El amparo de
responsabilidad civil extracontractual debe contener, ademas de la cobertura basica, de predios, labores y
operaciones minimo los siguientes amparos: - Cobertura expresa de perjuicios por dafio emergente y lucro
cesante; Cobertura expresa de los perjuicios extrapatrimoniales, Cobertura expresa de la responsabilidad surgida
por actos de contratistas y subcontratistas, salvo que el contratista tenga su propio seguro de responsabilidad
extracontractual, con los mismos amparos requeridos, cobertura expresa de amparo patronal y cobertura
expresa de vehiculos propios y no propios. DECIMA PRIMERA. - . MULTAS: En caso de mora o incumplimiento
parcial de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA, EL RESGUARDO podra imponer multas sucesivas
equivalentes al uno por ciento (1%) del valor del contrato, sin exceder en conjunto del diez por ciento (10%)
del mismo. Para la imposicién de multas La Entidad debera realizar el procedimiento sefialado en el inciso 2° del
articulo 17 de la Ley 1150 de 2007 y en el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011. En caso de incumplimiento total
o parcial de cualquiera de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA o declaratoria de caducidad, habra lugar
al pago de una sancién pecuniaria a cargo de este, equivalente al veinte por ciento (20%) del valor del contrato,
suma que se tendra como pago parcial pero no definitivo de los perjuicios que sufra el RESGUARDO por
incumplimiento. PARAGRAFO UNICO: El valor de la clausula penal sera descontado de cualquier saldo que
resultare a favor de EL CONTRATISTA por razon de este contrato si los hubiere, lo cual autoriza expresamente
y si no fuere posible se cobrara por jurisdiccion contenciosa administrativa o ante las autoridades indigenas.
DECIMA SEGUNDA.-. CLAUSULA COMPROMISORIA: Por ejecutarse la labor del CONTRATISTA en un
Territorio Indigena, y El Resguardo Arhuaco una Entidad Especial Indigena que ademas es Autoridad Indigena,
se acuerda que cualquier diferencia, discrepancia, conflicto, duda que suscite en la celebracion, interpretacion,
desarrollo, ejecucion, terminacion o liquidacion del presente contrato; como sus efectos posteriores sera resuelto
por la asamblea de autoridades indigenas del Pueblo Arhuaco dentro del territorio, por lo tanto desde ahora y
de mutuo acuerdo las partes delegan a la Autoridad Tradicional mencionada para que resuelva el asunto en
aplicacién del Derecho Propio de la comunidad Indigena. DECIMA TERCERA.-. LUGAR DE EJECUCION: EL
CONTRATISTA tendra como sede principal para la ejecucion de las actividades contratadas las Oficinas del
RESGUARDO. Sin embargo, debera desplazarse a los lugares previamente determinados por EL RESGUARDO,
en las fechas que le indiquen con anticipacion, para el desarrollo de sus funciones y de acuerdo con el plan de
supervision que presente EL CONTRATISTA, para el inicio del contrato. DECIMA.-. CUARTA:
TERMINACION, MODIFICACION E INTERPRETACION UNILATERAL: Mediante Resolucion motivada
podra declarar la Interpretacidn, modificacién y/o terminacion unilateral del contrato, de acuerdo con lo previsto
en los Articulos 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993. Contra dicha Resolucién solo procedera el recurso de reposicién
sin perjuicio de las acciones contenciosas administrativas que pueda intentar el CONTRATISTA. Asi las cosas;
a). El presente contrato termina por el vencimiento del plazo contemplado en la Clausula Cuarta; b). EL
RESGUARDO podra poner fin al Contrato por incumplimiento de las obligaciones en él contenidas; €). Por
mutuo acuerdo entre EL RESGUARDO y EL CONTRATISTA, d). Cualquier modificacién al presente contrato
se hara de com(n acuerdo por las partes y debera constar por escrito. e). La caducidad, de acuerdo con-{as
disposiciones y procedimientos legalmente establecidos, puede ser declarada por el Resguardo cuando exista
un incumplimiento grave que afecte la ejecucion del presente Contrato. DECIMA QUINTA.-. PAGO DE
PARAFISCALES SOCIALES Y SEGURIDAD SOCIAL: EL CONTRATISTA se compromete al cumplimiento
de sus obligaciones frente al sistema de Seguridad social, ARL, parafiscales (cajas de compensacion familiar,
SENA E ICBF), si a ello hubiere lugar. DECIMA SEXTA.-. AUSENCIA DE PRESTACIONES SOCIALES: Por
la naturaleza del presente contrato y no darse los tres elementos constitutivos del contrato laboral, no tiene EL
CONTRATISTA derecho a prestaciones sociales. DECIMA SEPTIMA. - . CONFIDENCIALIDAD: EL
CONTRATISTA se obliga a guardar absoluta reserva en relacion con todos los datos e informaciones que
obtenga en el desarrollo del presente contrato, y en general, que le sea dada a conocer con ocasién del presente
contrato. Se entenderd consiguientemente como incumplimiento de su parte la violacién de esta reserva. Esta
disposicién seguird vigente después de la terminacion del presente contrato. DECIMA OCTAVA.-, ITEMS Y
ACTIVIDADES: EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar para EL RESGUARDO, el apoyo a la supervision de
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los proyectos y contratos de manera libre y auténoma, velando por el seguimiento técnico, administrativo,
financiero, contable y juridico del objeto contractual. PARAGRAFO: Para ello presentard un cronograma de
actividades con las cuales cumplira el objeto contractual. DECIMA NOVENA.-. CADUCIDAD: EL
RESGUARDO Ante Ia ocurrencia de algunos de los hechos constitutivos de incumplimiento de las obligaciones
adquiridas por EL CONTRATISTA que afecten de manera grave y directa la ejecucion del contrato y que
conduzcan a su paralizacion, mediante resolucion motivada lo dara por terminado, ordenara su liquidacion,
tomara las medidas necesarias que garanticen su ejecucion y aplicara las sanciones e inhabilidades previstas en
la ley, previa garantia del debido proceso. VIGESIMA.-. INDEMNIDAD: De conformidad con lo establecido
en el articulo 10 del decreto 931 de 2009, modificatorio del articulo 60 del Decreto 4828 EL CONTRATISTA se
obliga a mantener libre a EL RESGUARDO de cualquier dafio o perjuicio originado en reclamaciones de terceros
y que se deriven de sus actuaciones o de las de sus subcontratistas o dependientes. VIGESIMA PRIMERA .-
.CLAUSULA ICC CONTRA LA CORRUPCION: Las partes se comprometen a que, en la fecha de entrada en
vigor del contrato, ni ellas, ni sus directores, funcionarios o empleados habran ofrecido, prometido, entregado,
autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econdmica o de otro tipo (o insinuado que lo haran
o podrian hacerlo en algiin momento futuro) relacionada de algin modo con el contrato y que habran adoptado
medidas razonables para evitar que lo hagan los subcontratistas, agentes o cualquier otro tercero que este
sujeto a su control o a su influencia determinante. PARAGRAFO PRIMERO. Las partes acuerdan que, en todo
momento en relacion con el contrato, y a lo largo de su vigencia y posteriormente, cumpliran, y adoptaran
medidas razonables para asegurarse de que sus subcontratistas, agentes u otros terceros sujetos a su control o
a su influencia determinante también lo hagan, la Parte I de las Reglas de ICC para combatir la corrupcion de
2011 y las demas normas que la modifiquen, complementen o adicionen, que aqui se incorpora por remision en
el contrato como si se escribiera en el contrato en su totalidad. PARAGRAFO SEGUNDO. Si una de las partes,
como resultado del derecho a realizar una auditoria acordado contractualmente, si lo hubiera, de los libros de
contabilidad y los registros financieros de la otra parte, o de otra forma, aporta pruebas de que esta tltima ha
participado en un incumplimiento material o repetitivo de las disposiciones de la Parte I de las Reglas de ICC
para combatir la corrupcion de 2011 y las demas normas que la modifiqguen, complementen o adicionen, lo
notificara a esta Ultima parte en consecuencia y le exigira que adopte las acciones correctoras necesarias en un
plazo razonable y que le informe de dichas acciones. Si esta Ultima parte no adopta las acciones correctoras
necesarias, o si éstas no son posibles, puede invocar su defensa probando que en el momento en el que surgio
la prueba del incumplimiento o incumplimientos, habia instaurado las adecuadas medidas preventivas contra Ia
corrupcién, como se describen en el Articulo 10 de las Reglas de ICC para combatir la corrupcion de 2011 y las
demas normas que la modifiquen, complementen ¢ adicionen, adaptadas a sus circunstancias particulares y
capaces de detectar la corrupcion y de fomentar una cultura de la integridad en su organizacion. Si no se adoptan
acciones correctoras o, segun sea el caso, no se invoca de manera eficaz la defensa, la primera parte puede, a
su discrecion, suspender el contrato o resolverlo, entendiéndose que todos los importes contractualmente
debidos en el momento de Ia suspension o la resolucion del contrato continuaran siendo pagaderos, en la medida
en que io permita la ley aplicable. PARAGRAFO TERCERO. Cualquier entidad, ya sea un tribunal arbitral,
Tribunal Indigena, u otro organismo de resolucion de controversias, que se pronuncie de conformidad con las
disposiciones de resolucién de controversias del contrato, estara facultada para determinar las consecuencias
contractuales de cualquier presunto incumplimiento de esta Cldusula de ICC contra la corrupcion. VIGESIMA
SEGUNDA.-. EL CONTRATISTA no podra subcontratar totalmente, ni ceder total o parcialmente el presente
contrato a persona alguna, natural o juridica, nacional o extranjera, sin la expresa autorizacion escrita de EL
RESGUARDO. VIGESIMA TERCERA.-. RELACION CONTRACTUAL: Puesto que EL CONTRATISTA
ejecutara el objeto del presente contrato con autonomia técnica y por la naturaleza de este contrato segin lo
dispuesto en el articulo Articulo 2.2.1.2.1.4.9. Del Decreto 1082 de 2015, las partes convienen en manifestar
que no se establece relacion laboral entre EL RESGUARDO vy las personas que contrate EL CONTRATISTA
para la ejecucion del contrato, en todo caso EL CONTRATISTA debera mantener indemne AL RESGUARDO
de cualguier obligacion laboral que se genere en la ejecucion. VIGESIMA CUARTA.-.
PERFECCIONAMIENTO LEGALIZACION Y EJECUCION: El presente contrato se perfecciona con las firmas
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de las partes y se legaliza con la aprobacién de las pdlizas y la suscripcidn del acta de inicio de conformidad con
lo establecido en el articulo 41 de la ley 80 de 1993, modificado por el inciso 2o, articulo 23 de la ley 1150 de
2007. VIGESIMA QUINTA.-. DOMICILIO CONTRACTUAL NOTIFICACIONES Y NORMATIVIDAD
APLICABLE: Para todos los efectos legales las partes declaran domicilio contractual, el Resguardo Arhuaco de
la Sierra Nevada. Las notificaciones las recibiran EL RESGUARDO en la carrera 9 # 3 69 barrio Los Campanos,
Valledupar, Cesar.

Para mayor constancia se firma el presente en Valledupar, a los (18) dieciocho dias del mes de Octubre del afio
2019.

POR EL RESGUARDO, POR EL CONTRATISTA,

nw - :ﬁ:‘,
i
b i by [/ 29 b
JOSE MARIA ARROYO IZQUIERDO CARLOS DONALDO BLANCO NINO
C.C. 5.139.222 DE VALLEDUPAR. C.C.1.149.578 DE VALLEDUPAR, CESAR,
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES Y APOYO A LA GESTION RA-CD-
005-2019.

CONTRATANTE: RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA.

CONTRATISTA: CARLOS DONALDO BLANCOS NINO.

OBJETO: " CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO A
LA SUPERVISION ~ RASGP2019001, RASGP2019015, RASGP,2019-002,
RASGP2019004, RASGP2019009, RASGP2019008, RASGP2019016,
RASGP2019017, ~ RASGP2019018,  RASGP2019019,  RASGP2019020,
RASGP2019021”.

VALOR: VEINTICUATRO MILLONES DE PESOS M/CTE, (24.000.000).

PLAZO: 180 DIAS.

Entre los suscritos, JOSE MARIA ARROYO IZQUIERDO, mayor de edad, identificado con la Cédula de
Ciudadania No. 5.139.222 DE VALLEDUPAR, actuando en nombre y representacion del Resquardo Indigena
Arhuaco de la Sierra Nevada, en calidad de Cabildo Gobernador Arhuaco, segin consta en la certificacion
expedida por la Direccion de Asuntos Indigenas Minorias y Rom del Ministerio del Interior, con
capacidad para contratar conforme lo establecido en el articulo 92 del Decreto 1953 de 2014 - CER 16-
000003109-DAI-2200 emitido por LA DIRECCION DE ASUNTOS INDIGENAS, ROM Y MINORIAS DEL
MINISTERIO DEL INTERIOR DE FECHA 4 DE AGOSTO DE 2016, quien para los efectos de este contrato
se denomina EL RESGUARDO, por una parte, y por la otra, CARLOS DONALDO BLANCOS NINO,
identificado con la cédula de ciudadania 1.149.578 DE VALLEDUPAR, CESAR, quien declara tener capacidad
para celebrar este contrato, y quien en adelante y para efectos del presente Contrato se denominarad EL
CONTRATISTA, hemos acordado celebrar el presente contrato de prestacion de servicios profesionales y apoyo
a la gestion, previas las siguientes consideraciones: I. Que el Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada,
ha sido certificado para administrar directamente los recursos de la asignacion especial del Sistema General de
Participaciones que le corresponde. IL. Que, para una correcta ejecucién y administracion de los proyectos de
inversion establecidos en el presupuesto anual de inversiones, el Resguardo requiere realizar la supervisién en
el marco de lo dispuesto por el articulo 83 de la ley 1474 de 2011 que establece: “Articulo 83. Supervision e
interventoria contractual: Con el fin de proteger la moralidad administrativa, de prevenir la ocurrencia de
actos de corrupcion y de tutelar la transparencia de la actividad contractual, las entidades publicas estan
obligadas a vigilar permanentemente la correcta ejecucion del objeto contratado a través de un supervisor o un
interventor, segun corresponda. La supervision consistird en el sequimiento técnico, administrativo, financiero,
contable, y juridico que, sobre el cumplimiento del objeto del contrato, es ejercida por la misma entidad estatal
cuando no requieren conocimientos especializados. Para la supervision, la Entidad estatal podrd contratar
personal de apoyo, a través de los contratos de prestacion de servicios que sean requeridos”. I11. Que el
Resguardo no cuenta con planta de personal, ni el equipo de apoyo puede desempefar las funciones de
supervision, sobre todo porque la entidad no cuenta con recursos para funcionamiento. IV. Que los proyectos
de inversion tienen previsto dentro de las actividades a financiar, la supervision de la ejecucién del proyecto,
respetando el mandato de la Asamblea General de aprobacién de presupuesto 2019. V. Que el paragrafo del
articulo 32, Decreto 1953 de 2014, establece que: De los recursos asignados a los proyectos, se podra disponer
hasta el diez por ciento (10%) para financiar gastos operativos de los proyectos de inversion, porcentaje que
podra ser ejecutado de manera directa. VI. EL CONTRATISTA, ha entregado al RESGUARDO su hoja de vida
donde se puede verificar que es Contador Publico titulado de la Universidad; Fundacion Universitaria San Martin,
quien ha demostrado tener conocimientos y experiencia en administracion y aplicacion de los recursos AESGPRI
Legislacion Especial Indigena, y trabajo con Pueblos Indigenas por mas de tres afios demostrada asi:

* Auxiliar de contabilidad y contador de algunos proyectos relacionados con el café con el Resguardo
Arhuaco de la sierra nevada.
s Se desempefié como administrador del Resguardo Arhuaco de la sierra nevada.
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« Laboro en el sector de la oficina de proyectos y presupuesto de recursos del SGP.

e Curso en desarrollo de la inteligencia emocional en lo personal y laboral.

s Asistio al curso "LABORATORIO DE APLICACION CONTABLE Y TRIBUTARIA” con una duracién de 120
horas, realizado en la ESCUELA DE IMPUESTOS, en el 2017.

»  Asisti6 al seminario de "MODULO TECNICO DEL CURSO DE PROFUNDIZACION PARA GRADOS” dictado
por la FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en el 2009.

e Asistio al seminario taller sobre “MODULO MERCADO DEL CURSO DE PROFUNDIZACION DE GRADOS”,
dictado por la FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en el 2009.

e  Asistio al seminario "MODULO FINANCIERO DEL CURSO PROFUNDIZACION PARA GRADOS” dictado
por la FUNDACION UNIVERSITAREA SAN MARTIN, en el 2009.

e Es miembro lider activo de la comunidad de Nabusimake, y ha laborado en esta entidad bajo la
modalidad de prestacion de servicios en los periodos comprendidos entre 2010 a 2018,
desempefiandose en diferentes cargos como auxiliar contable, administrador del Resguardo Indigena
Arhuaco de la sierra y supervisor de proyectos dentro del territorio, cumpliendo de una manera optima
con todos los requerimientos y objetivos propuestos.

VII. Que, segln el derecho propio, los proyectos de inversion y el presupuesto a ejecutar, son decision Unica
de la Asamblea General del Pueblo Arhuaco, maxima autoridad, la cual fue desarrollada en el periodo
comprendido del 15 al 20 de Diciembre del afio 2018 en el centro de Nabusimake, se aprobd un el 10% diez por
ciento de cada contrato para gastos operativos, como consta en el Acta de Asamblea General del Pueblo Arhuaco,
la cual sustenta el Plan Anual de Adquisiciones del Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra, como entidad
Publica de caracter especial.VIII. Que le corresponde al Cabildo Gobernador del Resguardo, en cumplimiento
de los deberes sociales del estado y de |a priorizacion de la inversion realizada por la comunidad, como consta
en el ACTA DE ASAMBLEA DE PRESUPUESTO, impulsar programas que permitan el mejoramiento de la
actividad administrativa y de gestion del Resguardo, lo cual incluye a las autoridades indigenas y al equipo de
apoyo. IX. El articulo 209 de la Constitucién Politica, ordena que la funcién administrativa debe estar al servicio
de los intereses generales y se desarrolla con fundamento a los principios de igualdad, moralidad, eficacia,
economia, celeridad, imparcialidad y publicidad. X. El fin de la contratacion publica en el Estado Social de
Derecho esta directamente asociado al cumplimiento del interés general, puesto que el contrato pablico es uno
de los instrumentos juridicos de lo que se vale el Estado para cumplir sus finalidades, hacer efectivos los deberes
publicos y prestar los servicios a su cargo, con la colaboracion de los particulares a quienes corresponde ejecutar
a nombre de la administracion las acciones identificadas en los planes de accion de las entidades e instituciones
del Estado. XI. La contratacién Directa es un mecanismo de seleccién de caracter excepcional, en virtud del cual
las entidades publicas en los casos expresa y taxativamente previstos en la ley ( Numeral 4, Articulo 2, ley 1150
de 2007), pueden celebrar contratos sin necesidad de realizar previamente un proceso de licitacion publica o
concurso mediante un tramite simplificado y agil y expedito, que debe cumplir los mismos principio que la ley
dispuso para el primero, ( Seccion tercera del consejo de Estado, Sentencia del 3 de diciembre de 2007). XII.
El articulo 2.2.1.2.1.4.9 "Contratos de prestacion de servicios profesionales y de apoyo a la gestion,
o para la ejecucion de trabajos artisticos que solo pueden encomendarse a determinadas personas
naturales”. Las entidades estatales pueden contratar bajo la modalidad de contratacion directa la prestacion
de servicios profesionales y de apoyo a la gestion con la persona natural o juridica que este en capacidad de
ejecutar el objeto del contrato, siempre y cuando la entidad estatal verifique la idoneidad o experiencia requerida
y relacionada con el drea de que se trate. En este caso, no es necesario que la entidad estatal haya obtenido
previamente varias ofertas, de lo cual el ordenador del gasto debe dejar constancia escrita. Los servicios
profesionales y de apoyo a la gestion corresponden a aquellos de naturaleza intelectual diferentes a los de
consultoria que se derivan del cumplimiento de las funciones de la entidad estatal, asi como los relacionados
con actividades operativas, logisticas o asistenciales. La entidad estatal, para la contratacion de trabajos
artisticos que solamente puedan encomendarse a determinadas personas naturales, debe justificar esta situacion
en los estudios y documentos previos. XIII. Que las Autoridades Indigenas del Pueblo Arhuaco, vienen
construyendo e implementando un sistema de gobierno propio acorde con las particularidades culturales y
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teniendo como marco juridico lo dispuesto en el Decreto 1953 de 2014, en ese sentido toda accidon
administrativa o contractual lleva implicita una intencion para fortalecer ese Sistema de Gobierno Propio, por lo
tanto, este contrato tiene esa finalidad entre otras. IXV. El pueblo indigena Arhuaco tiene desarrollado un
sistema administrativo propio, reconocido por el Derecho Internacional, la Constitucion de Colombia y la Ley,
que implica ademas una jurisdiccion propia para el manejo de asuntos administrativos y judiciales en el que se
aplica El Derecho Propio o La Ley de Origen, el cual es conocido y aceptado por las partes que firman este
acuerdo. XV.EIl derecho propio de las comunidades indigenas reconoce los derechos del trabajo existentes en
Colombia, pero tiene diferencias en cuanto a los procedimientos y las competencias que garanticen el objetivo
fundamental, identidad cultural de los pueblos. Por lo anterior, las partes celebran el presente contrato, el cual
se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA.-. OBJETO: "CONTRATAR LA PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES DE APOYO A LA
SUPERVISION  RASGP2019001, RASGP2019015, RASGP,2019-002, RASGP2019004, RASGP2019009,
RASGP2019008, RASGP2019016, RASGP2019017, RASGP2019018, RASGP2019019, RASGP2019020,
RASGP2019021",

SEGUNDA .-, ESPECIFICACIONES DEL OBJETO: Para dar cumplimiento al objeto contractual el contratista
debera apoyar la supervision técnica, administrativa, financiera, contable y juridica en el desarrollo de las
actividades de los contratos RASGP2019001, RASGP2019015, RASGP,2019-002, RASGP2019004,
RASGP2019009, RASGP2019008, RASGP2019016, RASGP2019017, RASGP2019018, RASGP2019019,
RASGP2019020, RASGP2019021",

PRODUCTOS: El contratista entregara al Resguardo ;

a) Informes segUn la forma de pago en detalle, del apoyo a la supervision realizado a los proyectos y contratos
asignados, dicho informe describird los productos contenidos en cada etapa de ejecucion, relacionando los
alcances en comunidad y el respeto por la cosmovision, plan de vida del Pueblo Arhuaco, Plan Anual de
Adquisiciones y actividades desarrolladas en comunidad.

b) Un informe final el cual debera contener aspectos de sequimiento: técnico, administrativo, juridico, financiero
y contable, asi como las respectivas conclusiones.

c) Registro fotografico de las actividades realizadas como apoyo a la supervision del Resguardo Indigena Arhuaco
de la Sierra, en el seguimiento al proyecto de inversion asignado.

d) Informe final de cada uno de los proyectos, con las respectivas actas: inicio y liquidacion, aprobacion de
garantias y demas documentos que permitan corroborar la correcta ejecucion de los recursos de la AESGPRI.

TERCERA.-. VALOR DEL CONTRATO: Este contrato tendra un valor total de $ VEINTICUATRO MILLONES
DE PESOS M/TE (24".000.000).

CUARTA.-. FORMA DE PAGO: ElI RESGUARDO cancelara a EL CONTRATISTA la suma pactada de la
siguiente forma: se pagaran en 6 desembolsos por CUATRO MILLONES DE PESOS, ($4.000.000) cada
uno, asi; el primero pago, Una vez se entregue cronograma de actividades, e informe parcial del apoyo a la
supervision de los proyectos asignados, transcurridos al menos 10 diez dias, de la firma del acta de inicio y
cinco pagos por CUATRO MILLONES DE PESOS, (%$4.000.000) una vez se presente el pago
correspondiente de la seguridad social, el informe de avance de supervision de cada uno de los proyectos, con
evidencias fotograficas, firma del FISCAL GENERAL DEL PUEBLO ARHUACO y cuenta de cobro.

PARAGRAFO PRIMERO: Cada informe presentado debera contener registro fotografico e informe escrito de
las actividades realizadas.
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PARAGRAFO SEGUNDO: Queda entendido que la forma de pago de que trata esta cldusula corresponde a la
prestacion efectiva y real del servicio prestado. En caso de que EL CONTRATISTA no cumpla con la prestacion
en los términos indicados en este contrato o el contrato se dé por terminado anticipadamente, sélo habra lugar
al pago de los servicios efectivamente prestados, liquidados en forma proporcional.

PARAGRAFO TERCERO: Es pertinente dejar expreso que el contratista debera asumir los gastos de transporte,
alimentacion y hospedaije, teniendo en cuenta que la prestacion de servicios implica visitas y prestacion del
servicio en el lugar de ejecucion de las actividades de cada uno de los proyectos.

QUINTA.-. PLAZO: El plazo de ejecucion del objeto contractual sera de 180 ciento ochenta dias a partir de
la suscripcion del acta de inicio.

SEXTA.-. IMPUTACION PRESUPUESTAL: El Resguardo sufragara el presente gasto con cargo al certificado
de Disponibilidad CDP No.152 de fecha 6 de marzo de 2019, por valor de: ($24.000.000) VEINTI CUATRO
MILLONES DE PESOS M/TE.

SEPTIMA.-. OBLIGACIONES DEL RESGUARDO: En virtud del presente contrato, EL RESGUARDO se obliga
a: 1) . Exigir al CONTRATISTA la ejecucion idonea y oportuna del objeto del contrato. 2). Pagar el valor
del contrato en la forma pactada. 3). Ejercer la supervision y seguimiento permanente del contrato. 4). Vigilar
la debida y oportuna ejecucion del contrato y el cumplimiento de todas las obligaciones contractuales. 5). Poner
a disposicién de EL CONTRATISTA toda la informacion necesaria para el desarrollo del contrato. 6). Cancelar
el valor del contrato en los términos establecidos en el mismo. 7). Liquidar el contrato. 8). Proporcionar a EL
CONTRATISTA las condiciones, informacion, elementos, documentos, datos e informes necesarios para el cabal
cumplimiento del objeto del presente contrato. 9) Expedir la certificacion de la prestacion de servicios de EL
CONTRATISTA a entera satisfaccion. PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA tiene en claro, que, por
la naturaleza del presente contrato, debera poner las herramientas necesarias para el cabal cumplimiento de
sus funciones, entiéndase portatil y/o computador, internet y demas elementos que considere necesarios para
ejecutar sus funciones. PARAGRAFO SEGUNDO: EL CONTRATISTA Se compromete que en los eventos que
tenga que reunirse con el equipo de trabajo, llevara su producto en archivo fisico y magnético, entendiéndose
que en caso de que no halla internet en el sitio de reunion, esto no seré obstaculo para exponer sus archivos.

OCTAVA.-. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: En virtud del presente contrato, EL CONTRATISTA se
obliga a dar cumplimiento a las siguientes actividades:

a) Apoyar técnica y profesionalmente la supervision y el seguimiento de los proyectos de
inversion : RASGP2019001, RASGP2019002, RASGP2019004, RASGP2019009,
RASGP2019008, RASGP2019015, RASGP2019016, RASGP2019017, RASGP2015018,
RASGP2019019, RASGP2019020, RASGP2019021.

b) Promover la ejecucién satisfactoria de los contratos RASGP2019001, RASGP2019002,
RASGP2019004, RASGP2019009, RASGP2019008, RASGP2019015, RASGP2019016,
RASGP2019017, RASGP2019018, RASGP2019019, RASGP2019020, RASGP2019021,
mediante informes de supervision que den cuenta de los desarrollos minimos del proyecto
y demas actividades propias de la supervision.

c) Mantener constantemente informado al fiscal y demas miembros de la junta directiva del
Pueblo Arhuaco, del estado técnico, administrativo, juridico, financiero y contable sobre
la ejecucion de los proyectos de inversion: RASGP2019001, RASGP2019002,
RASGP2019004, RASGP2019009, RASGP2019008, RASGP2019015, RASGP2019016,
RASGP2019017, RASGP2019018, RASGP2019019, RASGP2019020, RASGP2019021,
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evitando en cada uno de ellos, la desviacion de recursos, incumplimiento de las metas
definidas, y trasgresion al plan de vida y cosmovision del Pueblo Arhuaco.

d) Participar en los diferentes encuentros planteados en los proyectos de inversion, y demas
actividades del cronograma de trabajo en lo que sea posible.

e) Entregar al Resguardo Arhuaco un plan de apoyo a la supervision que incluya cronograma
de actividades.

f) Acreditar mensualmente el cumplimiento de las obligaciones respecto a los aportes al
sistema general de seguridad social, anexando copia de los soportes de pago a la cuenta
de cobro.

g) Defender en todas sus actuaciones los intereses del Resguardo y obrar con lealtad y
buena fe.

PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA es consciente que en el momento que acumule mas de dos
cuentas de cobro, se sujetara a las retenciones a que haya lugar sobre cada pago de acuerdo con las
disposiciones legales correspondientes. PARAGRAFO SEGUNDO: EL CONTRATISTA Se compromete a
realizar las entregas de los productos aqui descritos y demas solicitados, siguiendo los lineamientos y
cronogramas fijados por EL RESGUARDO vy el plan de supervision entregado. PARAGRAFO TERCERO: EL
CONTRATISTA: Declara que los documentos soporte (en original o en copia) para la elaboracién de este
contrato (hojas de vida, soportes y demas), son veridicos y EL RESGUARDO asi lo acepta bajo el principio de
buena fe. PARAGRAFO CUARTO: Es requisito fundamental para el (ltimo pago que EL CONTRATISTA
entregue en perfecto estado el o los equipos que EL RESGUARDO le hubiese prestado para el desarrollo del
objeto de este contrato.

NOVENA.-. SUPERVISION: La supervision del cumplimiento del objeto contractual estara a cargo del Fiscal
General del Resguardo, con apoyo de la Oficina Juridica, especificamente el area de contratacion, se debera
expedir una certificacion de cumplimiento a entera satisfaccion de las obligaciones, previa revision de los
productos y la liquidacion entregados por el CONTRATISTA.

DECIMA.-. GARANTIAS QUE LA ENTIDAD ESTATAL CONTEMPLA EXIGIR EN EL PROCESO DE
CONTRATACION: Teniendo en cuenta el Articulo 2.2.1.2.1.4.5 del Decreto 1082 de 2015 no se exigiran
todas las garantias teniendo en cuenta que expresamente dicha normatividad manifiesta: " En /a contratacion
directa la exigencia de garantias establecidas en la seccion 3, que comprende los articulos 2.2.1.2.3.1.1 al
2.2.1.2.3.5.1 del presente decreto no es obligatoria y Ia justificacion para exigirlas o no debe estar en los estudios
y documentos previos”. El REGUARDO determina que se requiere asegurar el cumplimiento y la calidad del
servicio contratado, por ello EL CONTRATISTA, se obliga a constituir a su cargo y a favor del RESGUARDO
una garantia (nica otorgada por una compafiia de seguro legalmente establecida en Colombia que ampare los
siguientes riesgos: a) Cumplimiento; en cuantia equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato,
por el término de este y seis (06) meses mas y b) calidad del servicio, por un valor equivalente al diez (10%)
por ciento del valor total del mismo con una vigencia igual a su plazo y seis (6) meses mas. c). Pago de
salarios, prestaciones sociales legales e indemnizaciones laborales: Por el 5% del valor total del
contrato, con una vigencia igual a la del contrato y tres afios mas. d). Responsabilidad Civil
Extracontractual: Por un valor de hasta 200 SMLV, con una vigencia igual a la del contrato. PARAGRAFO
PRIMERO: Para la garantia de Responsabilidad Civil Extracontractual deberé dar estricto cumplimiento a la
exigencia que se hace en el articulo 2.2.1.2.3.2.9 del Decreto 1082 de 2015, el cual indica que dicha garantia
debe contener las siguientes especificaciones: Modalidad de ocurrencia: en la cual la compafiia de seguros
debera expedir el amparo en la modalidad de ocurrencia; en consecuencia, el contrato de seguro no puede
establecer términos para presentar la reclamacion inferiores a los términos de prescripcién previstos en la ley
para la accion de responsabilidad correspondiente. Intervinientes: La entidad estatal y el contratista deben
tener la calidad de asegurados respecto de los dafios producidos por el contratista con ocasion de la ejecucion
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del contrato amparado, y serd beneficiarios tanto la entidad estatal como los terceros que puedan resultar
afectados por la responsabilidad del contratista o sus subcontratistas. Amparos: El amparo de responsabilidad
civil extracontractual debe contener, ademas de la cobertura basica, de predios, labores y operaciones minimo
los siguientes amparos: - Cobertura expresa de perjuicios por dafio emergente y lucro cesante; Cobertura
expresa de los perjuicios extrapatrimoniales, Cobertura expresa de la responsabilidad surgida por actos de
contratistas y subcontratistas, salvo que el contratista tenga su propio seguro de responsabilidad
extracontractual, con los mismos amparos requeridos, cobertura expresa de amparo patronal y cobertura
expresa de vehiculos propios y no propios.

DECIMA PRIMERA. - . MULTAS: En caso de mora o incumplimiento parcial de las obligaciones a cargo de EL
CONTRATISTA, EL RESGUARDO podra imponer multas sucesivas equivalentes al uno por ciento (1%) del
valor del contrato, sin exceder en conjunto del diez por ciento (10%) del mismo. Para la imposicién de multas
La Entidad debera realizar el procedimiento sefialado en el inciso 2° del articulo 17 de la Ley 1150 de 2007 y en
el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011.

En caso de incumplimiento total o parcial de cualquiera de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA o
declaratoria de caducidad, habrd lugar al pago de una sancidn pecuniaria a cargo de este, equivalente al veinte
por ciento (20%) del valor del contrato, suma que se tendra como pago parcial pero no definitivo de los perjuicios
que sufra el RESGUARDO por incumplimiento. PARAGRAFO UNICO: El valor de la clausula penal serd
descontado de cualquier saldo que resultare a favor de EL CONTRATISTA por razon de este contrato si los
hubiere, lo cual autoriza expresamente y si no fuere posible se cobrara por jurisdiccion contenciosa administrativa
o ante las autoridades indigenas.

DECIMA SEGUNDA.-. CLAUSULA COMPROMISORIA: Por ejecutarse la labor del CONTRATISTA en un
Territorio Indigena, y El Resguardo Arhuaco una Entidad Especial Indigena que ademas es Autoridad Indigena,
se acuerda que cualquier diferencia, discrepancia, conflicto, duda que suscite en la celebracion, interpretacion,
desarrollo, ejecucidn, terminacion o liquidacion del presente contrato; como sus efectos posteriores sera resuelto
por la asamblea de autoridades indigenas del Pueblo Arhuaco dentro del territorio, por lo tanto desde ahora y
de mutuo acuerdo las partes delegan a la Autoridad Tradicional mencionada para que resuelva el asunto en
aplicacion del Derecho Propio de la comunidad Indigena.

DECIMA TERCERA.-. LUGAR DE EJECUCION: EL CONTRATISTA tendrd como sede principal para la
ejecucion de las actividades contratadas las Oficinas del RESGUARDO. Sin embargo, debera desplazarse a los
lugares previamente determinados por EL RESGUARDO, en las fechas que le indiquen con anticipacion, para
el desarrollo de sus funciones y de acuerdo con el plan de supervision que presente EL CONTRATISTA, para
el inicio del contrato.

DECIMA .-. CUARTA: TERMINACION MODIFICACION E INTERPRETACION UNILATERAL: Mediante
Resolucion motivada podra declarar la Interpretacion, modificacion y/o terminacion unilateral del contrato, de
acuerdo con lo previsto en los Articulos 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993. Contra dicha Resolucion solo procedera
el recurso de reposicion sin perjuicio de las acciones contenciosas administrativas que pueda intentar el
CONTRATISTA. Asi las cosas; a). El presente contrato termina por el vencimiento del plazo contemplado en la
Clausula Cuarta; b). EL RESGUARDO podra poner fin al Contrato por incumplimiento de las obligaciones en él
contenidas; c). Por mutuo acuerdo entre EL RESGUARDO y EL CONTRATISTA, d). Cualquier modificacion al
presente contrato se hara de comin acuerdo por las partes y debera constar por escrito. e). La caducidad, de
acuerdo con las disposiciones y procedimientos legalmente establecidos, puede ser declarada por el Resguardo
cuando exista un incumplimiento grave que afecte la ejecucion del presente Contrato.

DECIMA QUINTA.-. PAGO DE PARAFISCALES SOCIALES Y SEGURIDAD SOCIAL: EL CONTRATISTA
se compromete al cumplimiento de sus obligaciones frente al sistema de Seguridad social, ARL, parafiscales (
cajas de compensacion familiar, SENA E ICBF), si a ello hubiere lugar.

DECIMA SEXTA.-. AUSENCIA DE PRESTACIONES SOCIALES: Por la naturaleza del presente contrato y
no darse los tres elementos constitutivos del contrato laboral, no tiene EL CONTRATISTA derecho a
prestaciones sociales.
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DECIMA SEPTIMA. - . CONFIDENCIALIDAD: EL CONTRATISTA se obliga a guardar absoluta reserva en
relacién con todos los datos e informaciones que obtenga en el desarrollo del presente contrato, y en general,
que le sea dada a conocer con ocasion del presente contrato. Se entenderd consiguientemente como
incumplimiento de su parte la violacién de esta reserva. Esta disposicion seguira vigente después de la
terminacion del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.-. ITEMS Y ACTIVIDADES: EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar para EL
RESGUARDO, el apoyo a la supervision del contrato RA-CD-001-2019 de manera libre y autonoma, velando
por el seguimiento técnico, administrativo, financiero, contable y juridico del objeto contractual. PARAGRAFO:
Para ello presentara un cronograma de actividades con las cuales cumplird el objeto contractual.

DECIMA NOVENA.-. CADUCIDAD: EL RESGUARDO Ante la ocurrencia de algunos de los hechos
constitutivos de incumplimiento de las obligaciones adquiridas por EL CONTRATISTA que afecten de manera
grave y directa la ejecucion del contrato y que conduzcan a su paralizacion, mediante resolucién motivada lo
dara por terminado, ordenara su liquidacion, tomara las medidas necesarias que garanticen su ejecucion y
aplicara las sanciones e inhabilidades previstas en la ley, previa garantia del debido proceso.

VIGESIMA.-. INDEMNIDAD: De conformidad con lo establecido en el articulo 10 del decreto 931 de 2009,
madificatorio del articulo 60 del Decreto 4828 EL CONTRATISTA se obliga a mantener libre a EL RESGUARDO
de cualquier dafio o perjuicio originado en reclamaciones de terceros y que se deriven de sus actuaciones o de
las de sus subcontratistas o dependientes.

VIGESIMA PRIMERA .-.CLAUSULA ICC CONTRA LA CORRUPCION: Las partes se comprometen a que,
en la fecha de entrada en vigor del contrato, ni ellas, ni sus directores, funcionarios o empleados habran ofrecido,
prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econdmica o de otro tipo (o
insinuado que lo haran o podrian hacerlo en algiin momento futuro) relacionada de algin modo con el contrato
y que habran adoptado medidas razonables para evitar que lo hagan los subcontratistas, agentes o cualquier
otro tercero que esté sujeto a su control o a su influencia determinante.

PARAGRAFO PRIMERO. Las partes acuerdan que, en todo momento en relacién con el contrato, y a lo largo
de su vigencia y posteriormente, cumplirdn, y adoptaran medidas razonables para asegurarse de que sus
subcontratistas, agentes u otros terceros sujetos a su control o a su influencia determinante también lo hagan,
la Parte I de las Reglas de ICC para combatir la corrupcion de 2011 y las demas normas que la modifiquen,
complementen o adicionen, que aqui se incorpora por remision en el contrato como si se escribiera en el contrato
en su totalidad.

PARAGRAFO SEGUNDO. Si una de las partes, como resultado del derecho a realizar una auditoria acordado
contractualmente, si lo hubiera, de los libros de contabilidad y los registros financieros de la otra parte, o de
otra forma, aporta pruebas de que esta Ultima ha participado en un incumplimiento material o repetitivo de las
disposiciones de la Parte I de las Reglas de ICC para combatir la corrupcién de 2011 y las demas normas que la
modifiquen, complementen o adicionen, lo notificara a esta Ultima parte en consecuencia y le exigira que adopte
las acciones correctoras necesarias en un plazo razonable y que le informe de dichas acciones. Si esta ultima
parte no adopta las acciones correctoras necesarias, o si éstas no son posibles, puede invocar su defensa
probando que en el momento en el que surgid la prueba del incumplimiento o incumplimientos, habia instaurado
las adecuadas medidas preventivas contra la corrupcion, como se describen en el Articulo 10 de las Reglas de
ICC para combatir la corrupcion de 2011 y las demas normas que la modifiquen, complementen o adicionen,
adaptadas a sus circunstancias particulares y capaces de detectar la corrupcién y de fomentar una cultura de la
integridad en su organizacion. Si no se adoptan acciones correctoras o, segln sea el caso, no se invoca de
manera eficaz la defensa, la primera parte puede, a su discrecidn, suspender el contrato o resolverlo,
entendiéndose que todos los importes contractualmente debidos en el momento de la suspension o la resolucién
del contrato continuaran siendo pagaderos, en la medida en que lo permita la ley aplicable.
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PARAGRAFO TERCERO. Cualquier entidad, ya sea un tribunal arbitral, Tribunal Indigena, u otro organismo de
resolucion de controversias, que se pronuncie de conformidad con las disposiciones de resolucién de
controversias del contrato, estard facultada para determinar las consecuencias contractuales de cualquier
presunto incumplimiento de esta Clausula de ICC contra la corrupcion.

VIGESIMA SEGUNDA.-. EL CONTRATISTA no podra subcontratar totalmente, ni ceder total o parcialmente
el presente contrato a persona alguna, natural o juridica, nacional o extranjera, sin la expresa autorizacion
escrita de EL RESGUARDO.

VIGESIMA TERCERA.-. RELACION CONTRACTUAL: Puesto que EL CONTRATISTA ejecutaré el objeto del
presente contrato con autonomia técnica y por la naturaleza de este contrato segln lo dispuesto en el articulo
Articulo 2.2.1.2.1.4.9. Del Decreto 1082 de 2015, las partes convienen en manifestar que no se establece
relacion laboral entre EL RESGUARDO vy las personas que contrate EL CONTRATISTA para la ejecucién del
contrato, en todo caso EL CONTRATISTA debera mantener indemne AL RESGUARDO de cualquier obligacién
laboral que se genere en la ejecucién.

VIGESIMA CUARTA.-. PERFECCIONAMIENTO LEGALIZACION Y EJECUCION: El presente contrato se
perfecciona con las firmas de las partes y se legaliza con la aprobacion de las pdlizas y la suscripcion del acta
de inicio de conformidad con lo establecido en el articulo 41 de la ley 80 de 1993, modificado por el inciso 20,
articulo 23 de la ley 1150 de 2007.

VIGESIMA QUINTA .-. DOMICILIO CONTRACTUAL NOTIFICACIONES Y NORMATIVIDAD
APLICABLE: Para todos los efectos legales las partes declaran domicilio contractual, el Resguardo Arhuaco de

la Sierra Nevada. Las notificaciones las recibiran EL RESGUARDO en la carrera 9 # 3 69 barrio Los Campanos,
Valledupar, Cesar.

Para mayor constancia se firma el presente en Valledupar, a los (07) siete dias del mes de Marzo del afio 2019.

POR EL RESGUARDO, POR EL CONTRATISTA,

2«&5’! ﬁﬂ;’,#, @_:L? _;F:'(r

JOSE MARIA ARROYO IZQUIERDO CARLOS DONALDO BLANCOS NINO
C.C. 5.139.222 DE VALLEDUPAR. C.C.1.149.578 DE VALLEDUPAR, CESAR,
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS ENTRE LA ASOCIACION DE AUTORIDADES
ARHUACAS DE LA SIERRA NEVADA, ASO-CIT Y CARLOS DONALDO BLANCO NINO

NUMERO: CPS-2016- 002

Entre los suscritos a saber: FREDY ALFONSO IZQUIERDO MEIJIA - en nombre y representacion de la
ASOCIACION DE AUTORIDADES ARHUACAS DE LA SIERRA NEVADA, ASO-CIT, entidad sin animo de
lucro, legalmente constituida con Nit 900.121.480-6, con domicilio en Valledupar — Cesar quien para
los efectos de este contrato se denominara LA ASOCIACION, por una parte, y CARLOS DONALDO
BLANCO NINO, mayor de edad, identificado con cédula de ciudadania nimero 1.149.193.578 de
Valledupar, quien para los efectos del presente contrato se denominara EL CONTRATISTA, por otra
parte, hemos celebrado el siguiente CONTRATO CIVIL DE PRESTACION DE SERVICIOS, previas las
siguientes consideraciones: a) Que LA ASOCIACION celebré el CONTRATO DE ASOCIACION CA001
DE 2016, con el Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada, con el objeto de AUNAR
ESFUERZOS TECNICOS ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS PARA DESARROLLAR EL PROYECTO DE
INVERSION DENOMINADQO FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL, MEJORAMIENTO DE LA
ADMINISTRACION DEL RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA; b) Que en conformidad con
lo previsto en el contrato mencionado, LA ASOCIACION debe conformar un equipo de trabajo asi:
Un (a) Profesional en Derecho con experiencia en trabajo con organizaciones Indigenas. Un (a)
Profesional con experiencia en formulacion de proyectos. Un (a) Profesional contador con
experiencia en temas administrativos y contables. d) Que se hace necesario entonces contratar un
Profesional con experiencia en formulacion de proyectos para conformar el mencionado equipo y
asi realizar las actividades que estd comprometida la ASOCIACION en cumplimiento del objeto
contractual; e) El presente contrato se rige por el Cédigo Civil, Cédigo de Comercio, Constitucién
Nacional y las siguientes Cldusulas: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO.- EL CONTRATISTA se obliga a
ejecutar las siguientes actividades: formular los proyectos de las necesidades priorizadas por las
comunidades y aprobados en el plan de adquisicion vigencia 2015 y 2016 recursos del SGP. Apoyar
en la realizacidn de los talleres comunitarios y desarrollar los temas sobre asignacion, distribucion,
planeacién y ejecucién de los recursos asignacion especial del SGP para resguardos indigenas bajo
los parametros establecidos en el Decreto 1953 de 2014. Apoyar en la realizacion de estudios
previos de los proyectos a contratar. Apoyar al resguardo en la elaboracion del Plan anual de
inversién, sin estar sujeto a continua subordinacién o dependencia respecto de la ASOCIACION y
conservando su autonomia en cuanto a modo, tiempo y sistema de realizar dicha actividad para LA
ASOCIACION, en los términos de este contrato. PARAGRAFO 1: De acuerdo con el articulo 1602 del
Cédigo Civil, este contrato es una Ley para las partes contratantes. PARAGRAFO 2: Los derechos de
autor, patrimoniales, de los guiones elaborados, los contenidos , los derechos de edicion del
material bibliografico, y demds de la naturaleza que fueren, sobre cualquier material producido de
acuerdo con las disposiciones de este contrato seran de propiedad exclusiva del Resguardo Indigena
Arhuaco de la Sierra Nevada, pero se le dara el respectivo crédito AL CONTRATISTA. CLAUSULA

EGUNDA. TERMINO.- El presente contrato tendra una vigencia de dos (2) meses y siete (7) dias,
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contados a partir de la fecha de su firma. CLASULA TERCERA. TERMINACION DEL CONTRATO.- El
presente contrato se podrd dar por terminado en los siguientes eventos: a) Por vencimiento del
plazo pactado en el contrato y sefialado en la clausula segunda de este documento; b) Por mutuo
acuerdo entre las partes; ¢) Cuando cualquiera de las partes asi lo considere y notifique a la otra
parte de tal decision por escrito, con una antelacidén no inferior a ocho (8) dias; d) Por
incumplimiento del contrato por parte de EL CONTRATISTA; e) Por fuerza mayor o caso fortuito; f)
Por imposibilidad econémica de LA ASOCIACION para continuar con el contrato; g) Por
imposibilidad de LA ASOCIACION al desarrollar su objeto social; h) Por terminacién del contrato que
LA ASOCIACION tiene con el Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada; k) Por las demas
causales estipuladas en la Ley. CLAUSULA CUARTA. CUANTIA.- La cuantia de este contrato para
todos sus efectos legales, asciende a la suma de QUINCE MILLONES DE PESOS ($15.000.000).
CLAUSULA QUINTA. FORMA DE PAGO.- LA ASOCIACION pagara a EL CONTRATISTA la suma
sefialada en la cldusula cuarta de este contrato de la siguiente manera: Un pago anticipado
equivalente al 50% del valor total del contrato por SIETE MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS
($7.500.000), un segundo pago por valor de TRES MILLONES QUINIENTOS MIL PESOS ($3.500.000)
a mediados del mes de diciembre de 2016 y el dltimo pago por valor de CUATRO MILLONES DE
PESOS ($4.000.000) al finalizar el contrato previa presentacién del informe de actividades.
PARAGRAFO: Los pagos que se realicen a EL CONTRATISTA seran con cargo al CONTRATO DE
ASOCIACION CADO1 DE 2016, celebrado entre ASO — CIT y con el Resguardo Indigena Arhuaco de la
Sierra Nevada. CLAUSULA SEXTA. LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO- El servicio contratado
se prestara en la ciudad de Valledupar y en los territorios que conforman el Resguardo Indigena
Arhuaco de la Sierra Nevada. CLAUSULA SEPTIMA., OBLIGACIONES DE LA ASOCIACION.- Ademas de
las obligaciones generales derivadas del presente contrato, LA ASOCIACION se obliga: a) Pagar
cumplidamente a EL CONTRATISTA por la prestacion de sus servicios en la ejecucién del contrato;
b} Prestarle toda la colaboracion que solicite EL CONTRATISTA independiente para darle
cumplimiento al contrato, facilitando todos los recursos e implementos que éste requiera; ¢
Capacitar, asesorar y realizar el seguimiento a la labor realizada por el contratista. CLAUSULA
OCTAVA. OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.- ELCONTRATISTA se obliga para con la ASOCIACION
a: a) Cumplir con el objeto del contrato en los términos pactados en el mismo; b) desarrollar las
actividades establecidas en la Clausula primera de este contrato. c) Organizar las actividades
complementarias con el apoyo del grupo vy de la coordinacion del Proyecto a ejecutar por parte de
la ASOCIACION; d) Asistir a los talleres, reuniones y encuentros de formacién, coordinacidn y trabajo
que organice la ASOCIACION para el cumplimiento del contrato con el Résguardo Indigena Arhuaco
de la Sierra Nevada; e) Las demas obligaciones que establezca LA ASOCIACION a través de la junta
directiva dentro del objeto del presente contrato; f) Realizar las gestiones con diligencia, ética y
profesionalismo; g) Informar de manera inmediata a LA ASOCIACION sobre aguellas situaciones
que sean factores de riesgo para LA ASOCIACION, sus colaboradores o la comunidad; h) Cuidar y
hacer buen uso tanto de los implementos como de las instalaciones donde LA ASOCIACION organice
las actividades relacionadas con el contrato ; i) Colaborar en los programas disefiados por LA
ASOCIACION con el fin de optimizar la prestacion del servicio; j) Observar un excelente
comportamiento dentro y fuera de la sede de LA ASOCIACION, preservando la buena imagen de
ésta; k) Adelantar la ejecucién de cada una de las obligaciones a_.favor de LA ASOCIACION que le
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sean encomendadas para su gestiéon y en fin toda actividad conexa o complementaria de este
contrato; 1) Informar sobre cualquier situacién que pueda afectar los intereses de LA ASOCIACION:
e igualmente cualquier otra informacion sobre los aspectos especificos a su cargo, cuando LA
ASOCIACION asi lo requiera; m) EI CONTRATISTA no puede asumir convenios, compromisos,
acuerdos verbales o escritos, que comprometan a LA ASOCIACION con terceras personas; n) EL
CONTRATISTA no comunicard a persona y/o ENTIDAD alguna ajena a LA ASOCIACION la
informacion reservada que llegue a su conocimiento en razén de la ejecucidn del Contrato y se
compromete a no divulgar, salvo autorizacién previa y escrita de LA ASOCIACION, informaciones,
datos, y documentos recibidos, recopilados o elaborados durante su servicio; i} EL CONTRATISTA
sabe y acepta que todos los productos que se obtengan en virtud del presente contrato, tales como
disefios, metodologias, textos, libros, publicaciones, ilustraciones, fotografias, entrevistas,
estrategias, modelos, técnicas, herramientas conceptuales, documentos sistematizados y demas,
pertenecen al Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada y en tal virtud, ésta podra hacer uso
libre de estos como a bien tenga, incluidas las facultades de explotarlos econdmicamente, cederlos,
imprimirlos, publicarlos o difundirlos por cualguier medio. CLAUSULA NOVENA. CONCRECION DE
DERECHOS.- EL CONTRATISTA después de tener suficiente informacion sobre el sitio donde se va a
ejecutar su contrato y de conocer sus caracteristicas, asi como todas las especificaciones y demas
detalles de lo que tiene gue realizar, se obliga a cumplir con todos los compromisos que adquiere
por medio del presente contrato, incluida la propuesta presentada por éste, y actuara por su propia
cuenta, con absoluta autonomia y no estara sometido a subordinacién laboral con LA ASOCIACION
ni con el Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada y sus derechos se limitaran, de acuerdo
con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones de LA ASOCIACION vy al
pago de lo estipulado por la prestacién del servicio. Las partes pactan expresamente que el
cumplimiento de algun horario y la realizacién de trabajos en las instalaciones de LA ASOCIACION
no despojan ALCONTRATISTA de su independencia, pues constituyen previsiones para la prestacion
adecuada del servicio contratado. EL CONTRATISTA no tendra ningin derecho distinto al pago de
los valores aqui pactados. Los derechos y obligaciones del CONTRATISTA estan estrictamente a las
cldusulas, condiciones y anexos del presente contrato. CLAUSULA DECIMA.- CONDICION DEL
CONTRATISTA. EL CONTRATISTA declara que no se considera, para ningtn efecto, regido por el
contrato laboral, ni como trabajador de LA ASOCIACION ni que le serdn aplicables las clausulas del
reglamento de personal interno de LA ASOCIACION. En consecuencia, no tendrd ningtin vinculo
laboral con LA ASOCIACION. Por consiguiente, EL CONTRATISTA no tendra derecho a prestaciones
sociales, subsidios, indemnizaciones o pensiones por parte de LA ASOCIACION. CLAUSULA
UNDECIMA. SEGURIDAD SOCIAL.- Los gastos de |a seguridad social de EL CONTRATISTA correrén
por su cuenta y riesgo y de antemano LA ASOCIACION conmina a EL CONTRATISTA para que se
afilie a cualquier entidad que preste dichos servicios en el evento que EL CONTRATISTA no los tenga
contratados. De igual manera, queda plenamente claro que el no pago de la Seguridad Social es
causal para dar por terminado el presente contrato por parte de LA ASOCIACION. CLAUSULA
DUODECIMA.-CESION.- ELCONTRATISTA no podra ceder parcial ni totalmente el presente contrato.
CLAUSULA DECIMA TERCERA. CLAUSULA PENAL.- El incumplimiento del contrato por parte de EL
CONTRATISTA ocasionara una pena a favor de LA ASOCIACION, equivalente al diez por ciento (10%)
del valor total del contrato, de acuerdo con lo regulado en el articulo 1592 del Cdédigo Civil.

Carrerg ® N® 3-6%, Barrio Los Cc anos - Casa Indigena, Avenida Hurtado, Valledupar
Cesar. (§) 5839352, arthuacodsg mail.corm = CL: 30]-3123845
FREDY IZGUIERDO - Representante Legal
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CLAUSULA DECIMA CUARTA. DOMICILIO CONTRACTUAL.- Para todos los efectos legales, el
domicilio del presente contrato es la ciudad de Valledupar Cesar en la direccidn carrera 9 — No 3 —
69 Casa Indigena Avenida Hurtado. CLAUSULA DECIMA QUINTA. ACEPTACION.- LA ASOCIACION Y
EL CONTRATISTA aceptan todas y cada una de las cldusulas sefialadas en el presente contrato y
dejan sin efecto cualquier otro contrato, documento o convencién que se haya efectuado con
anterioridad, por tanto lo firman de conformidad el 24 del mes de octubre de 2016.

LA ASOCIACION EL CONTRATISTA,

%1: I =}>
{ “”‘/0 RLOS D mgﬁ X
FR Pﬁ:ONS ZQUIERDO MEJIA CARLOS DO BLANCO NINO

C.C.No 77.094.095 C.C. No 1.149.193.578 de Valledupar

Carrera 9 N° 3-69, Barrio Los Campanos - Casa Indigena, Avenidg Hurtado, Valledupar
Cesar. (5) 5839352. arhuacoasocit@gmail.com — CL: 301-3123865
FREDY ZQUIERDO - Representante Legal
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CONTRATO N°: CA-OIM-05-2014

MODALIDAD: CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIONALES

CONTRATANTE: CABILDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA

CONTRATISTA: CARLOS DONALDO BLANCO NINO

CARGO: COORDINADOR GENERAL

VALOR DEL CONTRATO: OCHO MILLONES DE PESOS ML
($8.000.000,00)

DURACION: DOS MESES

LUGAR DE EJECUCION: JURISDICCION DEL RESGUARDO ARHUACO

Entre los suscritos JOSE MARIA ARROYO IZQUIERDO, mayor de edad, identificado
con la cédula de ciudadania No. 5.139.222 expedida en Pueblo Bello, domiciliado en
Valledupar, actuando en nombre y representacion del Cabildo Arhuaco de la Sierra Nevada
de Santa Marta y con fundamento en el Convenio segun orden de compra namero 19879
con referencia 45/49172 firmado el 09 de Julio de 2014, entre el CABILDO DEL
RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA y LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES OIM- MISION COLOMBIA para la
construccion en conjunto con las comunidades, de las orientaciones y los contenidos que
una ruta integral de atencion para sus nifos y nifias segin BW aprobado.

CABILDO DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA quien en
adelante se denominarda EL CONTRATANTE, por una parte y, por la otra JOSE LUIS
ROSADO ROBLES, mayor de edad, identificado con la cédula de ciudadania No77 090
148 expedida en Valledupar, domiciliado en Manzana 15 Casa 8 B Urbanizacion La
Castellana, actuando en nombre propio y quien para los efectos del presente documento se
denominara EL CONTRATISTA, acuerdan celebrar el presente contrato de prestacion de
servicios profesionales, el cual se regird por las siguientes CLAUSULAS: PRIMERA -
OBJETO: EL CONTRATISTA en su calidad de designado por el CABILDO ARHUACO
DE LA SIERRA NEVADA como Consultor Social para la recopilacion de informacién de
fuentes primarias y secundarias y , se obliga para con EL CONTRATANTE a ejecutar los
trabajos y demas actividades previstas en el proceso para la elaboracion de un documento
que contenga las orientaciones y los contenidos que una ruta integral de atenciones
para nifios y nifias del Pueblo Arhuaco, las cuales deben ser realizadas de conformidad
con las condiciones y clausulas adicionales del presente documento. SEGUNDA -
PLAZO El plazo para la ejecucion del presente contrato serd hasta el dia 30 de agosto de
2014. TERCERA - VALOR: El valor del contrato sera por la suma de OCHO

Direccion: Oficina Casa Indigena, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar
Telefax (5)5839352, indigenaarhuaco@yahoo.es - confederacionindigena@gmail.com
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MILLONES DE PESOS ML. ($8.000.000,00). CUARTA - FORMA DE PAGO: El valor
pactado en la cldusula anterior serd cancelado asi: Un Gnico pago por el valor total del
contrato correspondiente a SIETE MILLONES DE PESOS ($ 7.000.000) que se realizara al
terminar las actividades programadas, una vez perfeccionado el contrato con la certificacion
de cabal cumplimiento de labores, firmada por el Cabildo Gobernador. QUINTA -
OBLIGACIONES DE EL CONTRATANTE: Este debera facilitar acceso a la
informacidn que sea necesaria, de manera oportuna, para la debida ejecucion del objeto del
contrato, y, estara obligado a cumplir con lo estipulado en las demas cldusulas y
condiciones previstas en este documento. SEXTA - OBLIGACIONES DE EL
CONTRATISTA: EL CONTRATISTA debera cumplir en forma eficiente y oportuna los
trabajos encomendados y aquellas obligaciones que se generen de acuerdo con la naturaleza
del servicio y en especial las siguientes: EL CONTRATISTA debera cumplir en forma
eficiente y oportuna los trabajos encomendados y aquellas obligaciones que se generen de
acuerdo con la naturaleza del servicio y en especial las siguientes: 1) Apoyar la
coordinacion de las reuniones para la socializacion de una ruta de atencion integral a la
nifiez, infancia y adolescencia de acuerdo a los principios culturales con enfoque
diferencial. 2) Realizacion de entrevistas a Mamos, lideres, médicos tradicionales,
funcionarios de salud, docentes y otros conocedores de la situacion de la nifiez, infancia y
adolescencia de la poblacion Arhuaca. 3.) Realizar una revision bibliografica y construir un
estado del arte que dé cuenta de los antecedentes y estado actual del proceso de rutas de
atencion de Nifios Nifas y Adolescentes. 4) Construir el documento final que refleje loa
insumos recopilados en el proceso 5) Hacer acompafiamiento técnico al Tesorero del
Resguardo Arhuaco en la recopilacion de informacion de base para la formulacion de
propuestas tendientes al mejoramiento de las condiciones Socioculturales del Pueblo
Arhuaco. 6) Entregar en las fechas acordadas, informe en medio fisico y magnético de los
avances logrados en ejecucion de las actividades propuestas y dirigir la elaboracion de los
informes con destino al supervisor del proyecto en cumplimiento de las obligaciones
contraidas por el Cabildo Arhuaco, en el marco del Convenio para la construccion en
conjunto con las comunidades, de las orientaciones y los contenidos que una ruta integral
de atencion para sus nifios y nifias segin BW aprobado. 7) Las demads actividades afines y
complementarias que acuerde con el Cabildo Gobernador o con el equipo de trabajo en aras
del cumplimiento del objeto del contrato. SEPTIMA - VIGILANCIA DEL
CONTRATO: EL CONTRATANTE o su representante supervisara la ejecucion del
servicio profesional encomendado, y podra formular las observaciones del caso con el fin
de ser analizadas conjuntamente con EL CONTRATISTA vy efectuar por parte de éste las
modificaciones o correcciones a que hubiere lugar. OCTAVA - CLAUSULA PENAL: En
caso de incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones

Direccion: Oficina Casa Indigena, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar
Telefax (5)5839352, indigenaarhuaco@yahoo.es - confederacionindigena@gmail.com
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previstas en este contrato, se comunicara tal situacién a la Directiva Central, con quien
debera dirimirse el caso y aplicarse el tratamiento y las medidas correctivas que convengan
al caso. NOVENA — TERMINACION: El presente contrato podré darse por terminado
por mutuo acuerdo entre las dos partes, o en forma unilateral por el incumplimiento de las
obligaciones derivadas del contrato, por cualquiera de ellas, previa comunicacion al
Cabildo Gobernador de la etnia donde realiza las labores el contratista, de la existencia de
tal intencionalidad. DECIMA - INDEPENDENCIA DE EL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA actuard por su propia cuenta, con absoluta autonomia y no estara
sometido a subordinacion laboral con EL CONTRATANTE y sus derechos se limitaran, de
acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones de EL
CONTRATANTE vy al pago de los honorarios estipulados por la prestacion del servicio.
DECIMA PRIMERA - EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL: Queda
claramente entendido que no existira relacion laboral alguna entre EL CONTRATANTE Y
EL CONTRATISTA, o el personal que éste utilice en la ejecucion del objeto del presente
contrato. Tampoco existird relacion laboral frente a la ORGANIZACION
INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES OIM; por tal razén el contratista lo
mantendra indemne contra todo reclamo, demanda, accion legal y costo que pueda causarse
o surgir, durante la ejecucion del objeto contractual, y terminados éstos, hasta la liquidacion
definitiva del convenio. DECIMA SEGUNDA - CESION DEL CONTRATO: EL
CONTRATISTA no podra ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a
un tercero, salvo previa autorizacion expresa y escrita de EL CONTRATANTE. DECIMA
TERCERA - DOMICILIO CONTRACTUAL. Para todos los efectos legales, el
domicilio contractual sera la ciudad de Valledupar y las notificaciones seran recibidas por
las partes en la siguiente direccion: Casa Indigena Carrera 9A No. 3-69, Oficinas de la
Cabildo Arhuaco de la Sierra Nevada. DECIMA CUARTA - CLAUSULA
COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, su ejecucion
y liquidacion, se resolvera por los procedimientos propios de la jurisdiccion especial del
Resguardo Arhuaco. CLAUSULA FINAL - SUSCRIPCION DEL CONTRATO: De
conformidad con lo anterior, las partes suscriben el presente documento en dos ejemplares
del mismo contenido el dia Trece (13) del mes de Julio del afio dos mil catorce (2014), en
la ciudad de Valledupar.

Direccion: Oficina Casa Indigena, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar
Telefax (5)5839352, indigenaarhuaco@yahoo.es - confederacionindigena@gmail.com
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EL CONTRATANTE EL CONTRATISTA
n ~
'
o5t [Tforoye ~
JOSE MARIA ARROYO IZQUIERDO CARLOS DONALDO BLANCO NINO
C.C. No. 5.139.222 de Pueblo Bello C.C. No. 77090 148 de Valledupar
Cabildo Gobernador Arhuaco Coordinador General

Direccién: Oficina Casa Indigena, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar
Telefax (5)5839352, Indigenoarhuaco@yahoo.es - confederacionindigeno@gmail.com
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CONTRATO No: CPC 03 DE 2014

MODALIDAD: CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES

CONTRATANTE: CABILDO INDIGENA DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA
SIERRA NEVADA.

NIT.: 900.301.806-6

REPRESENTANTE LEGAL: ROGELIO MEJIA IZQUIERDO

CONTRATISTA: CARLOS DONALDO BLANCO

CEDULA DE CIUDADANIA:  7.571.582 EXPEDIDA EN VALLEDUPAR

OBJETO: APOYO ADMINISTRATIVO DE PROYECTOS PARA LA

EJECUCION DEL CONVENIO INTERADMINISTRATIVO DE
ASOCIACION N° 024 DE 2013 Y CONVENIO 158 DE 2013
CELEBRADO ENTRE, EL DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO
PARA LA PROSPERIDAD SOCIAL DPS Y EL CABILDO INDIGENA
DEL RESGUARDO ARHUACQO DE LA SIERRA, EN NOMBRE DEL
RESGUARDO, PERMITIENDO LA CONSOLIDACION
ADMINISTRATIVA' Y CONTABLE ENTRE LA COORDINACION

Y EL CABILDO.

VALOR DEL CONTRATO: CUATRO MILLONES SEISCIENTOS OCHENTA MIL PESOS M.L ($
4.680.000)

DURACION: TRES (3) MESES, CONTADOS A PARTIR DEL | DE ENERO DE
2014 HASTA EL 31 DE MARZO DEL 2014.

LUGAR DE EJECUCION: OFICINA CONTABLE Y ADMINISTRATIVA DEL CABILDO

INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA. MUNICIPIO
VALLEDUPAR. DPTO DEL CESAR

Entre los suscritos, a saber ROGELIO MEJIA IZQUIERDO, mayor de edad, identificado con la cédula
de ciudadania No. 5.139.822 expedida en Valledupar, domiciliado en Valledupar, actuando en nombre y
representacién legal del CABILDO INDIGENA DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA
NEVADA, segin acta de posesion de fecha 18 de marzo de 2010, suscrita por la Alcaldia Municipal de
Valledupar, y con fundamento en el CONVENIO INTERADMINISTRATIVO DE ASOCIACION N° 024 Y
|58 de 2013 CELEBRADO ENTRE EL DEPARTAMENTO ADMINISTRATIVO PARA LA PROSPERIDAD
SOCIAL DPS Y EL CABILDO INDIGENA DEL RESGUARDO ARHUACO DE LA SIERRA y quien en
adelante se denominard EL RESGUARDOQO, por una parte, y por otra CARLOS DONALDO BLANCO,
mayor de edad, identificado con la cédula de ciudadania No. 7.571.582 expedida en Valledupar, quién actta
en su propio nombre y representacion y que para los efectos del presente contrato se denominara EL
CONTRATISTA; han convenido celebrar el presente contrato de prestacion de servicios profesionales,
contenido en las siguientes cliusulas; CLAUSULA PRIMERA.. OBJETO: En virtud del presente
contrato, EL CONTRATISTA se obliga a prestar sus servicios personales como profesional en el apoyo
administrativo de proyectos para la ejecucion del convenio interadministrativo de asociacién n® 024 de 2013
y convenio |58 de 2013 celebrado entre, el departamento administrativo para la prosperidad social dps y el
cabildo indigena del resguardo Arhuaco de la sierra, en nombre del resguardo, permitiendo la consolidacién
administrativa y contable entre la coordinacién y el cabildo. CLAUSULA SEGUNDA. VALOR Y
FORMA DE PAGO. El valor total del presente contrato es por la suma de CUATRO MILLONES
SEISCIENTOS OCHENTA MIL PESOS M.L ($ 4.680.000) que se pagaran de la siguiente manera:
UN MILLON QUINIENTOS SESENTA MIL PESOS (1.560.000,00) mensualidades vencidas, previa
la presentacion de un informe mensual, la cuenta de cobro y certificacién de pago de los aportes al sistema
de seguridad social integral ante la entidad CONTRATANTE. CLAUSULA TERCERA. -
OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA: En virtud del presente contrato EL CONTRATISTA se
obliga a dar cumplimiento a las siguientes obligaciones: 1) servir de enlace entre el equipo de campo y la

Direecion: Oficina Casa Indigena, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar
Telefax (5)5839352, resguardoarhuacocit@hotmail.com
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directiva central del Cabildo Arhuaco de la Sierra Nevada en el apoyo, formulacion y ejecucion de los
proyectos. 2) Apoyar logisticamente la planificacion del desarrollo de las actividades financieras y contables
que se deban generar en la ejecucion de los proyectos. 3} hacer seguimiento administrativo como apoyo al
representante legal en las reuniones de Comité Operativo en la presentacion de informes generales sobre la
marcha de los proyectos. 4) Participar en reuniones de trabajo en la sede de Casa Indigena en Valledupar
para verificacion de actividades y Comité Técnico de los proyectos. 5) recopilar informacién primaria para
la elaboracion de los informes solicitados por el Coordinador de los Proyectos. 6) Realizar trabajo de
campo en acompanamiento y seguimiento de los proyectos que se estén ejecutando dentro del resguardo.
7) El CONTRATISTA aceptard las directrices del Representante Legal del Cabildo Arhuaco de la Sierra
Nevada y atendera las recomendaciones del Comité de Seguimiento. 8) Elaborar coordinadamente los
informes de los proyectos financieros y de soportes que se estén ejecutando en el resguardo Arhuaco. 9)
Proponer al superior inmediato cambios, correctivos o ajustes encaminados a mejorar la calidad de las
funciones o los procedimientos que realiza. 10) Coordinar la prestacion de servicios de transporte del
personal técnico, coordinador, supervisor de los proyectos igual de los directivos del Cabildo Arhuaco.
CLAUSULA CUARTA. - OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: En virtud del presente
contrato, EL CONTRATANTE se obliga a: |} Ejercer el respectivo control de calidad del servicio objeto
del presente contrato. 2) A facilitar el acceso a la informacion y medios necesarios para el debido
cumplimiento del contrato.- 3) A pagar al contratista el valor monetario del presente contrato de
conformidad con la cliusula segunda del mismo. CLAUSULA QUINTA. — TIEMPO Y LUGAR DE
EJECUCION: El término pactado de duracién del presente contrato es de tres (3) meses término que se
contard a partir del | Enero de 2014 hasta el 31 de Marzo de 2014, fecha en que iniciaron las actividades del
contrato. CLAUSULA SEXTA. - VIGILANCIA DEL CONTRATO. EL CONTRATANTE ejercers la
supervision necesaria para garantizar la correcta ejecucion del contrato, y podra formular las observaciones
del caso con el fin de ser analizadas conjuntamente con EL CONTRATISTA y efectuar por parte de éste las
modificaciones o correcciones a que hubiere lugar. CLAUSULA SEPTIMA. - CLAUSULA PENAL. En
caso de incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones previstas en este
contrato se dara aviso al Cabildo Gobernador responsable de la seleccion del personal, con quien deberd
dirimirse el caso y aplicarse el tratamiento y las medidas correctivas que convengan. CLAUSULA
OCTAVA. - TERMINACION. El presente contrato podri darse por terminado por alguna de las
clausulas que se enuncian a continuacion: a) por la no ejecucién del contrato, b) por incumplimiento de las
obligaciones por cualquiera de las partes que intervienen en el contrato, c) por la imposibilidad fisica,
juridica o financiera, para adelantar el objeto del presente contrato, d) por mutuo acuerdo entre las dos
partes, e) por vencimiento del término fijado para la ejecucién del mismo. CLAUSULA NOVENA. -
INDEPENDENCIA DE EL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA actuarid por su propia cuenta, con
absoluta autonomia y no estard sometido a subordinacién laboral con EL CONTRATANTE y sus derechos
se limitaran, de acuerdo con la naturaleza del contrato, a exigir el cumplimiento de las obligaciones de EL
CONTRATANTE y al pago de los honorarios estipulados por la Prestacién del Servicio. CLAUSULA
DECIMA. - EXCLUSION DE LA RELACION LABORAL. Queda claramente entendido que no
existird relacion laboral alguna entre EL CONTRATANTE Y CONTRATISTA, o el personal que éste utilice
en la ejecucion del objeto del presente contrato. Tampoco existira relacion laboral frente al Resguardo
Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada; por tal razén el contratista mantendra indemne al departamento
administrativo para la prosperidad social DPS y al Resguardo Indigena Arhuaco de la Sierra Nevada, contra
todo reclamo, demanda, accion legal y costo que pueda causarse o surgir, durante la ejecucion del objeto
contractual, y terminados éstos, hasta la liquidacion definitiva de los contratos y posteriormente a la
liquidacion. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - CESION DEL CONTRATO. EL CONTRATISTA
no podra ceder parcial ni totalmente la ejecucion del presente contrato a un tercero, salvo previa
autorizacién expresa y escrita de EL CONTRATANTE. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. -
REQUISITOS PARA EL PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION DEL CONTRATO. E
presente contrato se entiende perfeccionado con la firma de las partes interesadas como producto de
acuerdo mutuo sobre el objeto y la contraprestacion. Para iniciar la ejecucion del objeto del presente

Direccién: Oficina Casa Indigena, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar
Telefax (5)5839352, resguardoarhuacociti@hotmail.com
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contrato se requiere cumplir los requisitos y formalidades contempladas, asi las cosas el presente contrato
se considera perfeccionado y en ejecucion. CLAUSULA DECIMA TERCERA. - DOMICILIO
CONTRACTUAL. Para todos los efectos legales, el domicilio contractual sera la ciudad de Valledupar y
las notificaciones seran recibidas por las partes en la siguiente direccion: Casa Indigena Carrera 9A No. 3 -
69, Oficinas de la Confederacién Indigena Tayrona, Valledupar (Cesar). CLAUSULA DECIMA
CUARTA. - COMPROMISORIA. Toda controversia o diferencia que pueda surgir con ocasién de este
contrato, su ejecucion y liquidacion, se resolvera por un tribunal de arbitramento, de acuerdo con el
Decreto 2279 de 1989, Ley 446 de 1998 y Decreto 1818 de 1998 y en las demas normas que modifiquen o
adicionen la materia. CLAUSULA FINAL - SUSCRIPCION DEL CONTRATO. De conformidad con
lo anterior, las partes suscriben el presente documento en dos ejemplares del mismo contenido el primer
(01) dia del mes de Enero del afio dos mil Catorce (2014), en la Ciudad de Valledupar.
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instrucciones Especizles

1. Este es un documento publico y es requisito presentarlo para los
siguientes casos:
- Celebrar contratos « on cualquier entidad publica.
- Ingresar a la carrera 1dministrativa
- Tomar posesion de targos publicos.
- Obtener grado de profesional en cualquier centro docente de
educacion superior

2. En caso de convocatoria de reservas, de llamamiento especial o
de movilizacion, debe efectuar presentacion inmediata en la
unidad militar mas cercana al lugar de su residencia para
recibir instrucciones al respecto. s )
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24, Tipo de contribuyenta 25, Tipo de documento

Persona natural o sucesidn iliguida 2 |Cédula de Ciudadania 13

‘x- ’/ </\‘\
)}

26. Ndmero de ldentifica
1149 1

Lugar de expedicion 28. Pais 29, Departamento ; fw\qﬁu{mmio
COLOMBIA 1 6 9 |Cesar 2 \‘:7 /~~? V‘aﬂe_ci)p'ar 001
31, Primer apellida 32. Segundo apeliida 33. Primer nombre £ /7 ‘\V; ( P ——
BLANCO NINO caros (N ( _|ponaLoo
35, Razon social \ - “\-...-/ ~—’

Z2RN
36. Nombre comercial <’\<§ %

AYN
fxm%c‘b’ﬂ//‘

38. Pais 3. Departamento N\ ) 40, Ciudad/Municipia
COLOMBIA 1 6 9 |Cesar / L 2 Valledupar 001

41, Direccidn principal

URB COLOMBIAET3MZEBCAZ2A

{O/f} /\ \3

42. Correo electrénico cardonblanco1982@gmail.com H,/
43. Codigo postal [ 4a. Teléfnn{1\ /) (/\\ 5839 3 5 245 Teléfono 2 31059824865
S’ \_CLASIFICACION
Actw)aadag_nbmnca( ~ Ocupacién
Actividad principal Acliyldad w’%\} Otras actividades 52, Nomero
46. Codigo 47, Fecha inicio actividad 48. 9@ ciiidad 50, Codigo 1 2 51, Cadigo establacimientos
|6920||2009109|25||;%@uﬁ\‘%\%ﬂ l7490la021| |1417] | ]

VY (”\\d-,}p%nsamlidades. Calidades y Atributos

1 2 3
53. ccdigo|4 91 |

15(3’3\(@\? G e

23 24 25 26

| 1 1 |

49 - No responsable de IVA P P N

) ( ;;
/fl}\‘)“-/

-

1
N,
M
/"' \\‘M_..,
¢ 3
™~ /
Usudrids aduaneros Exportadores
1 2 3 4 5 6 7 8 ) 10
| ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ l 55. Forma 56. Tipo Senvicio 1 2 3
54. Codigo |57. Modo l l |
1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
N I O O O I jmers | | '
~ IMPORTANTE: Sin perjuicio de las actualizaciones a que haya lugar, la inscripeién en &l Registro Unico Tributario RUT- tendra vigencia Indefinida y en ¢ ia no se exigira su renovacién

Para uso exclusivo de la DIAN
60. No. daFa!ios

ssm'aé

ED NO

Sin perjuicio de las verificaciones que la DIAN realice.
Firma autorizada:

La informacién suministrada a través del formulario oficial de in&:npcldn actualizacion, suspsnslm
y cancelacidn del Registro Unico Tributario (RUT), deberd ser exacta y veraz; en caso de constatar
inexactitud en alguno de los datos suministrados se 4n los procedi 0%
sancionatorios ¢ de suspension, segun el caso, Pardgrafo del amculn 16126 del Dwutﬂ 1625
del 2016 De igual manera al formalizar el trémite el usuario fue Informado v acepta la politica de
tratamiento de datos ley 1581 de 2012,

Firma del solicitante

BLANCO NINO CARLOS DONALDO
CONTRIBUYENTE

984. Nombre
985. Cargo

Fecha generacion documento POF: 11-07-2025 D4:46:56PM




30/7/25, 11:57 Consulta de Inhabilidades

CONSULTA EN LINEA DE INHABILIDADES DE QUIENES HAYAN SIDO CONDENADOS POR
DELITOS SEXUALES COMETIDOS CONTRA MENORES DE 18 ANOS

La Policia Nacional de Colombia informa:

Que siendo las 11:57:41 horas del 30/07/2025, el ciudadano identificado con cédula de ciudadania No. 1149193578,
Apellidos y Nombres BLANCO NINO CARLOS DONALDO

NO REGISTRA INHABILIDAD

La presente consulta se tendra en consideracion por la entidad o empresa AUTORIDADES TRADICONALES INDIGENAS
DE COLOMBIA ., con NIT 830076436-5 y su utilizacion es exclusivamente dentro del proceso de seleccion al cargo, oficio
0 profesion, en cumplimiento de la Ley 1918 del 12/07/2018 “por medio de la cual se establece el régimen de
inhabilidades a quienes hayan sido condenados por delitos sexuales cometidos contra menores, se crea el registro de
inhabilidades y se dictan otras disposiciones”y su Decreto Reglamentario 753 del 30/04/2019 “por medio del cual se
reglamenta la Ley 1918 de 2018" con observancia de las Leyes 1581 del 17/10/2012, 1712 del 06/03/2014 y demas
normatividad rectora frente al tratamiento de datos.

https://inhabilidades.policia.gov.co:8080/consulta

https://inhabilidades.policia.gov.co:8080/consulta
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http://www.secretariasenado.gov.co/senado/basedoc/ley_1918_2018.html

10/7/25, 3:20 p.m. Policia Nacional de Colombia

POLICIA NACIONAL
DE COLOMBIA

Consulta en linea de Antecedentes Penales y Requerimientos Judiciales

La Policia Nacional de Colombia informa:
Que siendo las 03:20:35 PM horas del 10/07/2025, el ciudadano identificado con:
Cédula de Ciudadania N° 1149193578
Apellidos y Nombres: BLANCO NINO CARLOS DONALDO

NO TIENE ASUNTOS PENDIENTES CON LA_S AUTORIDADES JUDICIALES
de conformidad con lo establecido en el articulo 248 de la Constitucién Politica de Colombia.

En cumplimiento de la Sentencia SU-458 del 21 de junio de 2012, proferida por la Honorable
Corte Constitucional, la leyenda “NO TIENE ASUNTOS PENDIENTES CON LAS
AUTORIDADES JUDICIALES” aplica para todas aquellas personas que no registran
antecedentes y para quienes la autoridad judicial competente haya decretado la extincion de la
condena o la prescripcion de la pena.

Esta consulta es valida siempre y cuando el nimero de identificacién y nombres, correspondan
con el documento de identidad registrado y solo aplica para el territorio colombiano de acuerdo
a lo establecido en el ordenamiento constitucional.

Si tiene alguna duda con el resultado, consulte las preguntas frecuentes o acérquese a las
instalaciones de la Policia Nacional mas cercanas.

Direccion; Avenida El Dorado # 75
- 25 barrio Modelia, Bogoté D.C
Atencién administrativa; Lunes a
Viernes 8:00 am a 12:00 pmy
2:00 pm a 5:00 pm

Linea de atencién al ciudadano:
5159700 ext. 30552 (Bogota)
Resto del pals. 018000910112
E-mail: dijin.araic-
atc@policia.gov.co

h'ttps:r‘!antecadantes.poIicla.gov.oo:?DOS!WebJudicial;‘fonnAntacedantes.xhtml

12




14/7/25, 10:58 a.m. Consulta RNMC

~ Policia Nacional de Colombia

A (Default.aspx) Q

Portal de Servicios al Ciudadano PSC

Sistema Registro Nacional de Medidas Correctivas
RNMC

2 Consulta Ciudadano

La Policia Nacional de Colombia informa:

Que a la fecha, 14/07/2025 10:57:53 a. m. el ciudadano con Cédula de Ciudadania N°. 1149193578 y Nombre:
CARLOS DONALDO BLANCO NINO.

NO TIENE MEDIDAS CORRECTIVAS PENDIENTES POR CUMPLIR.

De conformidad con la Ley 1801 de 2016 “Por la cual se expide el Codigo Nacional de Seguridad y
Convivencia Ciudadana”. Registro interno de validacién No. 119623576 . La persona interesada podra
verificar la autenticidad del presente documento a través de la pagina web institucional digitando
https://www.policia.gov.co, menl ciudadanos/ consulta medidas correctivas, con el documento de
identidad y la fecha de expedicién del mismo. Esta consulta es vélida siempre y cuando el nimero de
cédula corresponda con el documento de identidad suministrado.

Q Nueva Busqueda H E ImprimirJ

515 9000

coLoMBIA

¢ Viba

https://srvenpe.policia.gov.co/PSC/Hrm_cnp_consulta.aspx

_ Policia Naci

onal de Colombia
aneral - Cra 59 N2 26 - 21
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LA CONTRALORfA DELEGADA PARA RESPONSABILIDAD FISCAL ,

CONTRALORIA

GENERAL DE LA REPUBLICA

INTERVENCION JUDICIAL Y COBRO COACTIVO

CERTIFICA:

Que una vez consultado el Sistema de Informacién del Boletin de Responsables Fiscales 'STBOR', hoy jueves 10 de
julio de 2025, a las 15:21:41, el namero de identificacion, relacionado a continuacién, NO SE ENCUENTRA
REPORTADO COMO RESPONSABLE FISCAL.

Tipo Documento

Cédula de Ciudadania

No. Identificacion

1149193578 i I

Cadigo de Verificacion

1149193578250710152141

Esta Certificacion es valida en todo el Territorio Nacional, siempre y cuando el tipo.y numero consignados en el

respectivo documento de identificacién, coincidan con los aqui registrados.

De conformidad con el Decreto 2150 de 1995 y la Resolucién 220 del 5 de octubre de ZOM, la firma mecanica aqui
plasmada tiene plena validez para todos los efectos legales. _ i

Gener6: WEB

et e I AP L, S =

HERNAN GUILLERMO JOJOA SANTACRUZ
Contralor Delegado

COR v

Con el Codigo de Verificacién puede constatar la autenticidad del Certificado.
Carrera 69 No. 44-35 Piso 1. Cédigo Postal 111071. PBX 5187000 - Bogota D.C
Colombia Contraloria General NC, BOGOTA, D.C.

Pégina 1 de 1



CERTIFICADO DE ANTECEDENTES

PROCURADURIA CERTIFICADO ORDINARIO Hoja 1 da 1
GENERAL DE LA NACION No. 275745001

Bogota DC, 10 de julio del 2025

La PROCURADURIA GENERAL DE LA NACION certifica que una vez consultado el Sistema de Informacién de Registro de Sanciones e Inhabilidades
(SIR1), el(la) sefior(a) CARLOS DONALDO BLANCO NINO identificado(a) con Cédula de ciudadania nimero 1148193578:

NO REGISTRA SANCIONES NI INHABILIDADES VIGENTES

ADVERTENCIA: La certificacion de antecedentes contiene las anotaciones de las sanciones o inhabilidades que se encuentren vigentes. Cuando se
trate de nombramiento o posesién en cargos que exijan para su desempefio ausencia de antecedentes, se certificaran todas las anotaciones que
jﬁguren en el registro. Anterior, de acuerdo a los incisos 30. y 40. del articulo 238 Ley 1952 de 2019.

NOTA: El certificado de antecedentes disciplinarios es un documento que contiene las anotaciones e inhabilidades generadas por sanciones penales,
disciplinarias, inhabilidades que se deriven de las relaciones contractuales con el estado, de los fallos con responsabilidad fiscal, de las decisiones de
pérdida de investidura y de las condenas proferidas contra servidores, ex servidares publicos y particulares que desempeiien funciones piiblicas en
ejercicio de la accién de repeticién o llamamiento en garantia. Este documento tiene efectos para acceder al sector publico, en los términos que
establezca la Constitucién Politica y la ley particular o demés disposiciones vigentes. El Sistema SIRI reporta como antecedentes solamente las
sanciones con debida ejecutoria recibidas de las autoridades nacionales colombianas. En caso de nombramiento o suscripcion de contratos con el
Estado, es responsabilidad de la Entidad, validar la informacién de antecedentes del aspirante en la pagina web:
https://'www.procuraduria.gov.co/Pages/certificado-antecedentes.aspx

Carlos William Rodriguez Millan
Jefe Divisién de Relacionamiento con el Ciudadano (C)

ATENCION :
ESTE CERTIFICADO CONSTA DE 01 HOJA(S), SOLO ES VALIDO EN SU TOTALIDAD, VERIFIQUE QUE EL NUMERO DEL CERTIFICADO SEA EL MISMO EN
TODAS LAS HOJAS.

Divisién de Relacionamiento con el Ciudadano.
Linea gratuita 018000910315
Carrera 5 No. 15 - 60 Piso 1; Pbx 5878750 ext. 13170; Bogota D.C.
www . procuraduria.gov.co




MINISTERIO DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LAS
COMUNICACIONES - MINTIC

CERTIFICA QUE

Una vez consultada la base de datos de deudores alimentarios morosos REDAM,
el(la) ciudadano(a) con numero de identificacion CC 1149193578 NO SE
ENCUENTRA INSCRITO EN EL REGISTRO DE DEUDORES ALIMENTARIOS
MOROSOS

Esta certificacion es vélida en todo el Territorio Nacional, siempre y cuando el tipo y
nimero consignados en el respectivo documento de identificacion, coincidan con los
aqui registrados.

Se expide en Bogotéa el 10/07/2025 03:33 PM

Codigo Verificacion: 8DSMWJIUSAH
Valida hasta: 08/10/2025

Direccién de Gobierno Digital

MINISTERIO DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LAS
COMUNICACIONES - MINTIC




Bancode Bogota 3
Nit 800002 5044 REFERENCIA BANCARIA

Calle 38 N° T- 47 Bogotd

El BANCO DE BOGOTA a solicitud del interesado informa que CARLOS DONALDO
BLANCO NINO, identificado(a) con Cedula de ciudadania numero 1.149.193.578 esta
vinculado(a) con el BANCO DE BOGOTA a través de los siguientes productos financieros:

Cuentas de Ahorros No. 863191102, abierta/o desde el 17/7/2024.

Se expide en Bogota el dia 11 del mes de Julio del afio 2025 con destino a: Carlos

L sl oy
. krm#-‘f«fr it

Firma Autorizada

| ESTA INFORMACION ES CONFIDENCIAL Y SE SUMINISTRA SIN RESPONSABILIDAD ALGUNA POR PARTE DEL BANCO




GPOrtEs Certificado de Aportes

enlinea

Se certifica que CARLOS DONALDO BLANCO NINO identificado(a) con CC 1149193578 realiz6 los siguientes aportes al Sistema de Seguridad Social.

9481615802 | 8415802000 N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA on%wq_mﬁ»m%ﬂ 30 A
9481615802 | 8415802000 | N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA COTEACION. | 202401 ] 20 4
garisizer |areisizez| 1 | 20241204 | eps [epsic1| ousakaw Soreac. " | suaty | ‘9
ga78isiz6z |oareisizez| 1 | 20241206 | aFP | 231001 | coLFonpos SOoTZACION. | 2m2411 | ®
947ar51262 | ea7aisizez| 1 | 20241204 | ARL | 1425 COLMENA %m.._._mﬁu.mmom."_.; 202411 | 30
9481614820 | 8aras20000| N | 20250212 | ARL | 14-25 COLMENA %%Wﬂ 202410 | 30 A
9481614820 |Bataszoo00| N | 20250212 | ARL | 14-25 COLMENA %o_ﬂzs 202410 | 30 c
9476866543 |oaresessaa| 1 | 202412064 | EPs | EPsic1|  pusakaw %o_ﬂzs 202410 | 30
9476866541 |oaressesaa| 1 | 20241204 | AP | 231001 | coLFoNpOS %%rq_m)ﬂnc.mﬂ_zy 2024-10 | 30
9476866543 |oareseesaa| 1 | 20241206 | ARL | 1425 COLMENA %M-ﬁ._m__nqﬂoohr 2024-10 | 30
9481614770 |B4at4770000| N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA § 202408 | 30 A
9481614770 |Bat4770000| N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA m.m.qﬁﬁ%hx 202409 | 30 4
9474916973 |o4a7agteaza| | | 2024-1204 | EPs | EPSsICY DUSAKAWI %%_.ﬂ_mnm%_h) 202408 | 30
9474916923 |sarasieezs| | | 20241204 | aFp | 231001 | coLFonpos mm.ou_.%%%hr 2024-09 | 30
saragiens |oaravienzs| 1 | 20241204 | ARL | 1425 | cowmena ComzACION | 202400 | 30
9481614721 |arar21000| N | 20250212 | arL | 1425 COLMENA %qu.?ﬂ:«ﬁ.ﬂzi 202408 | 30 A
sag1614n21 |eararzro00| N | 2mso212 | ArL | 1425 | coumena SN | anos | c
9ama67614 |o4razerera| 1 | 20241001 | eps | Epsic1|  pusakaw %S_wzs 202408 | 30
94m2267614 |oar2os7e14| 1 | 20041001 | aFp | 231001 | coLronpos g | aoeon | %0
9472267614 |oar2z67614| 1 | 20241001 | ARL | 1425 COLMENA SOMZACION. | 202008 | 30

Pagina 1 de 2



J#s  3portes

& eninea

Certificado de Aportes

COTIZACION

9481614672 | 8414672000 N | 200502-12 | ARL | 1425 COLMENA oy |ameer | % A
9481614672 |Ba1a672000| N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA SOTaCoN ¥ ageer | w0 c
9470736421 | s3877687 i | 2024-08-14 | ers | epsici DUSAKAWI %Mwmﬁn.w%ﬂ 202407 | 30

9470736421 | easrzes7 | 1 | 20240814 | arp | 231001 | coironpos Sl | s | =

9470736421 | 63877687 it | 20240814 | ARL | 1425 COLMENA oﬁwﬁnnﬂﬂﬂ 202407 | 30

9481614641 [8a1s6a1000| N | 2050212 | AR | 1425 COLMENA SomZACiON. | 209006 | 30 | x A
9481614641 [ Ba1asa1000| N | 20250212 | arL | 1425 COLMENA SomzacioN. | 202408 | 30 | x c
9470552930 | 41546110 | N | 20240726 | ers |Epsici |  Dusakaw %.Mw.m%m_”_» 202406 | 27 | x A
9470552930 | 41546110 | N | 20240726 | eps |epsici|  Dusakaw %&» 202406 | 30 | x c
9470552930 | 41566110 | N | 20240726 | aep | 231001 | covLronpos %c_o:ﬂ 202406 | 27 | x A
9470552930 | 41546110 | N | 20240726 | AP | 231001 | coLronpos Somzacion. | 200408 | 30 | x c
9470552930 | 41546110 | N | 20040726 | ARL | 1425 COLMENA %o_wz_) 202406 | 27 | x A
9470552930 | 41546110 | N | 20040726 | ARL | 1425 COLMENA %ﬁﬁnnmo.ﬂzs 202406 | 30 | x c
9470233529 | 32302598 | N | 20240724 | EPs | Epsict| bpusakawi 4o VP N A
9470233529 | 32302508 | N | 20240724 | EPs | EPsict|  pusakaw ConzACION | 209408 | 22 | x c
9470233529 | 32302598 | N | 20240724 | aFp | 231001 | coLFonpos SOTZACION | 200406 | 2r | x A
9470233529 | 32302598 | N | 20240724 | arp | 231001 | coLronpos SorzpooN | aecs | 77 | x c
9470233529 | 32302598 | N | 20040724 | arL | 1425 COLMENA SOTENCON. I atoses | =l x A
9470233529 | 32302598 | N | 20240724 | AR | 1425 COLMENA SOMZACION. | 209008 | 27 | x c
9470037766 | 9470037766 | | | 20040719 | EPs |EPsic1 |  pusakawr %%mﬂ 202406 | 27 | x

9470037766 |947o0srres | 1 | 2004-07-19 | afp | 231001 | coLronpos SomzacioN | 209a06 | 27 | x

9470037766 | 470037766 | | | 20240719 | ARL | 1425 COLMENA _.m%_.«__aunoao_wzs 202406 | 27 | x

Este certificado se expide el dia 2025-07-17 a las 16:07.
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DUSAKAw! EPS|

w§"ﬁpersolud (,//

ASOCIACION DE CABILDOS INDIGENAS DEL CESAR Y LA GUAJIRA

CERTIFICA

Que, el Cabeza Familia CARLOS DONALDO BLANCO NINO, identificado(a) con CC -
1149193578, en el Plan de Beneficios del Sistema General de Seguridad Social en Salud
“SGSSS” del Régimen Subsidiado de nuestra entidad presenta la siguiente informacion:

Informacion del Cabeza Familia:

Nombre: CARLOS DONALDO BLANCO NINO
Tipo Identificacion: CcC Estado Actual: Afiliado Activo
Numero Identificacion: 1149193578 Causal Estado:

Fecha de inicio de cobertura: 2015/07/01 Fecha Retiro:
Fecha de Nacimiento: 1982/04/13 Nivel: N
Asentamiento: NABUSIMAKE Etnia: ARHUACA

IPS:

WINTUKWA I.P.S.I.

Municipio

Pueblo Bello

*INFORMACION NO VALIDA PARA TRASLADO ENTRE EPS, NI PARA

ACLARAR MULTIAFILIACION**

En constancia se firma y expide en la ciudad de Valledupar (Cesar) a los 28 dias de Julio
de 2025, a solicitud del interesado.

Atentamente,

ASOCIACION DE CABILDOS INDIGENAS DEL CESAR'Y LA GUAJIRA




INVERSIONES GONZALEZ LAGARES SAS CARRERA 16 No 13C - 54

P I_U SA I_U D NIT: 802020222 VALLEDUPAR, CESAR
Espaglatiztas @n Slué Qevenciansd Especialistas en Salud Ocupacional PBX: (5) 5885598
Paciente CARLOS DONALDO BLANCO NINO Identificacion 1149193578
Direccion URB COLOMBIA MZ E6 CS 2A Ciudad VALLEDUPAR
Teléfono 3105982485 Asegurador PARTICULAR VALLEDUPAR
Est. Civil Soltero Sexo: M Edad: 43 afios 3 meses y 15 dias (13/4/1982 12:00:00)
Ocupacion: Acompanante:

Responsable:

CERTIFICADO MEDICO DE APTITUD LABORAL
No.: 4071909 Edad del paciente: 43 afios 3 meses y 15 dias  Fecha de la nota: 28/07/2025 09:19:13 a. m.

TIPO DE EVALUACION REALIZADA

EVALUACION OCUPACIONAL Preocupacional

DATOS DEL TRABAJADOR

EMPRESA CONTRATANTE EMPRESA EN MISION CARGO

N/A N/A APOYO PROFESIONAL TECNICO
AREA O SECCION

ASESORAMIENTO

TIPO DE EXAMEN TIPO DE APTITUD

PREOCUPACIONAL APTITUD LABORAL

EXAMENES REALIZADOS

EXAMENES REALIZADOS EVALUACION MEDICA CON ENFASIS OSTEOMUSCULAR

PRUEBAS DE LABORATORIO

NO

RECOMENDACIONES

RECOMENDACIONES ~CONTROL MEDICO OCUPACIONAL DE ACUERDO AL PROFESIOGRAMA DE LA
EMPRESA

RECOMENDACIONES SOBRE HABITOS Y ESTILOS DE VIDA

RECOMENDACIONES - FOMENTAR HABITOS Y ESTILOS DE VIDA SALUDABLES.

- FOMENTAR LA PRACTICA DE PAUSAS ACTIVAS.

- FOMENTAR HABITOS Y ESTILOS DE VIDA SALUDABLE, HACIENDO ENFASIS EN EL
AUTOCUIDADO, DISTANCIAMIENTO SOCIAL, LAVADO FRECUENTE DE MANOS, USO DE
TAPABOCAS QUE CUBRA NARIZ Y BOCA, HIGIENE RESPIRATORIA'Y ADHERENCIA A
PROTOCOLOS DE BIOSEGURIDAD.

CONCEPTO DE APTITUD LABORAL

CONCEPTO DE APTITUD SIN LIMITACIONES O RESTRICCIONES PARA EL CARGO

LABORAL

CON COMORBILIDAD Y/O CONDICION QUE PUDIERA COMPLICAR LA HISTORIA NATURAL DEL COVID-19.
CON COMORSBILIDAD Y/O NO

CONDICION QUE PUDIERA
COMPLICAR LA HISTORIA
NATURAL DEL COVID-19.

El examinado certifica que no omitio datos relevantes sobre sus antecedentes ocupacionales, personales y familiares que pudiesen
influir sobre su estado de salud y que toda la informacion expresada en este documento es cierta

Fecha Impresion: 28/07/2025 09:19:13 a. m. Pagina 1 de 2



INVERSIONES GONZALEZ LAGARES SAS CARRERA 16 No 13C - 54

p I_ U SA |_ U D NIT: 802020222 VALLEDUPAR, CESAR
Especialista Tal

Especialistas en Salud Ocupacional PBX: (5) 5885598

5 en Salud QOcupacio

)
7

P A Y
(M<—
- rJ’.I'
(_/

MARIA REBECA PINTO VEGA

RM RM 20593/2007 LIC 0571
MEDICINA LABORAL

El examinado certifica que no omitio datos relevantes sobre sus antecedentes ocupacionales, personales y familiares que pudiesen
influir sobre su estado de salud y que toda la informacion expresada en este documento es cierta

Fecha Impresion: 28/07/2025 09:19:13 a. m. Pagina 2 de 2



28/7/25, 22:45 Consulta de Inhabilidades

CONSULTA EN LINEA DE INHABILIDADES DE QUIENES HAYAN SIDO CONDENADOS POR
DELITOS SEXUALES COMETIDOS CONTRA MENORES DE 18 ANOS

La Policia Nacional de Colombia informa:

Que siendo las 22:44:56 horas del 28/07/2025, el ciudadano identificado con cédula de ciudadania No. 1149193578,
Apellidos y Nombres BLANCO NINO CARLOS DONALDO

NO REGISTRA INHABILIDAD

La presente consulta se tendra en consideracion por la entidad o empresa CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA, con
NIT 901632088-8 y su utilizacion es exclusivamente dentro del proceso de seleccion al cargo, oficio o profesion, en
cumplimiento de la Ley 1918 del 12/07/2018 “por medio de la cual se establece el régimen de inhabilidades a quienes
hayan sido condenados por delitos sexuales cometidos contra menores, se crea el registro de inhabilidades y se dictan
otras disposiciones”y su Decreto Reglamentario 753 del 30/04/2019 “por medio del cual se reglamenta la Ley 1918 de
2018, con observancia de las Leyes 1581 del 17/10/2012, 1712 del 06/03/2014 y demas normatividad rectora frente al
tratamiento de datos.

© Horario: Lunes a Viernes 8:00 am a 12:00 pmy 2:00 pm a 5:00 pm

Q Direccion: Avenida El Dorado # 75 - 25 barrio Modelia, Bogota D.C.

& Teléfonos: 515 97 00 ext. 30552 (Bogota D.C.) | 01 8000 112 712 (resto del pals)
e : ™ Correo: dijin.araic-atc@policia.gov.co

DIRECCION DE INVESTIGACION @ Web: www.policia.gov.co/dijin

CRIMINAL E INTERPOL Instagram: /dijinpolicia
© 2025 ¥ Twitter: @DIJINPolicia

Presidencia de la Republica

i B _Ministerio de Defensa Nacional I Colombia compra eficiente m GOV.CO

https://inhabilidades.policia.gov.co:8080/consulta;jsessionid=ydBURIRDmSoQVfrapTmgfVsL-Ka-3Z1AitmvuOcEnp9a9wGcN6C3!1702263497
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https://www.presidencia.gov.co/
https://www.mindefensa.gov.co/
https://www.colombiacompra.gov.co/
https://www.gov.co/
http://www.secretariasenado.gov.co/senado/basedoc/ley_1918_2018.html
mailto:dijin.araic-atc@policia.gov.co
https://www.policia.gov.co/dijin
https://www.instagram.com/dijinpolicia/
https://twitter.com/DIJINPolicia

(Colfondos

del grups HABITAT

COLFONDOS S.A. PENSIONES Y CESANTIAS

CERTIFICA QUE:

El(la) Sefior(a) CARLOS DONALDO BLANCO NINO identificado(a) con C.C No. 1.149.193.578, se
encuentra afiliado(a) al Fondo Pensiones Obligatorias NIT 800.227.940-6.

Se expide la presente certificacion a solicitud del afiliado(a) el dia 29 de julio del 2025.

El presente certificado es emitido como un archivo PDF y contiene una firma digitalizada valida para
todos sus efectos de conformidad con lo dispuesto en la Ley 527 de 1999.

Cualquier inquietud adicional no dude en escribirnos a través de nuestro portal transaccional
www.colfondos.com.co opcion PQR's, o comuniquese con nuestro Contact Center a través de las
siguientes lineas Bogota 601 748 48 88, Barranquilla 605 386 98 88, Bucaramanga 607 698 58 88,
Cali 602 489 98 88, Cartagena 605 694 98 88, Medellin 604 604 28 88 y en el resto del pais 01 800
05 10000.

Jus fops

Juan Perea Ruiz
Gerente Cuentas y Recaudo



FaEeadl FUNDACION UNIVERSITARIA SAN MARTIN

Facultad de Universidad Abierta y A Distancia
“Educacion A través de Escenarios Multiples”
Programa Contaduria Publica.

Certifica que:

BLANCO NINO CARLOS DONALDO

Identificado con la Cédula de ciudadania No.7.571.582 expedida en Valledupar (Cesar)

Participé y cumplio con los requisitos del:

Modulo Técnico del Curso de
Profundizaciéon para Grados

Realizado en la Ciudad de Valledupar (Cesar) con una intensidad de 20 horas.

~— Se firma a los 22 dias del mes de Junio de 2009.

\\ skw\ \\J 7} ﬂdw\ R T —

2 L/
Gq._..wma:m_srmo:om:nmo. \mn Flor Ariza M U_.L:m:_..m«:m:noz_mzmnon.

Director (E) Coordinadora del v_.oo..mam de Secretario Académico
Administracién de Empresas




=g Ee FUNDACION UNIVERSITARIA SAN MARTIN

& m > Z Facultad de Universidad Abierta y A Distancia
MARTIN “Educacion A través de Escenarios Mdltiples”
Programa Contaduria Publica.

Certifica que:

BLANCO NINO CARLOS DONALDO

Identificado con la Cédula de ciudadania No.7 571.582 expedida en Valledupar (Cesar)

Participé y cumplié con los requisitos del:

Modulo de Mercado del Curso de
Profundizacion para Grados

Realizado en la Ciudad de Valledupar (Cesar) con una intensidad de 20 horas.

-7 Sefirma a los 22 di wﬁm_ es de Junio de 2009.
.\\..!. i =~ T w
Vi F ) \m\% V/l N\u Iu,_m ..\C.Ul ._ﬂm.Q_...:_.C. \r.\_\un...t..\.m,

=
Dr. Miguel A Roncancio. mq Flor Ariza Qﬂﬁ\m\ Dr. Juan Fernando Martinez.
Director (E) Coordinadora del Programa de Secretario Académico
Administracién de Empresas
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L SAN
MARTIN

FUNDACION UNIVERSITARIA SAN MARTIN

Facultad de Universidad Abierta y A Distancia
“Educacioén A través de Escenarios Multiples”
Programa Contaduria Publica.

Certifica que:

BLANCO NINO CARLOS DONALDO

Identificado con la Cédula de ciudadania No.7.571.582 expedida en Valledupar (Cesar)

Participé y cumplié con los requisitos del:

Modulo Financiero del Curso de
Profundizacion para Grados

Realizado en la Ciudad de Valledupar (Cesar) con una intensidad de 20 horas.

- Se firma a los 22 dias del mes ammw_w de 2009.

e L 17y

Dr. Miguel A Roncancio. \ﬂx m.oq Ariza _s&ﬂ Dr. Juan Fernando Martinez.
Director (E) Coordinadora del Programa de Secretario Académico
Administracién de Empresas

_\_c.u.( \ﬂ%n \.\ﬁhw.).:l
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RESGUARDO INDIGENA ARHUACO DE LA SIERRA NEVADA
Organizacién del Pueblo Arhuaco
Decretos 1396 y 1397 de 1996
NIT 824002015-9

EL CABILDO GOBERNADOR DEL PUEBLO ARHUACO Y REPRESENTANTE LEGAL
DE LA CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA, EN USO DE LAS FACULTADES
CONVENCIONALES, CONSTITUCIONALES Y LEGALES QUE LE CONFIERE LA LEY
DE ORIGEN, AFIANZADOS EN LOS USOS Y COSTUMBRES DEL PUEBLO
ARHUACO, Y DE ACUERDO CON EL CONVENIO 169 DE LA OIT, LOS ARTICULOS

7,70, 246 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE COLOMBIA DE 1991, LEY 89 DE
1890 Y DEMAS NORMAS CONCORDANTES.

CERTIFICA:

Que el sefior CARLOS DONALDO BLANCO NINO, Identificado con la Cédula de
ciudadania No. 1.149.193.578 expedida en Valledupar — Cesar, es miembro activo de la
etnia arhuaca, de la comunidad de JEWRWA, el cual ha estado al servicio del pueblo
Arhuaco en diferentes areas y proyectos brindando sus conocimientos y prestando sus
servicios profesionales y personales en diferentes procesos, ocupando cargos como:
FORMULADOR DE PROYECTOS, COORDINADOR, PLANEACION GENERAL Y COMUNITARIA,
RENDICION DE CUENTAS E INFORMES ANTE LA ASAMBLEA GENERAL DEL PUEBLO
ARHUACO, SUPERVISOR DE PROYECTOS, ENLACE DEL EQUIPO DE CAMPO Y LA DIRECTIVA
GENERAL, APOYO INTEGRAL EN EL AREA FINANCIERA, APOYO EN LOS PROCESOS DE
IMPLEMNETACION Y MANEJO DE LOS RECURSOS DE SGP EN EL MARCO DEL DECRETO
1953 DEL 2014.

Estos cargos han sido desempefiados durante los afios desde marzo del 2010 hasta la
fecha, por medio de Contrato de prestacion de servicio.

Se firma en Valledupar a los nueve (09) dias del mes de octubre del 2023.

Atentamente,
> —y —

Cpuninkoh

- —

ZARWAWIKO TORRES TORRES.
Cabildo Gobernador del Pueblo Arhuaco.

Carrera 9 No. 3- 69 Barrio Los Campanos, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar.
Telefax (5) 5839352 — Correo E!ecrron!co:confederacio:_:fnd:gena@gmaﬂ. com
cabildogoberna dorarhuaco2020@gmail.com




CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA CIT

Organizacion Nacional ndigena
NIT 901.632.088-8

EL CABILDO GOBERNADOR DEL PUEBLO ARHUACO Y REPRESENTANTE LEGAL DE LA
CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA - CIT, EN USO DE LAS FACULTADES
CONVENCIONALES, CONSTITUCIONALES Y LEGALES QUE LE CONFIERE LA LEY DE
ORIGEN, AFIANZADOS EN LOS USOS Y COSTUMBRES DEL PUEBLO ARHUACO, Y DE
ACUERDO CON EL CONVENIO 169 DE LA OIT, LOS ARTICULOS 7, 70, 246 DE LA
CONSTITUCION POLITICA DE COLOMBIA DE 1991, LEY 89 DE 1890 Y DEMAS NORMAS
CONCORDANTES.

CERTIFICA QUE:

El sefior CARLOS DONALDO BLANCO NINO, identificado con la cédula de ciudadania No.
1.149.193.578 expedida en la ciudad de Valledupar — Cesar. Prestd sus servicios profesionales en el
cargo de PROFESIONAL DE APOYO DEL PUEBLO ARHUACO, en el marco de la ejecucion del
convenio No. 3183 de 2024, celebrado entre el MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS
SABERES Y LA CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA -CIT- el cual tiene como objeto “aunar
esfuerzos humanos, técnicos y financieros, entre el Ministerio de las Culturas, las Artes y los Saberes
y la Confederacién Indigena Tayrona- cit para el desarrollo de acciones que propendan el
cumplimiento del acuerdo IM-168 concertados con los pueblos indigenas de la sierra nevada de
gonawindua en marco del plan nacional de desarrollo 2022-2026. En el componente Para el programa
de Cuidado, conservacion y preservacion integral de la madre tierra de las mujeres indigenas. Por
medio del contrato de prestacién de servicios CIT- MIN CULTURA 3183 -009-2024, por un periodo
comprendido desde del cuatro (04) de junio hasta el cuatro (04) agosto del 2024.

Con las siguientes funciones: 1. Apoyara la construccién de los planes de trabajo. 2. Apoyara el
desarrollo de las sesiones internas de la organizacion a su cargo, es decir del pueblo kogui. 3.
Documentara la informacién a presentar por la organizacion a su cargo. 4. Facilitara la informacion
que requieran las dinamizadoras y coordinadoras para la socializacion en territorio. 5. Generara los
informes a cargo de la organizacién a la que pertenezca.

Se firma en Valledupar a los veintiséis (26) dia del mes de junio del 2025.

Atentamente,

ZARWAWIKO TORRES TORRES.
Cabildo Gobernador del Pueblo Arahuaco.
Representante legal de la CIT.

Carrera 9 No. 3- 69 Barrio Los Campanos, Avenida Hurtado, Valledupar, Cesar. Web https://confetayrona.org/
Correo Confederaciénindigena@gmail.com, cit.indigena@gmail.com
,cabildogobernadorarhuaco2020@gmail.comTel . 5-5885209 Cel 3504982748




Docusign Envelope 1D: 9091231A-A863-4E18-8638-6586ECFABCFA

@ @ Orgassisacisn Nacianal ds los Personeria Juridica No. 004 de septiembre de 1995-Min. Interior
OPIACME  fmasonis Colombisna. NIT: 830.009.653-1

Certificado No. 0099 de 2025

EL SUSCRITO REPRESENTANTE LEGAL DE LA ORGANIZACION NACIONAL DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS DE LA AMAZONIA COLOMBIANA - OPIAC

CERTIFICA QUE;

Revisada la base de datos e informacion de la organizacion, se pudo constatar que el sefior CARLOS
DONALDO BLANCO NINO, identificado con cedula de ciudadania nimero 1.149.193.578 de Valledupar, presto
sus servicios a la OPIAC asi:

- Contrato de Prestacion de Servicios No. CPSP 2024-0336

OBJETO: PRESTACION DE SERVICIOS COMO ENLACE TERRITORIAL DE LA ORGANIZACION
CONFEDERACION INDIGENA TAYRONA — CIT -, EN EL MARCO DEL CONVENIO DE COOPERACION NO.
026-2024, SUSCRITO ENTRE LA ORGANIZACION NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DE LA
AMAZONIA COLOMBIANA - 0P1ACYCOLOMBIA PRODUCTIVA, CUYO OBJETO ES "AUNAR ESFUERZOS
TECNICOS, ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS ENTRE COLOMBIA PRODUCTIVA'Y LA ORGANIZACION
NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DE LA AMAZONIA COLOMBIANA OPIAC PARA DISENAR Y
FORMULAR EL PROGRAMA DE AUTONOMIA ECONOMICA PARA FORTALECER PRODUCTIVA Y
COMERCIALMENTE LAS UNIDADES PRODUCTIVAS DE LAS MUJERES IND[GENAS CONFORME AL

ACUERDC} Wl 163 SUSCRITO ENTRE LACOM!SION NACIONAL DE MUJERES lNDfGENAS CNMI'Y EL
MINCIT".".

Plazo: Seis (06) meses. : ;

Fecha de Inicio: Primero (01) de junio de 2024

Fecha de terminacién: Treinta (30) de noviembre de 2024 :

Valor total: TREiNTA Y SEIS MILLONES DE PESOS ($36 000 000) MICTE

ACTIVIDADES ESPECIF!CAS

1. Establecer una comunicacién constante y colaborativa con autondades tradiclonaies asociaciones
y organizaciones departamentales en el contexto de las actividades del convenio, adaptandose a las
tareas de campo programadas.

2. Elaborar en conjunto con el equipo técnico el documento de linea base de fuentes secundarias para
realizar la caracterizacion, diagnostico y formulacion del Programa y proyectos y compilar los
entregables y evidencias obtenidas durante las actividades desarrolladas en el marco de la ejecucion
del Convenio de Cooperacion 026 de 2024. conforme con el producto 2.

3. Recabary Compilar la informacién de la caracterizacion que contenga la descripcion de las unidades
productivas de su organizacion. de acuerdo con la estructura metodoldgica del proyecto, en lo
referente al producto 5.

4. Realizar las visitas de campo que permitan visibilizar los actores, recursos, ecosistemas,
infraestructura y conflictos territoriales asociados a las unidades de acuerdo con la estructura
metodoldgica del proyecto, y entregar el informe correspondiente, en lo referente al producto 5, y toda
la informacion pertinente recaudada en todas las fases del convenio de acuerdo con la estructura
metodoldgica del proyecto.

Direccién: Calle 31 A # 15-10, Barric Armenia, Teusaguillo
Teléfonos: (57) 601-6946113/601-6915517
Correo —e: opiac@opiac.org.co / Pagina Web: http://www.opiac.org.co
Rogota D.C., Colombia
Pagina 1de 2




Docusign Envelope 1D: 9091231A-A963-4E18-8638-6586ECFABCFA

@ Organizscién Nacional de los Personeria Juridica No. 004 de septiembre de 1995-Min. Interior
OPIACME  Amazonis Colombisna. NIT: 830.009.653-1

5. ldentificar las oportunidades, fortalezas, debilidades y amenazas de las unidades productivas como
diagndstico para formular su proyecto o plan de negocios y presentarlo en un informe. De acuerdo con
la estructura metodoldgica del proyecto, en lo referente al producto 5.
6. Realizar un informe de los encuentros entrevistas, jornadas de campo, giras, intercambios y todos
los espacios de trabajo participativo con las mujeres indigenas en el marco de la caracterizacion y
diagnastico de sus unidades productivas. De acuerdo con la estructura metodolégica del proyecto,
en lo referente al producto 7.
7. Apoyar en la sistematizacion de la informacion recolectada en territorio como producto de la
caracterizacion y los demas productos que le sean pertinentes, de igual forma gestionar, recoger y
entregar los recibos, comprobantes y pertinentes sobre los recursos que son asignados a las
organizaciones, y entregarlos a la supervisora del convenio para su gestién contable ante COLOMBIA
PRODUCTIVA.

8. Apoyar las convocatorias, el levantamiento y la compilacién de la informacién de la caracterizacion
de las unidades productivas en cada territorio.
9. Apoyar el alistamiento metodologlco despliegue territorial, gestion documental y logistica

del proyecto en el territorio. :

10. Entregar un informe mensual sobre las actividades realizadas en el contexto del proyecto,
incluyendo la recopilacién y andlisis de informacion pertinente. Esta funcion implica la recopilacion
sistematica de datos relacionados con las actividades llevadas a cabo en el territorio; realizar un
andlisis detallado de esta informacion para evaluar el progreso, identificando areas de mejora para
comunicar los resultados al supervisor de convenio.

11. Cumplir con los protocolas y ahmentar los instrumentos que se entregaran en Ios talieres, mgmendo
Ia linea base

victimas del conflicto armado o sujetos de reparacion colectiva.

13. No divulgar, entregar o suministrar total o parcialmente el resultado de los trabajos que son materia
de este contrato sin el consentimiento escrito de EL CONTRATANTE.

14. Las demas actividades que le desngne el supervisor del convenio y que guarde relacion con el

objeto del mismo.

- El contrato se encuentra termmado. .

La presente se expide a solicitud del interesado, en la ciudad de Bogoté D.C., al primer (01) dias del mes de

abril de 2025.
DocuSigned by:

(el

3C3D2248D2C1480...
OSWALDO MARCIAL MUCA CASTIZO

Representante Legal

OPIAC
Proyectd: Mac Jacobombalre — Abogado Area Juridica OPIAC

Direccion: Calle 31 A # 15-10, Barrio Armenia, Teusaquillo
Teléfonos: (57} 601-6946113/601-6915517
Correo—e: opiac@opiac.org.co / Pagina Web: http://www.opiac.org.co
Bogotz D.C., Colomibia
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CONTRATO N°:

CPS-MC/RKMA-003-2024

MODALIDAD: Contrato de Prestacion de Servicios
CONTRATANTE: Resguardo Kogui Malayo Arhuaco
NIT.: 819.005.279-1

REPRESENTANTE LEGAL:

Arregocés Conchacala Zarabata

TIPO DE IDENTIFICACION:

Cédula de Ciudadania

N° DE DOCUMENTO

84.078.173 de Riohacha - La Gudjira

CONTRATISTA:

CARLOS DONALDO BLANCO NINO

TIPO DE IDENTIFICACION:

Cédula de Ciudadania

N° DE DOCUMENTO

1.149.193.578 de Valledupar-Cesar

VALOR DEL CONTRATO:

$ 15.000.000

FECHA DE INICIO:

15 de junio del 2024

FECHA DE TERMINACION:

15 noviembre de 2024

TERMINO DE DURACION:

Cinco meses (5)

LUGAR DE EJECUCION:

Resguardo Kogui Malayo Arhuaco

Entre los suscritos a saber: Arregocés Conchacala Zarabata mayor de edad, identificado con
C.C. N° 84.078.173 de Riohacha - La Guaijira, en nombre y representacion del Cabildo Kogui
del resguardo Kogui Malayo Arhuaco con resolucién de consfitucion N° 0109 de 1980
expedida por el INCORA, identificado con NIT: 819.005.279-1 con domicilio en Santa Marta -
Magdalena, quien para los efectos de este contrato se denominard EL CONTRATANTE, por una
parte, y CARLOS DONALDO BLANCO NINO mayor de edad, identificado con C.C. No.
1.149.193.578 de Valledupar Cesar actuando en nombre propio y quien para los efectos del
presente contrato se denominard EL CONTRATISTA, hemos convenido celebrar el presente

contrato de prestacion de servicios, previas las siguientes:

CONSIDERACIONES:

a) Que es funcién del Representante Legal y se encuentra facultado para celebrar los

contratos, subvencionesy convenios que se requieran para el normal funcionamiento
del resguardo. b) Que es necesario contar con los servicios de personal idéneo para
dar cumplimiento al objeto social del Resguardo c) Que, para alcanzar las metas
propuestas por el Resguardo, se requiere contar con un equipo interdisciplinario que
aporte sus conocimientos y preste sus servicios para apoyar los procesos,
procedimientos y actividades del drea de su competencia. d) Que, realizadas las
consideraciones previas, las partes acuerdan celebrar el presente confrato de
prestacion de servicios, en el marco DEL CONVENIO INTERADNISTRATIVO N°. 3541 DE
2024 SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS SABERES Y EL
RESGUARDO KOGUII MALAYO ARHUACO, que fiene por objeto “"Aunar recursos
Aumanos, técnicos, administrativos y financieros para el desarrollo & implementacion
de acciones para el fortalecimiento y salvaguardia del pafrimonio cultural inmaterial
y los derechos culturales de los cuatro pueblos indigenas de la del Sierra Nevada de
Santa Marta y para la reparacién del dafio cultural ocurrido durante el conflicto

La Sierra Nevada es el Corazdn del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros

sostienen el equilibrio del Mundo.
Carrera 19 A No. 23-05 Tels.: 4349704 Santa Marta, Colombia. Email: cabildokogui@gonawindua.org
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armado interno en el marco del cumplimiento de las Sentencias con radicados Nro.
20001-31-21-003-2017-00154-00 del Tribunal Superior del Distrito Judicial de
Cartagena, Sala Especializada en Restitucion de tfierras y Nro. 08001- 2252- 002- 2013-
80003 del Tribunal Superior del Distrito de Barranquilla, Sala de Justicia y Paz".

Las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO: prestar sus servicios como Dinamizador del pueblo Arhuaco
en el marco DEL CONVENIO INTERADMINISTRATIVO N°. 3541 DE 2024 SUSCRITO ENTRE
EL MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS SABERES Y RESGUARDO KOGUI -
MALAYO-ARHUACO. Para el desarrollo e implementacion de acciones para el
fortalecimiento y salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial y los derechos
culturales de los cuatro pueblos indigenas de la del Sierra Nevada de Santa Marta.

CLAUSULA SEGUNDA. PLAZO: El plazo de ejecucién del contrato serd de 15 de junio al 15 de
noviembre de 2024 (5 meses).

CLAUSULA TERCERA. VALOR: Para efectos presupuestales y fiscales, el valor del contrato serd
por la suma de QUINCE M/CTE (15.000.000), que seran con cargo al RESGUARDO KOGUI
MALAYO ARAHUACO. PARAGRAFO: En caso de proceder deducciones o retenciones
impositivas, EL CONTRATISTA desde ya manifiesta su autorizacion para gue se le efectuen los
descuentos a que haya lugar.

CLAUSULA CUARTA. FORMA DE PAGO: El valor pactado en la cldusula anterior seré cancelado
al CONTRATISTA de la siguiente manera: un primer pago por valor de: TRES MILLONES DE PESOS
M/CTE ($ 3.000.000), a la entrega de 1. Informe resumen de las actividades realizadas de
acuerdo con el plan de trabajo aprobado para cada desembolso del convenio, que den
cuenta de los siguientes resultados:

- Dinamizar con las autoridades tradicionales y Mamos de los cuatro pueblos indigenas
de la SNSM y CTC, de trabagjos fradicionales de la sanacion espiritual del territorio
ancestral, estructura de la formacién de jévenes sobre el conocimiento propio de ser
indigena Arhuaco.

- Apoyar a coordinar para la Construccion de una casa tradicional en la kankurwa
mayor de Seynimin con una dimensién de 10 x 10 metros.

- Organizar y liderar cada evento o reunidén programada en cada pueblo Arhuaco.

- Apoyo al Resguardo Kogui-Malayo-Arhuaco en el alistamiento para la ejecucion del
convenio.

- Participar activamente en las reuniones del equipo PES para la Propuesta del plan
estratégico construido para la implementacion del PES 2025 y 2026.

- Realizar informe, acta, lista de asistencias de los participantes, evidencias fotograficas
y videos de todas las actividades propuesta en el convenio.

La Sierra Nevada es el Corazdn del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
Carrera 19 A No. 23-05 Tels.: 4349704 Santa Marta, Colombia. Email: cabildokogui@gonawindua.org
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Un segundo pago por valor de TRES MILLONES DE PESOS M/CTE ($ 3.000.000), a la entrega de
2. Informe resumen de las actividades realizadas de acuerdo con el plan de frabajo aprobado
para cada desembolso del convenio, que den cuenta de los siguientes resultados:

- Coordinar con las auteridades tradicionales y mamos para el evento de recibimiento
del nuevo Kankurua mayor de Seynimin.

- Participar en los procesos de trabajos tradicionales y registro espiritual de la Kankurua
para dar el uso del sistema de conocimiento ancestral del pueblo Arhuaco.

- Participacion de didlogos de saberes alrededor del fortalecimiento de los saberes
propios para el ejercicio de la autonomia del pueblo Arhuaco.

- Participacién técnica del mecanismo de coordinacion institucional para acordar el
plan de trabajo y hacer seguimiento de implementacién PES con el pueblo Arhuaco.

- Realizar informe, acta, lista de asistencias de los participantes, evidencias fotogrdficas
y videos de todas las actividades propuesta en el convenio.

Un tercer pago por valor de TRES MILLONES DE PESOS M/CTE ($ 3.000.000), a la entrega de 3.
Informe resumen de las actividades realizadas de acuerdo con el plan de trabagjo aprobado
para cada desembolso del convenio, que den cuenta de los siguientes resultados:

- Organizar y liderar apoyo logistico del encuentro de los mamos para la orientacion de
la identidad cultural del pueblo Arhuaco.

- Participar en el ejercicio del fortalecimiento de la identidad del ser Arhuaco como
mecanismo de identificar el Kunsamu como fundamento ancestral del pueblo
Arhuaco.

- Apoyar la realizacién de las actividades técnicas que se requieran de parte de
Resguardo Kogui-Malayo-Arhuaco para la efectiva ejecuciéon del convenio.

- Realizar informe, acta, lista de asistencias de los participantes, evidencias fotogrdficas
y videos de todas las actividades desarrolladas anteriormente para la construccion de
contenidos y piezas audiovisuales del PES.

Un cuarto pago pago por valor de TRES MILLONES DE PESOS M/CTE ($ 3.000.000), c la entrega
de 4. Informe resumen de las actividades realizadas de acuerdo con el plan de frabajo
aprobado para cada desembolso del convenio, que den cuenta de los siguientes resultados:

- Hacer seguimiento con las autoridades tradicionales y Mamos del pueblo Arhuaco el
conocimiento propio en el espacio mayor de Seynimin como espacio de gobierno
mayor con principios de la ley de origen que orienta la vida e integracion espiritual del
Kunsamu.

- Enfrega de los materiales tradicionales al espacio mayor de Seynimin para su
fortalecimiento como sitio de origen espiritual del pueblo arhuaco.

- Recolectar evidencia fotogrdficas y videos para elaborar contenidos audiovisuales
para la divulgacién sobre la importancia de Kankuaneka con su conocimiento propio
de ser Kaonkuamo.

La Sierra Nevada es el Corazon del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
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Un quinto pago pago por valor de TRES MILLONES DE PESOS M/CTE ($ 3.000.000), a la enfrega
de 5. Informe resumen de las actividades realizadas de acuerdo con el plan de frabajo
aprobado para cada desembolso del convenio, que den cuenta de los siguientes resultados:

- Entrega del informe final acordados en el cronograma de actividades de este
convenio.

- Participacion en la elaboracién de las piezas audiovisuales para la visibilizacion del
proceso de la implementacion del PES a nivel interno y externo.

- Entrega de los materiales tradicionales para apoyar al proceso de la implementacion
del PES a cada mamo de los cuairo pueblos.

- Entrega final de las actas generales con sus evidencias lista de asistencias y fotografias
del proceso de la implementacién del sistema de conocimienfo ancestral cumplidas
en cada espacio de los cuatro pueblos de la sierra nevada de Gonawindua.

- Entrega del producto final de las piezas audiovisuales del proceso del sistema del
conocimiento ancestral de los cuatro pueblos de la sierra nevada de Gonawindua.

- Cierre del convenio establecido entre Mincultura y RKMA y a nivel espiritual para seguir
avanzando el fortalecimiento de nuestra sabiduria ancestral de los cuatro pueblos de
la SNG.

Todos previo cumplimiento de los siguientes requisitos: 2. Presentacion de factura o
documento equivalente del CONTRATISTA segun régimen tributario al que perfenezca, de
acuerdo al RUT, 3. Presentacién de la Planilla pagada de los aportes a seguridad social y
riesgos profesionales como cotizante (pensidn, salud y riesgos laborales), 4. Sin perjuicio de lo
anterior, queda entendido que la forma de pago supone la entrega real y efectiva de los
informes pactados y de cumplimientos de las obligaciones.

CLAUSULA QUINTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: OBLIGACIONES DE RESGUARDO
INDIGENA Son las siguientes: 1. Suministrar la informacion que requiera EL CONTRATISTA sobre
el objeto de este contrato, 2. Hacer entrega al CONTRATISTA, equipos & iNSUMOoSs necesarios
para desarrollar las actividades propias del presente contrato, 3. Prestarle toda la
colaboracién que solicite EL CONTRATISTA para darle cumplimiento al contrato, facilitando
todos los recursos e implementos que este requiera, 4. Garantizar el pago oportuno de los
honorarios, deduciendo los valores de los impuestos a que haya lugar de conformidad con lo
decretado por la autoridad competente, 5. Ejercer supervision del contrato para verificar el
cumplimiento de las obligaciones del contratista,é Capacitar, asesorar y realizar el
seguimiento a la labor redlizada por el contratista 7. Cumplir con lo estipulado en las demas
cldusulas y condiciones previstas en este contrato.

CLAUSULA SEXTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se obliga para con
RESGUARDO INDIGENA a 1). Desarrollar y cumplir el objeto y las obligaciones definidas en el
presente conirato, 2). Participar en la ejecucion de las actividades que tenga definidas en el
marco del proyecto de acuerdo con su objeto confractual y previa coordinacion con las los

La Sierra Nevada es el Corazén del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
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cuatro Autoridades indigenas Kogui 3). Presentar cuentas de cobros para la realizacion de los
respectivos pagos a su favor, para lo cual deberd acreditar que se encuentra al dia en el
pago de los aportes al Sistema General de Seguridad Social, 4). Acompanamiento en las
jornadas y socializacién, como Dinamizador del Pueblo Kogui. 5) Asistir a las reuniones
convocadas por los cuatro Cabildos Gebermadores y demds actividades que se deriven de
la ejecucion del contrato y que tenga relacién directa con el objeto contractual. é) Hacer
entrega al resguardo Kogui Malayo Arhuaco, al finalizar la ejecucién del presente contrato de
todos los expedientes, bases datos, documentos etc., de los asuntos que fueron asignados, de
los que tuvo conocimientos o de cualquier ofro documento que le haya sido confiado debido
a la gestién. 7) Manejar con discrecionalidad y reserva la informacién, los documentos y los
hechos que se conozcan con ocasidén del contrato y en todo caso guardar estricta
confidencialidad. 8)Todo las que sea asignadas por las Autoridades indigena RKMA-K para el
cumplimiento del objeto del contrato. 9) Realizar los informes mensuales y los productos o
actividades correspondientes segun la actividad especifica asignada. 10) Responder ante las
autoridades competentes por los actos y omisiones que ejecute en desarrollo del contratfo,
cuando en ello se cause perjuicio al RKMA.

CLAUSULA SEPTIMA. INFORMES: el coniratista se obliga a presentar cinco (5) informes debido
a cado uno de los pagos sefalados, en las cuales describa las actividades desarrolladas.
PARRAFO 1: El Ultimo informe deberd presentarse segin las directrices de la entidad, con
ocasion de cierre de la vigencia del contrato.

CLAUSULA OCTAVA. INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA actuard por su propid
cuenta, con absoluta autonomia, sin que exista relacion laboral ni subordinacion con EL
CONTRATANTE. Sus derechos se limitardn por la naturaleza del objeto de contrato; este
contrato no causard el pago de las prestaciones sociales y demds inherente a la prevision
social a favor del confratista, no puede hacer reclomaciones, representaciones ©
compromisos @ nombre de la entidad ni tomar decisiones o iniciar acciones que generen
obligaciones a su cargo.

CLAUSULA NOVENA. SUPERVISION: EL CONTRATANTE o su delegado(a) supervisard la ejecucion
del contrato, y podrd formular las observaciones del caso con el fin de ser analizadas
conjuntamente con EL CONTRATISTA y efectuar por parte de este, las modificaciones o ajustes
necesarios.

CLAUSULA DECIMA. CESION DEL CONTRATO: EL CONTRATISTA no podrd ceder parcial ni
totalmente la ejecucién del presente contfrato a un tercero, salvo previa autorizacion expresa
y escrita del CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. SUSPENSION DEL CONTRATO: Por circunstancias de fuerza mayor,
caso fortuito o de cuando las partes de comuin acuerdo lo consideren pertinente, se podra
suspender temporalmente la ejecucién del presente contrato, mediante la suscripcion de un
acta con RKMA. PARAGRAFO 1: EL CONTRATANTE no indemnizard los daios y perjuicios de EL
CONTRATISTA por fuerza mayor o caso fortuito comprobado.

La Sierra Nevada es el Corazén del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. TERMINACION DEL CONTRATO: El presente contrato se podrd dar
por terminado en los siguientes eventos: a) Por vencimiento del plazo pactado en el confrato
y sefalado en la cldusula segunda de este documento; b) Por mutuo acuerdo entre las partes,
lo cual deberd constar en documento escrito; €) Por incumplimiento del contrato por parte
del CONTRATISTA; d) Por fuerza mayor o caso fortuito; e) Por imposibilidad econémica del
contratante para continuar con el contrato; f) Por imposibilidad del contratante al desarrollar
su objeto social.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. EXCLUSION DE CONTINUIDAD: El Contratista con la firma del
contrato, acepta que esta excluye la relaciéon de continuidad con relacion a otros contratos
que hubiese suscrito con el Resguardo Kogui Malayo Arhuaco, por tanto, este es

independiente y no forma, ni formard parte de cualquier otro contrato que haya suscrito con
el RKMA,

CLAUSULA DECIMA CUARTA. PROPIEDAD INTELECTUAL: Los derechos patrimoniales que surjan
de la produccioén intelectual que EL CONTRATISTA realice en cumplimiento de las actividades
propias de su contrato o con ocasién de ellas, pertenecen al Resguardo, y por lo tanto por
este mismo acto se entienden cedidos por parte del CONTRATISTA a favor del Resguardo. De
igual manera las invenciones realizadas por EL CONTRATISTA le pertenecen a este, salvo: a) En
el evento que la invencidn haya sido realizada por EL CONTRATISTA confratado para
investigar, siempre y cuando la invencién sea el resultado de la mision especifica para la cual
haya sido contratado. b) Cuando EL CONTRATISTA no ha sido contratado para investigar y la
invencion se obtiene mediante datos o medios conocidos o utilizados en razdn de las
actividades adelantadas en desarrollo del contrato; caso en el cual dichas invenciones serdn
de propiedad del Resguardo. Todo lo anterior, sin perjuicio de los derechos morales del autor
que permanecerdn en cabeza del creador de la obra, de acuerdo con la Ley 23 de 1982. La
utilizacion y difusidon de los productos se realizardn bajo la autorizacion del Resguardo

CLAUSULA DECIMA QUINTA. CLAUSULA COMPROMISORIA: Toda controversia o diferencia
relativa a este contrato, su ejecucion y liquidacion, se resolverd por los procedimientos propios
de la jurisdiccion especial del Resguardo Kogui Malayo Arhuaco o de manera subsidiaria por
las normas legales vigentes del derecho privado aplicables al caso previsto la ley 80 de 1993
y a la conciliacion.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento por parte de EL
CONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones previstas en este contrato, deberd pagar al
contratante a titulo de pena la suma equivalente al 10% del valor del contrato, mas los
intereses de mora correspondientes a dicha suma, contados desde el momento del
incumplimiento de la obligaciéon hasta el momento de hacerse efectivo el pago.

La Sierra Nevada es el Corazdn del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
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Carrera 19 A No. 23-05 Tels.: 4349704 Santa Marta, Colombia. Email: cabildokogui@gonawindua.org

Paginabde 8




RESGUARDO KOGUI MALAYO ARHUACO
RESOLUCION N° 0109 - 08/0Oct./80 INCORA NIT. 819.005.279-1

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. TECNOLOGIA E INFORMATICA: Los equipos de computacion y
software, propiedad del RKMA, que deba utilizar El Contratista para el desarrollo de su objeto
contractual estdn destinados para propodsitos propios del resguardo.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. COMPROMISO ANTICORRUPCION: a) El Contratista no ofrecerd ni
hard sobornos ni ninguna otra forma de halago a funcionario(s), asesor(es), consultor(es) o
contratista(s) del RKMA que pueda(n) influir en el desarmrollo del proceso de Contratacion, ni
con la ejecuciéon de este, bien sea directa o indirectamente, ni a terceras personas que
tengan influencia sobre alguno(s) de ellos. b) El Contratista se compromete a no permitir que
nadie, bien sea(n) empleado(s), asesor(es), consultor(es) o contratista(s) del RKMA, lo haga(n)
en su nombre. ¢) El Contratista se compromete formalmente a no efectuar acuerdos, pactos,
o realizar actos o conductas que tengan por objeto o0 como efecto la colusidon en el presente
proceso de contratacion. d) El Contratista no accederd a peticiones o amenazas de quienes
actuen por fuera de la Ley con el fin de hacer u omitir algun hecho que tenga relacion directa
con el objeto contractual.

CLAUSULA VIGESIMA. DOMICILIO CONTRACTUAL: Para todos los efectos legales, el domicilio
contractual serd la ciudad de Santa Marta y las notificaciones serdn recibidas por las partes
en la siguiente direccion: Carrera 19° N° 23-05 Casa indigena, Santa Marta

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. REQUISITOS PARA EL PERFECCIONAMIENTO: El presente

contrato se entiende perfeccionado con la frma de las partes interesadas, como producto

de acuerdo sobre objeto y contraprestacion. PARAGRAFO: Cumplidos los requisitos y

formalidades establecidos en la cldusula anterior, el presente confrato se considera

PERFECCIONADO y en EJECUCION.

Las partes con la firma del presente contrato declaran que conocen, comprenden vy
aceptan todas y cada una de las estipulaciones contenidas en él y los demds documentos
que forman parte integral del mismo, cuya interpretacion se sustentard en el principio de la
autonomia de la voluntad de las partes con fundamento en el articulo 1602 del Cédigo Civil
Colombiano.

En constancia, se firma este contrato, a los quince (15) dias de junio de 2024.

La Sierra Nevada es el Corazén del Universo (Madre). Nuestros padres Espirituales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
Carrera 19 A No. 23-05 Tels.: 4349704 Santa Marta, Colombia. Email: cabildokogui@gonawindua.org
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CONTRATANTE

ARREGOCES CONCHACALA ZARABATA
Representante legal

Resguardo Kogui — Malayo — Arhuaco
Cabildo Gobernador pueblo Kogui

Elaborado por:
LNM- 297874 c.5.

RESGUARDO KOGUI MALAYO ARHUACO
RESOLUCION N° 0109 - 08/0ct./80 INCORA NIT. 819.005.279-1

CONTRATISTA

u v
- e "

\y

CARLOS DONALDO BLANCO NINO

1.149.193.578 de Valledupar Cesar

La Sierra Nevada es el Corazén del Universo (Madre). Nuestros padres Espirifuales en sus hombros
sostienen el equilibrio del Mundo.
Carrera 19 A No. 23-05 Tels.: 4349704 Santa Marta, Colombia. Email: cabildokogui@gonawindua.org
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- REPUBLICA DE COLOMBIA
* . FUERZAS MILITARES

Tarjeta Reservista Segunda Clase

NUMERO

| APELLIDOS Z ? ZB"L? 82
BLANCO NINO
CARLOS DONALDO
R . i rassicmnicuchen = S
| LINEA 2° LINEA 3' LINEA | ) .-
| 81-DIC 31-DIC 31-DIC | N oy
L. 20121 2022 | .ﬁ..203?:.-.....__i |
PROFESION INDIGENA (/ 44 % 11
FECHA DE EXP: 07-SEP-2006 CDTE BE ISTRITO J

Powered by CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

FUERZAS MILITARES "E CUOLOMEIA ©JE?

instrucciones Especizles

1. Este es un documento publico y es requisito presentarlo para los
siguientes casos:
- Celebrar contratos « on cualquier entidad publica.
- Ingresar a la carrera 1dministrativa
- Tomar posesion de targos publicos.
- Obtener grado de profesional en cualquier centro docente de
educacion superior

2. En caso de convocatoria de reservas, de llamamiento especial o
de movilizacion, debe efectuar presentacion inmediata en la
unidad militar mas cercana al lugar de su residencia para
recibir instrucciones al respecto. s )

' N i

R
- — - il -

foud
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Formulario del Registro Unico Tributario

001

2 Concepta |0 | 2| Actualizacion

4. Nomero de formulario

(i

(415)7707212489

AT
£ N\

14751325080

5. Numero de Identificacion Tributaria (NIT)
1 1 48 193878

6. DV | 12. Direccién seccional
Impuesios y Aduanas de Valledupar

_ M_Buzon slectrénico
f.r/-a\ /%%

IDENTIFICACION

24, Tipo de contribuyenta 25, Tipo de documento

Persona natural o sucesidn iliguida 2 |Cédula de Ciudadania 13

‘x- ’/ </\‘\
)}

26. Ndmero de ldentifica
1149 1

Lugar de expedicion 28. Pais 29, Departamento ; fw\qﬁu{mmio
COLOMBIA 1 6 9 |Cesar 2 \‘:7 /~~? V‘aﬂe_ci)p'ar 001
31, Primer apellida 32. Segundo apeliida 33. Primer nombre £ /7 ‘\V; ( P ——
BLANCO NINO caros (N ( _|ponaLoo
35, Razon social \ - “\-...-/ ~—’

Z2RN
36. Nombre comercial <’\<§ %

AYN
fxm%c‘b’ﬂ//‘

38. Pais 3. Departamento N\ ) 40, Ciudad/Municipia
COLOMBIA 1 6 9 |Cesar / L 2 Valledupar 001

41, Direccidn principal

URB COLOMBIAET3MZEBCAZ2A

{O/f} /\ \3

42. Correo electrénico cardonblanco1982@gmail.com H,/
43. Codigo postal [ 4a. Teléfnn{1\ /) (/\\ 5839 3 5 245 Teléfono 2 31059824865
S’ \_CLASIFICACION
Actw)aadag_nbmnca( ~ Ocupacién
Actividad principal Acliyldad w’%\} Otras actividades 52, Nomero
46. Codigo 47, Fecha inicio actividad 48. 9@ ciiidad 50, Codigo 1 2 51, Cadigo establacimientos
|6920||2009109|25||;%@uﬁ\‘%\%ﬂ l7490la021| |1417] | ]

VY (”\\d-,}p%nsamlidades. Calidades y Atributos

1 2 3
53. ccdigo|4 91 |

15(3’3\(@\? G e

23 24 25 26

| 1 1 |

49 - No responsable de IVA P P N

) ( ;;
/fl}\‘)“-/

-

1
N,
M
/"' \\‘M_..,
¢ 3
™~ /
Usudrids aduaneros Exportadores
1 2 3 4 5 6 7 8 ) 10
| ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ l 55. Forma 56. Tipo Senvicio 1 2 3
54. Codigo |57. Modo l l |
1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
N I O O O I jmers | | '
~ IMPORTANTE: Sin perjuicio de las actualizaciones a que haya lugar, la inscripeién en &l Registro Unico Tributario RUT- tendra vigencia Indefinida y en ¢ ia no se exigira su renovacién

Para uso exclusivo de la DIAN
60. No. daFa!ios

ssm'aé

ED NO

Sin perjuicio de las verificaciones que la DIAN realice.
Firma autorizada:

La informacién suministrada a través del formulario oficial de in&:npcldn actualizacion, suspsnslm
y cancelacidn del Registro Unico Tributario (RUT), deberd ser exacta y veraz; en caso de constatar
inexactitud en alguno de los datos suministrados se 4n los procedi 0%
sancionatorios ¢ de suspension, segun el caso, Pardgrafo del amculn 16126 del Dwutﬂ 1625
del 2016 De igual manera al formalizar el trémite el usuario fue Informado v acepta la politica de
tratamiento de datos ley 1581 de 2012,

Firma del solicitante

BLANCO NINO CARLOS DONALDO
CONTRIBUYENTE

984. Nombre
985. Cargo

Fecha generacion documento POF: 11-07-2025 D4:46:56PM




30/7/25, 11:57 Consulta de Inhabilidades

CONSULTA EN LINEA DE INHABILIDADES DE QUIENES HAYAN SIDO CONDENADOS POR
DELITOS SEXUALES COMETIDOS CONTRA MENORES DE 18 ANOS

La Policia Nacional de Colombia informa:

Que siendo las 11:57:41 horas del 30/07/2025, el ciudadano identificado con cédula de ciudadania No. 1149193578,
Apellidos y Nombres BLANCO NINO CARLOS DONALDO

NO REGISTRA INHABILIDAD

La presente consulta se tendra en consideracion por la entidad o empresa AUTORIDADES TRADICONALES INDIGENAS
DE COLOMBIA ., con NIT 830076436-5 y su utilizacion es exclusivamente dentro del proceso de seleccion al cargo, oficio
0 profesion, en cumplimiento de la Ley 1918 del 12/07/2018 “por medio de la cual se establece el régimen de
inhabilidades a quienes hayan sido condenados por delitos sexuales cometidos contra menores, se crea el registro de
inhabilidades y se dictan otras disposiciones”y su Decreto Reglamentario 753 del 30/04/2019 “por medio del cual se
reglamenta la Ley 1918 de 2018" con observancia de las Leyes 1581 del 17/10/2012, 1712 del 06/03/2014 y demas
normatividad rectora frente al tratamiento de datos.

https://inhabilidades.policia.gov.co:8080/consulta

https://inhabilidades.policia.gov.co:8080/consulta
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http://www.secretariasenado.gov.co/senado/basedoc/ley_1918_2018.html

10/7/25, 3:20 p.m. Policia Nacional de Colombia

POLICIA NACIONAL
DE COLOMBIA

Consulta en linea de Antecedentes Penales y Requerimientos Judiciales

La Policia Nacional de Colombia informa:
Que siendo las 03:20:35 PM horas del 10/07/2025, el ciudadano identificado con:
Cédula de Ciudadania N° 1149193578
Apellidos y Nombres: BLANCO NINO CARLOS DONALDO

NO TIENE ASUNTOS PENDIENTES CON LA_S AUTORIDADES JUDICIALES
de conformidad con lo establecido en el articulo 248 de la Constitucién Politica de Colombia.

En cumplimiento de la Sentencia SU-458 del 21 de junio de 2012, proferida por la Honorable
Corte Constitucional, la leyenda “NO TIENE ASUNTOS PENDIENTES CON LAS
AUTORIDADES JUDICIALES” aplica para todas aquellas personas que no registran
antecedentes y para quienes la autoridad judicial competente haya decretado la extincion de la
condena o la prescripcion de la pena.

Esta consulta es valida siempre y cuando el nimero de identificacién y nombres, correspondan
con el documento de identidad registrado y solo aplica para el territorio colombiano de acuerdo
a lo establecido en el ordenamiento constitucional.

Si tiene alguna duda con el resultado, consulte las preguntas frecuentes o acérquese a las
instalaciones de la Policia Nacional mas cercanas.

Direccion; Avenida El Dorado # 75
- 25 barrio Modelia, Bogoté D.C
Atencién administrativa; Lunes a
Viernes 8:00 am a 12:00 pmy
2:00 pm a 5:00 pm

Linea de atencién al ciudadano:
5159700 ext. 30552 (Bogota)
Resto del pals. 018000910112
E-mail: dijin.araic-
atc@policia.gov.co

h'ttps:r‘!antecadantes.poIicla.gov.oo:?DOS!WebJudicial;‘fonnAntacedantes.xhtml

12




14/7/25, 10:58 a.m. Consulta RNMC

~ Policia Nacional de Colombia

A (Default.aspx) Q

Portal de Servicios al Ciudadano PSC

Sistema Registro Nacional de Medidas Correctivas
RNMC

2 Consulta Ciudadano

La Policia Nacional de Colombia informa:

Que a la fecha, 14/07/2025 10:57:53 a. m. el ciudadano con Cédula de Ciudadania N°. 1149193578 y Nombre:
CARLOS DONALDO BLANCO NINO.

NO TIENE MEDIDAS CORRECTIVAS PENDIENTES POR CUMPLIR.

De conformidad con la Ley 1801 de 2016 “Por la cual se expide el Codigo Nacional de Seguridad y
Convivencia Ciudadana”. Registro interno de validacién No. 119623576 . La persona interesada podra
verificar la autenticidad del presente documento a través de la pagina web institucional digitando
https://www.policia.gov.co, menl ciudadanos/ consulta medidas correctivas, con el documento de
identidad y la fecha de expedicién del mismo. Esta consulta es vélida siempre y cuando el nimero de
cédula corresponda con el documento de identidad suministrado.

Q Nueva Busqueda H E ImprimirJ

515 9000

coLoMBIA

¢ Viba

https://srvenpe.policia.gov.co/PSC/Hrm_cnp_consulta.aspx

_ Policia Naci

onal de Colombia
aneral - Cra 59 N2 26 - 21

117




LA CONTRALORfA DELEGADA PARA RESPONSABILIDAD FISCAL ,

CONTRALORIA

GENERAL DE LA REPUBLICA

INTERVENCION JUDICIAL Y COBRO COACTIVO

CERTIFICA:

Que una vez consultado el Sistema de Informacién del Boletin de Responsables Fiscales 'STBOR', hoy jueves 10 de
julio de 2025, a las 15:21:41, el namero de identificacion, relacionado a continuacién, NO SE ENCUENTRA
REPORTADO COMO RESPONSABLE FISCAL.

Tipo Documento

Cédula de Ciudadania

No. Identificacion

1149193578 i I

Cadigo de Verificacion

1149193578250710152141

Esta Certificacion es valida en todo el Territorio Nacional, siempre y cuando el tipo.y numero consignados en el

respectivo documento de identificacién, coincidan con los aqui registrados.

De conformidad con el Decreto 2150 de 1995 y la Resolucién 220 del 5 de octubre de ZOM, la firma mecanica aqui
plasmada tiene plena validez para todos los efectos legales. _ i

Gener6: WEB

et e I AP L, S =

HERNAN GUILLERMO JOJOA SANTACRUZ
Contralor Delegado

COR v

Con el Codigo de Verificacién puede constatar la autenticidad del Certificado.
Carrera 69 No. 44-35 Piso 1. Cédigo Postal 111071. PBX 5187000 - Bogota D.C
Colombia Contraloria General NC, BOGOTA, D.C.

Pégina 1 de 1



CERTIFICADO DE ANTECEDENTES

PROCURADURIA CERTIFICADO ORDINARIO Hoja 1 da 1
GENERAL DE LA NACION No. 275745001

Bogota DC, 10 de julio del 2025

La PROCURADURIA GENERAL DE LA NACION certifica que una vez consultado el Sistema de Informacién de Registro de Sanciones e Inhabilidades
(SIR1), el(la) sefior(a) CARLOS DONALDO BLANCO NINO identificado(a) con Cédula de ciudadania nimero 1148193578:

NO REGISTRA SANCIONES NI INHABILIDADES VIGENTES

ADVERTENCIA: La certificacion de antecedentes contiene las anotaciones de las sanciones o inhabilidades que se encuentren vigentes. Cuando se
trate de nombramiento o posesién en cargos que exijan para su desempefio ausencia de antecedentes, se certificaran todas las anotaciones que
jﬁguren en el registro. Anterior, de acuerdo a los incisos 30. y 40. del articulo 238 Ley 1952 de 2019.

NOTA: El certificado de antecedentes disciplinarios es un documento que contiene las anotaciones e inhabilidades generadas por sanciones penales,
disciplinarias, inhabilidades que se deriven de las relaciones contractuales con el estado, de los fallos con responsabilidad fiscal, de las decisiones de
pérdida de investidura y de las condenas proferidas contra servidores, ex servidares publicos y particulares que desempeiien funciones piiblicas en
ejercicio de la accién de repeticién o llamamiento en garantia. Este documento tiene efectos para acceder al sector publico, en los términos que
establezca la Constitucién Politica y la ley particular o demés disposiciones vigentes. El Sistema SIRI reporta como antecedentes solamente las
sanciones con debida ejecutoria recibidas de las autoridades nacionales colombianas. En caso de nombramiento o suscripcion de contratos con el
Estado, es responsabilidad de la Entidad, validar la informacién de antecedentes del aspirante en la pagina web:
https://'www.procuraduria.gov.co/Pages/certificado-antecedentes.aspx

Carlos William Rodriguez Millan
Jefe Divisién de Relacionamiento con el Ciudadano (C)

ATENCION :
ESTE CERTIFICADO CONSTA DE 01 HOJA(S), SOLO ES VALIDO EN SU TOTALIDAD, VERIFIQUE QUE EL NUMERO DEL CERTIFICADO SEA EL MISMO EN
TODAS LAS HOJAS.

Divisién de Relacionamiento con el Ciudadano.
Linea gratuita 018000910315
Carrera 5 No. 15 - 60 Piso 1; Pbx 5878750 ext. 13170; Bogota D.C.
www . procuraduria.gov.co




MINISTERIO DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LAS
COMUNICACIONES - MINTIC

CERTIFICA QUE

Una vez consultada la base de datos de deudores alimentarios morosos REDAM,
el(la) ciudadano(a) con numero de identificacion CC 1149193578 NO SE
ENCUENTRA INSCRITO EN EL REGISTRO DE DEUDORES ALIMENTARIOS
MOROSOS

Esta certificacion es vélida en todo el Territorio Nacional, siempre y cuando el tipo y
nimero consignados en el respectivo documento de identificacion, coincidan con los
aqui registrados.

Se expide en Bogotéa el 10/07/2025 03:33 PM

Codigo Verificacion: 8DSMWJIUSAH
Valida hasta: 08/10/2025

Direccién de Gobierno Digital

MINISTERIO DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y LAS
COMUNICACIONES - MINTIC




Bancode Bogota 3
Nit 800002 5044 REFERENCIA BANCARIA

Calle 38 N° T- 47 Bogotd

El BANCO DE BOGOTA a solicitud del interesado informa que CARLOS DONALDO
BLANCO NINO, identificado(a) con Cedula de ciudadania numero 1.149.193.578 esta
vinculado(a) con el BANCO DE BOGOTA a través de los siguientes productos financieros:

Cuentas de Ahorros No. 863191102, abierta/o desde el 17/7/2024.

Se expide en Bogota el dia 11 del mes de Julio del afio 2025 con destino a: Carlos

L sl oy
. krm#-‘f«fr it

Firma Autorizada

| ESTA INFORMACION ES CONFIDENCIAL Y SE SUMINISTRA SIN RESPONSABILIDAD ALGUNA POR PARTE DEL BANCO




GPOrtEs Certificado de Aportes

enlinea

Se certifica que CARLOS DONALDO BLANCO NINO identificado(a) con CC 1149193578 realiz6 los siguientes aportes al Sistema de Seguridad Social.

9481615802 | 8415802000 N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA on%wq_mﬁ»m%ﬂ 30 A
9481615802 | 8415802000 | N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA COTEACION. | 202401 ] 20 4
garisizer |areisizez| 1 | 20241204 | eps [epsic1| ousakaw Soreac. " | suaty | ‘9
ga78isiz6z |oareisizez| 1 | 20241206 | aFP | 231001 | coLFonpos SOoTZACION. | 2m2411 | ®
947ar51262 | ea7aisizez| 1 | 20241204 | ARL | 1425 COLMENA %m.._._mﬁu.mmom."_.; 202411 | 30
9481614820 | 8aras20000| N | 20250212 | ARL | 14-25 COLMENA %%Wﬂ 202410 | 30 A
9481614820 |Bataszoo00| N | 20250212 | ARL | 14-25 COLMENA %o_ﬂzs 202410 | 30 c
9476866543 |oaresessaa| 1 | 202412064 | EPs | EPsic1|  pusakaw %o_ﬂzs 202410 | 30
9476866541 |oaressesaa| 1 | 20241204 | AP | 231001 | coLFoNpOS %%rq_m)ﬂnc.mﬂ_zy 2024-10 | 30
9476866543 |oareseesaa| 1 | 20241206 | ARL | 1425 COLMENA %M-ﬁ._m__nqﬂoohr 2024-10 | 30
9481614770 |B4at4770000| N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA § 202408 | 30 A
9481614770 |Bat4770000| N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA m.m.qﬁﬁ%hx 202409 | 30 4
9474916973 |o4a7agteaza| | | 2024-1204 | EPs | EPSsICY DUSAKAWI %%_.ﬂ_mnm%_h) 202408 | 30
9474916923 |sarasieezs| | | 20241204 | aFp | 231001 | coLFonpos mm.ou_.%%%hr 2024-09 | 30
saragiens |oaravienzs| 1 | 20241204 | ARL | 1425 | cowmena ComzACION | 202400 | 30
9481614721 |arar21000| N | 20250212 | arL | 1425 COLMENA %qu.?ﬂ:«ﬁ.ﬂzi 202408 | 30 A
sag1614n21 |eararzro00| N | 2mso212 | ArL | 1425 | coumena SN | anos | c
9ama67614 |o4razerera| 1 | 20241001 | eps | Epsic1|  pusakaw %S_wzs 202408 | 30
94m2267614 |oar2os7e14| 1 | 20041001 | aFp | 231001 | coLronpos g | aoeon | %0
9472267614 |oar2z67614| 1 | 20241001 | ARL | 1425 COLMENA SOMZACION. | 202008 | 30

Pagina 1 de 2



J#s  3portes

& eninea

Certificado de Aportes

COTIZACION

9481614672 | 8414672000 N | 200502-12 | ARL | 1425 COLMENA oy |ameer | % A
9481614672 |Ba1a672000| N | 20250212 | ARL | 1425 COLMENA SOTaCoN ¥ ageer | w0 c
9470736421 | s3877687 i | 2024-08-14 | ers | epsici DUSAKAWI %Mwmﬁn.w%ﬂ 202407 | 30

9470736421 | easrzes7 | 1 | 20240814 | arp | 231001 | coironpos Sl | s | =

9470736421 | 63877687 it | 20240814 | ARL | 1425 COLMENA oﬁwﬁnnﬂﬂﬂ 202407 | 30

9481614641 [8a1s6a1000| N | 2050212 | AR | 1425 COLMENA SomZACiON. | 209006 | 30 | x A
9481614641 [ Ba1asa1000| N | 20250212 | arL | 1425 COLMENA SomzacioN. | 202408 | 30 | x c
9470552930 | 41546110 | N | 20240726 | ers |Epsici |  Dusakaw %.Mw.m%m_”_» 202406 | 27 | x A
9470552930 | 41546110 | N | 20240726 | eps |epsici|  Dusakaw %&» 202406 | 30 | x c
9470552930 | 41566110 | N | 20240726 | aep | 231001 | covLronpos %c_o:ﬂ 202406 | 27 | x A
9470552930 | 41546110 | N | 20240726 | AP | 231001 | coLronpos Somzacion. | 200408 | 30 | x c
9470552930 | 41546110 | N | 20040726 | ARL | 1425 COLMENA %o_wz_) 202406 | 27 | x A
9470552930 | 41546110 | N | 20040726 | ARL | 1425 COLMENA %ﬁﬁnnmo.ﬂzs 202406 | 30 | x c
9470233529 | 32302598 | N | 20240724 | EPs | Epsict| bpusakawi 4o VP N A
9470233529 | 32302508 | N | 20240724 | EPs | EPsict|  pusakaw ConzACION | 209408 | 22 | x c
9470233529 | 32302598 | N | 20240724 | aFp | 231001 | coLFonpos SOTZACION | 200406 | 2r | x A
9470233529 | 32302598 | N | 20240724 | arp | 231001 | coLronpos SorzpooN | aecs | 77 | x c
9470233529 | 32302598 | N | 20040724 | arL | 1425 COLMENA SOTENCON. I atoses | =l x A
9470233529 | 32302598 | N | 20240724 | AR | 1425 COLMENA SOMZACION. | 209008 | 27 | x c
9470037766 | 9470037766 | | | 20040719 | EPs |EPsic1 |  pusakawr %%mﬂ 202406 | 27 | x

9470037766 |947o0srres | 1 | 2004-07-19 | afp | 231001 | coLronpos SomzacioN | 209a06 | 27 | x

9470037766 | 470037766 | | | 20240719 | ARL | 1425 COLMENA _.m%_.«__aunoao_wzs 202406 | 27 | x

Este certificado se expide el dia 2025-07-17 a las 16:07.
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DUSAKAw! EPS|

w§"ﬁpersolud (,//

ASOCIACION DE CABILDOS INDIGENAS DEL CESAR Y LA GUAJIRA

CERTIFICA

Que, el Cabeza Familia CARLOS DONALDO BLANCO NINO, identificado(a) con CC -
1149193578, en el Plan de Beneficios del Sistema General de Seguridad Social en Salud
“SGSSS” del Régimen Subsidiado de nuestra entidad presenta la siguiente informacion:

Informacion del Cabeza Familia:

Nombre: CARLOS DONALDO BLANCO NINO
Tipo Identificacion: CcC Estado Actual: Afiliado Activo
Numero Identificacion: 1149193578 Causal Estado:

Fecha de inicio de cobertura: 2015/07/01 Fecha Retiro:
Fecha de Nacimiento: 1982/04/13 Nivel: N
Asentamiento: NABUSIMAKE Etnia: ARHUACA

IPS:

WINTUKWA I.P.S.I.

Municipio

Pueblo Bello

*INFORMACION NO VALIDA PARA TRASLADO ENTRE EPS, NI PARA

ACLARAR MULTIAFILIACION**

En constancia se firma y expide en la ciudad de Valledupar (Cesar) a los 28 dias de Julio
de 2025, a solicitud del interesado.

Atentamente,

ASOCIACION DE CABILDOS INDIGENAS DEL CESAR'Y LA GUAJIRA




INVERSIONES GONZALEZ LAGARES SAS CARRERA 16 No 13C - 54

P I_U SA I_U D NIT: 802020222 VALLEDUPAR, CESAR
Espaglatiztas @n Slué Qevenciansd Especialistas en Salud Ocupacional PBX: (5) 5885598
Paciente CARLOS DONALDO BLANCO NINO Identificacion 1149193578
Direccion URB COLOMBIA MZ E6 CS 2A Ciudad VALLEDUPAR
Teléfono 3105982485 Asegurador PARTICULAR VALLEDUPAR
Est. Civil Soltero Sexo: M Edad: 43 afios 3 meses y 15 dias (13/4/1982 12:00:00)
Ocupacion: Acompanante:

Responsable:

CERTIFICADO MEDICO DE APTITUD LABORAL
No.: 4071909 Edad del paciente: 43 afios 3 meses y 15 dias  Fecha de la nota: 28/07/2025 09:19:13 a. m.

TIPO DE EVALUACION REALIZADA

EVALUACION OCUPACIONAL Preocupacional

DATOS DEL TRABAJADOR

EMPRESA CONTRATANTE EMPRESA EN MISION CARGO

N/A N/A APOYO PROFESIONAL TECNICO
AREA O SECCION

ASESORAMIENTO

TIPO DE EXAMEN TIPO DE APTITUD

PREOCUPACIONAL APTITUD LABORAL

EXAMENES REALIZADOS

EXAMENES REALIZADOS EVALUACION MEDICA CON ENFASIS OSTEOMUSCULAR

PRUEBAS DE LABORATORIO

NO

RECOMENDACIONES

RECOMENDACIONES ~CONTROL MEDICO OCUPACIONAL DE ACUERDO AL PROFESIOGRAMA DE LA
EMPRESA

RECOMENDACIONES SOBRE HABITOS Y ESTILOS DE VIDA

RECOMENDACIONES - FOMENTAR HABITOS Y ESTILOS DE VIDA SALUDABLES.

- FOMENTAR LA PRACTICA DE PAUSAS ACTIVAS.

- FOMENTAR HABITOS Y ESTILOS DE VIDA SALUDABLE, HACIENDO ENFASIS EN EL
AUTOCUIDADO, DISTANCIAMIENTO SOCIAL, LAVADO FRECUENTE DE MANOS, USO DE
TAPABOCAS QUE CUBRA NARIZ Y BOCA, HIGIENE RESPIRATORIA'Y ADHERENCIA A
PROTOCOLOS DE BIOSEGURIDAD.

CONCEPTO DE APTITUD LABORAL

CONCEPTO DE APTITUD SIN LIMITACIONES O RESTRICCIONES PARA EL CARGO

LABORAL

CON COMORBILIDAD Y/O CONDICION QUE PUDIERA COMPLICAR LA HISTORIA NATURAL DEL COVID-19.
CON COMORSBILIDAD Y/O NO

CONDICION QUE PUDIERA
COMPLICAR LA HISTORIA
NATURAL DEL COVID-19.

El examinado certifica que no omitio datos relevantes sobre sus antecedentes ocupacionales, personales y familiares que pudiesen
influir sobre su estado de salud y que toda la informacion expresada en este documento es cierta
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MARIA REBECA PINTO VEGA

RM RM 20593/2007 LIC 0571
MEDICINA LABORAL

El examinado certifica que no omitio datos relevantes sobre sus antecedentes ocupacionales, personales y familiares que pudiesen
influir sobre su estado de salud y que toda la informacion expresada en este documento es cierta
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(Colfondos

del grups HABITAT

COLFONDOS S.A. PENSIONES Y CESANTIAS

CERTIFICA QUE:

El(la) Sefior(a) CARLOS DONALDO BLANCO NINO identificado(a) con C.C No. 1.149.193.578, se
encuentra afiliado(a) al Fondo Pensiones Obligatorias NIT 800.227.940-6.

Se expide la presente certificacion a solicitud del afiliado(a) el dia 29 de julio del 2025.

El presente certificado es emitido como un archivo PDF y contiene una firma digitalizada valida para
todos sus efectos de conformidad con lo dispuesto en la Ley 527 de 1999.

Cualquier inquietud adicional no dude en escribirnos a través de nuestro portal transaccional
www.colfondos.com.co opcion PQR's, o comuniquese con nuestro Contact Center a través de las
siguientes lineas Bogota 601 748 48 88, Barranquilla 605 386 98 88, Bucaramanga 607 698 58 88,
Cali 602 489 98 88, Cartagena 605 694 98 88, Medellin 604 604 28 88 y en el resto del pais 01 800
05 10000.

Jus fops

Juan Perea Ruiz
Gerente Cuentas y Recaudo
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